MIBCAS

MERCADO IBERICO DEL GAS

Comentarios a I
Mercado Organi
Portugal y sus




MIBCAS

1. Introduccioén

MIBGAS valora muy positivamente la apertura de esta consulta pUblica por parte de ERSE, indispensable
para poder poner en marcha el Mercado Organizado de Gas en Portugal en los préximos meses.

2. Modificaciones propuestas a las Reglas para la negociacion de productos con
entrega en el VTP en la Plataforma de Negociacion

La propuesta de Reglas del Mercado Organizado de Gas para la negociacion de productos portugueses,
debe ser coherente y estar alineada con su version para los productos en PVB, al ser negociados por un
mismo Operador del Mercado, MIBGAS, en una misma Plataforma de Negociacion.

Al mismo tiempo que ERSE abria esta consulta publica, MIBGAS, a través del Comité de Agentes del
Mercado, presentaba una propuesta de modificacion de Reglas al Ministerio espanol, con objeto de
actualizarlas a la nueva regulacion espanola publicada por CNMC e incluir perfeccionamientos técnicos
y nuevas funcionalidades a peticion de los agentes.

Con el proposito de que las Reglas del Mercado Organizado de Gas en Portugal y Espana tengan las
menos diferencias posibles, y éstas se deban a la regulacion especifica de cada uno de los dos paises,
se adjunta a este documento las modificaciones sugeridas por MIBGAS sobre la version propuesta por
ERSE, con las explicaciones de cada una de ellas.

3. Comentarios a la propuesta de Reglas y los procedimientos asociados

3.1.Diferencia entre el concepto de “Sujeto Habilitado” y “Agente Autorizado”

Para la mejor comprension de los comentarios y modificaciones propuestas por MIBGAS en relacién a la
retencion de derechos de cobro de los agentes y situacién de habilitacion/autorizacion, se hace
necesario hacer las siguientes aclaraciones relativas a la regulacion en Espana:

Sujeto habilitado?

En Espana, se define como: “Sujeto que ha cumplido los requisitos exigidos por el GTS o el GTG para
permitir la recepcion de las Notificaciones de sus Transacciones”.

Son los sujetos que han firmado el Contrato Marco de Habilitacion de Cartera de Balance con Enagas
GTS y han puesto las garantias exigidas para desbalance (minimo 100 k€).

Para MIBGAS, es informacién “estructural”, ya que es un requisito para dar de alta a un usuario como
Agente en el mercado y no se modifica dia a dia.

En el caso de que suspenda temporalmente la habilitacion de un usuario, éste no deja de ser Agente del
mercado (pero no podra negociar, como veremos con los agentes autorizados). S6lo dejara de ser Agente
del mercado en el caso de que el usuario pierda la habilitacion (se le inhabilite). En Espana, segin los
precedentes existentes, un usuario pierde la habilitacion semanas, o incluso, meses después de haberse
producido el incumplimiento. Los usuarios son inhabilitados por incumplimientos graves o persistentes
en el tiempo y mediante resolucion ad-hoc del regulador.

Entendemos que en Portugal, el equivalente a “Sujeto habilitado” es “Agente de Mercado no ambito da
atividade de Gestao Técnica Global do sistema de gas natural portugués”

Agente autorizado?

1 Término incluido en el Real Decreto 984/2015, las Circulares de Balance de la CNMC y las Reglas del Mercado Organizado de Gas.
2 Término incluido en el Real Decreto 984/2015 y las Reglas del Mercado Organizado de Gas.
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Los Agentes autorizados son todos aquellos que tienen capacidad para negociar en el mercado. Por lo
tanto, son un subconjunto de los Sujetos Habilitados.

Para MIBGAS, es informacion “operativa”, ya que afecta a la operacion del mercado y puede verse
modificada dia a dia. Normalmente, ante un incumplimiento “técnico” (un retraso en el pago o falta
puntual de garantias), primero se desautoriza al agente y, posteriormente, ante un incumplimiento muy
grave 0 que persiste en el tiempo, es inhabilitado.

El Agente puede haber perdido su autorizacién a negociar por un incumplimiento ante el GTG, por lo que
no podria negociar ningln producto, o por un incumplimiento ante la camara de compensacion, por lo
que no podria negociar los productos compensados en la camara de compensacion.

Es fundamental para el buen funcionamiento del mercado que diariamente el GTG indique a MIBGAS los
agentes que estan autorizados en la sesién de negociacion del dia siguiente. De esta forma, podemos
garantizar que sélo enviamos al GTG notificaciones de transacciones de sujetos habilitados que estan
autorizados a negociar en el mercado.

MIBGAS tiene capacidad de gestionar desautorizaciones/autorizaciones en mitad de una sesion de
negociacion, con efectos inmediatos, previa comunicacion del GTG por Webservices. Asi mismo, tenemos
capacidad de gestionar una desautorizacion total (tanto para comprar como para vender) como una
desautorizacion parcial (el agente sélo puede realizar compras en el mercado, no ventas).

3.2.Mecanismo de retencion y liberacion de derechos de cobro

Para la mejor comprension de los comentarios y modificaciones propuestas por MIBGAS en relacién a la
retencion de derechos de cobro de los agentes y situacion de habilitacion/autorizacion, se hace
necesario hacer las siguientes aclaraciones relativas a la regulacion en Espana:

1. Retencion de derechos de cobro antes de la implementacion de la Circular 2/2020. Concepto de
“Transacciones de venta no entregadas”.

El concepto de “Transacciones de venta no entregadas” se introduce: en Espana en el art. 29 del RD
984/2015:

“7. El Gestor Técnico del Sistema comunicara al Operador del Mercado si existe algtin sujeto
que, habiendo realizado una o mas transacciones en el mercado con entrega en el dia de
gas cuando estaba autorizado para ello, ha perdido la condicion de Sujeto Habilitado. Las
transacciones del mencionado sujeto se consideraran no entregadas en dicho dia de gas
quedando inalteradas las transacciones del resto de los agentes.

8. En las liquidaciones del Mercado Organizado de gas, las cantidades que debieran
abonarse a un sujeto segtn los resultados econémicos de las transacciones que no hubieran
sido entregadas, y en la parte que no sea necesaria para cubrir obligaciones de

pago en el mercado, se pondran a disposicion del Gestor de Garantias, junto con las garantias
contempladas a tal efecto en las reglas de mercado, para que disponga de ellas, con el objeto
de cubrir, en caso de que sea necesario, los eventuales incumplimientos en el pago de
desbalances de dicho sujeto y, posteriormente cualquier otra obligacion econdomica
pendiente con el sistema gasista.”

Como se ha visto anteriormente, la pérdida de habilitacién de un usuario en Espana se produce
semanas o0 meses después de que se haya producido el incumplimiento.

El concepto de “Transacciones de venta no entregadas” cubria casos que podian darse
exclusivamente con los productos BoM y M+1 antes de que fueran compensados por la camara de
compensacion; por ejemplo: un usuario el 3 de enero vendia el producto M+1 febrero, el 15 de enero
incumplia sus obligaciones, y como consecuencia de dicho incumplimiento, el 10 de febrero es
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inhabilitado. Las transacciones del 10 al 28 de febrero se considerarian “no entregadas” y los
derechos de cobro asociados a dichas transacciones no serian cobrados por el usuario, sino que se
destinarian a cubrir su desbalance.

Actualmente, aunque el concepto sigue vigente (no ha sido derogado), esta en desuso, ya que es
inaplicable: por un lado, los productos BoM y M+1 son gestionados por OMIClear y, por el otro, la
Circular 2/2020 y su regulacion de desarrollo, el “Procedimiento de Notificaciones de Transferencias
de Titularidad de GNL o0 gas”3 aprobado por el GTS, han establecido un mecanismo de retencion de
derechos de cobro preventivo, tal y como se explicara en el siguiente punto. A partir del 1 de octubre
de 2020, en el ejemplo anterior (si el producto M+1 fuera liquidado en MIBGAS), se ejecutarian los
derechos de cobro del agente desde que se produce el incumplimiento, el 15 de enero, en lugar de
hacerlo desde el 10 de febrero.

2. Retencién de derechos de cobro tras la implementacion de la Circular 2/2020 de la CNMC vy el
“Procedimiento de Notificaciones de Transferencias de Titularidad de GNL o gas” aprobado por el
GTS

El 1 de octubre de 2020, con la implementacién de la Circular 2/2020 de la CNMC, se va a desarrollar
un sistema de retencion de derechos de cobro mucho mas garantista para el sistema gasista.

Segln recoge el antedicho Procedimiento:

“Desde el momento de su generacion, los operadores de las plataformas de comercio y de
entidades de contrapartida central que realicen notificaciones de transferencia retendran las
cantidades econémicas que corresponden a los usuarios derivadas de las transacciones
realizadas por éstos.

Estas cantidades econémicas retenidas podran ser liberadas por dichos operadores y
entidades una vez el GTS haya informado de que el usuario se encuentra en una situacion
regular en cuanto al cumplimiento de las obligaciones de pago de los recargos por
desbalances y la constitucion de garantias por desbalances. Esta comunicacion se realizara
tras el calculo del nivel de riesgo posterior a la finalizacion del Gltimo ciclo de renominacion
y antes de la finalizacion del dia de gas, es decir, en torno a las 03:30 am.

Las cantidades econdmicas retenidas a los usuarios en las plataformas de comercio o
entidades de contrapartida central que realicen notificaciones de transferencia,
correspondientes a las cesiones realizadas con fecha de entrega hasta el dia de gas
informado en la precitada comunicacion, podran seran liberadas.

Si derivado de la aplicacion de lo establecido en los articulos 24 y 25 de la Circular 2/2020,
de 9 de enero, de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia, por la que se
establecen las normas de balance de gas natural, es necesario utilizar las cantidades
econémicas retenidas en las plataformas de comercio y entidades de contrapartida central
gue realicen notificaciones de transferencia para cumplir con las obligaciones del usuario en
relacion con los recargos por desbalances, se procedera de la siguiente forma:

1. EI GTS solicitara a los operadores de las plataformas de comercio y entidades de
contrapartida central que realicen notificaciones de transferencia el importe total de las
cantidades econémicas retenidas para el usuario al que le aplique los precitados articulos
24 y 25 hasta la fecha indicada por el GTS.

2. Los operadores de las plataformas de comercio y las entidades de contrapartida central
que realicen notificaciones de transferencia deberan comunicar al GTS la informacion
solicitada en un plazo maximo de dos dias habiles desde la solicitud de la informacion.

3 https://www.enagas.es/stfls/ENAGAS/Gesti%C3%B3n%20T%C3%A9cnica%20del%20Sistema/Documentos/ConsultasPublicas/PB-
5.%20Procedimiento%20notificaciones%20de%20transferencias%20de%20titularidad%20de%20GNL%200%20Gas.pdf
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3. Una vez recibida la informacion solicitada, el GTS calculara en el plazo maximo de dos dias
habiles, mediante prorrata, el importe de las cantidades econdémicas retenidas
correspondientes a cada una de las plataformas de comercio y entidades de contrapartida
central que realicen notificaciones de transferencia. Para hacer este calculo, se repartira la
cantidad adeudada proporcionalmente a la cantidad econdémica retenida por cada
plataforma de comercio o entidad de contrapartida central.

4. El GTS informara a cada plataforma de comercio y entidad de contrapartida central que
realicen notificaciones de transferencia, el importe de la deuda del usuario que debe ser
cubierta mediante la ejecucion de las cantidades economicas retenidas en cada plataforma
o entidad y a qué cuenta bancaria debe ser transferido.

5. Los operadores de plataformas de comercio y entidades de contrapartida central que
realicen notificaciones de transferencia dispondran de un dia habil para realizar el ingreso
del importe solicitado para dar cobertura a la antedicha deuda, una vez que dispongan de
las cantidades a cobrar por el usuario. En caso de que dichas cantidades econémicas
estuvieran garantizadas con garantias, la solicitud de ejecucion a la entidad avalista se
efectuara no mas tarde del siguiente dia habil y bancario desde la recepcion de la solicitud
de ejecucion. El importe, una vez ingresado por la entidad avalista, se ingresara en la cuenta
indicada por el GTS no mas tarde del siguiente dia habil y bancario al del ingreso.

6. EI GTS informara a la CNMC de cada uno de los procesos de ejecuciones de las cantidades
economicas retenidas en las plataformas de comercio y entidades de contrapartida central
que realicen notificaciones de transferencia incluyendo, al menos, la siguiente informacion:

a. el importe adeudado pendiente de cobro tras la ejecucion de garantias para
desbalances

b. los volimenes netos de energia notificados por las plataformas y entidades de
contrapartida central que realicen notificaciones de transferencia durante los dias de
gas afectados por el incumplimiento

c. las cantidades economicas retenidas enviadas por plataformas y entidades de
contrapartida central que realicen notificaciones de transferencia

d. el importe de la deuda asignada a cada una de las plataformas y entidades de
contrapartida central que realicen notificaciones de transferencia

e. el importe transferido a GTS por parte de cada una de las plataformas y entidades
de contrapartida central que realicen notificaciones de transferencia”

Por lo tanto, comparando ambas metodologias:

Hasta el 1 de octubre de 2020: no se retienen los derechos de cobro de los Agentes de forma
preventiva. Una vez que el sujeto pierde la inhabilitacion (lo que sucede tiempo después del
incumplimiento), las transacciones que quedan por entregar se consideran “Transacciones de
venta no entregadas” y se ejecutan sus derechos de cobro.

A partir del 1 de octubre de 2020: se retienen los derechos de cobro de forma preventiva. En el
momento en el que el usuario incumple sus obligaciones ante el GTS, por pequenas que sean,
éste le desautoriza. El GTS puede solicitar la ejecucion de los derechos de cobro de transacciones
con entrega en el periodo en el que estaba desautorizado para respaldar impagos por
desbalances.

Dado que a partir del 1 de octubre de 2020 no parece probable que queden derechos de cobro
disponibles tras la inhabilitacion de un usuario, ya que habran sido ejecutados a peticion del GTS tras
haber sido desautorizado, se recomienda limitar el uso en la regulaciéon portuguesa a las referencias a
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las “Transacciones de venta no entregadas”, ya que éstas, tal y como estan definidas en el RD 984/2015
y en las propios Reglas del Mercado Organizado de Gas, estan vinculadas a la inhabilitacion de usuarios.

3.3.Extension del mecanismo de retencion de derechos de cobro a otras plataformas de
mercado y camaras de compensacion

MIBGAS considera imprescindible introducir en la regulacién portuguesa lo establecido en el
“Procedimiento de Notificaciones de Transferencias de Titularidad de GNL o gas”. En particular lo
siguiente:

[1] Por un lado, es conveniente que, en un documento regulatorio, diferente a las Reglas del Mercado
Organizado de Gas, se recoja el procedimiento de aplicacion para REN y las plataformas de mercado y
camaras de compensacion.

[2] Por otro lado, para no tener efectos discriminatorios, esta obligacion debe aplicar no sélo a MIBGAS,
sino también a todas las plataformas de mercado y camaras de compensacion que negocien productos
con entrega en el VTP. Cualquiera de estas plataformas realiza notificaciones de forma intradiaria o diaria
(con entrega en D+1), por lo que pueden contribuir igual que MIBGAS a aumentar una posicion vendedora
que puede causar un desbalance. En caso contrario, por ejemplo, s6lo seria de aplicacion para los
productos spot liquidados en MIBGAS, pero no para los productos prompt negociados en MIBGAS pero
compensados en OMIClear. La Regla 6.6.2 “Requerimientos por Transacciones de venta” debe hacer
referencia a esta regulacion.

3.4.Sobre la posibilidad de fraude en las transacciones de agentes

En importante considerar cual es la manera mas eficaz para evitar que los agentes puedan realizar
fraudes en el sistema de balance, especialmente mediante transacciones de venta en plataformas, e
incurrir posteriormente en un desbalance negativo por no introducir el gas en el sistema. Este tipo de
fraude es el mas evidente, y el que ocurrié en 2019 en el PVB.

En este caso, durante la semana del 15 al 21 de abril de 2019, Solstar vendié bilateralmente volimenes
muy significativos de gas al agente Gasela GmbH (entre 200 y 300 GWh al dia). En paralelo, continud
realizando operaciones de compraventa en el mercado organizado. Las operaciones de compra de gas
en el mercado organizado no compensaron las ventas bilaterales de gas. Dichas operaciones en el
mercado organizado algunos dias supusieron compras netas, de valor muy inferior a las ventas
bilaterales, y otros dias incluso ventas netas, de modo que Solstar registrd valores diarios de desbalance
negativo (por defecto de gas) muy significativos.

La operacion fraudulenta puede llevarse a cabo operando a través de contratos bilaterales y plataformas
de mercado organizado conjuntamente, o por separado. Esto implica que es imprescindible controlar el
conjunto de las transacciones simultdneamente, y contrastarlas con las nominaciones de entrada de gas
que deben corresponder al neto comprador o vendedor. Por ello, se puede llegar a dos conclusiones
importantes:

[1] Las ventas mediante contratos bilaterales deben ser respaldadas por garantias hasta que se
comprueba que no ocasionan un desbalance, o bien se debe mantener la posibilidad de anular la
transaccion bilateral hasta el Gltimo momento posible. Esta Gltima opcién es la que se ha contemplado
en la Circular de Balance 2/2020 para el PVB.
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[2] Todas las plataformas de comercio y camaras de compensacion, aunque negocien productos a plazo,
realmente realizan las notificaciones para intradiario y D+1, por lo que pueden registrar, igual que el
mercado organizado de MIBGAS, transacciones netas de venta que provoquen situaciones de
desbalance. En estos casos, deben contribuir de la misma forma que MIBGAS, reteniendo los derechos
de cobro de aquellas transacciones notificadas para dias en los que el GTG no ha confirmado que las
ventas han sido entregadas. La Circular de Balance 2/2020 establece esta misma obligacion para
MIBGAS, otras plataformas, y cdmaras de compensacion.

4. Respuestas a la CONSULTA PREVIA SOBRE A ADAPTACAO DAS REGRAS DE
COMPENSACAO DAS REDES

4.1.Aquisicao de gas de operacdao e enchimento pelo gtg e devolugao das reservas aos
agentes

Tendo em consideragdo o volume associado ao gas de operagdo no SNGN de 390 GWh, e a experiéncia de
aquisicdo realizada em Espanha, qual considera poder ser o intervalo de tempo maximo e minimo

adequado para a realizacdo de um programa de compras por parte do GTG ?

Tendo em consideracdo, a chave de reparticdo utilizada pelo GTS, em Espanha, na aquisicdo do gas de
enchimento em produtos mensais (50%), produtos didrios e intradidrios (25% em cada)*?, parece-lhe ser
adequado a utilizacdo dessa mesma chave de forma a garantir previsibilidade do preco e a competitividade
na formacdo deste, através de um mecanismo competitive de leildo? Ou seria preferivel uma maior

concentracdo das aquisicdes em produtos didrios e intradidrios?

De modo a poder mitigar o risco de concentrar a formacdo do preco de aquisicdo de gas de operacdo no
produto mensal, parece-lhe adequado a solugdo de dispersar risco através da divisdo do volume associado
a esse produto em dois leildes independentes, desfasados no tempo? A titulo de exemplo, poderia
considerar-se a realizacdo de um leildo 15 dias antes do inicio da entrega do més e de outro 30 dias antes

do inicio da entrega do més?

Tendo em vista garantir que o preco de aquisicdo do gas de operacdo tenha um preco alinhado com o
mercado, que critério considera ser pertinente para a definicdo do preco de reserva e dos respetivos limites

de preco a ser aplicdvel aos leildes de aquisicdo do gas de operacdo ?

La compra de gases regulados en el Mercado Organizado se ha utilizado con éxito en el sistema gasista
espanol para promover la liquidez en el mercado. Ademas, al ser cantidades generalmente pequenas
podran ser adquiridas a precios competitivos en el mercado.

Cuando comienza a operar una plataforma, y no dispone de liquidez, es fundamental que existan ofertas
en pantalla, o volumen en la subasta de apertura, de forma diaria y recurrente, pues esto atrae la
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atencion de forma permanente de los agentes. Al realizarse compras diariamente de gas regulado,
aunque sean de pequeno volumen, también se obtiene un precio, y eso atrae mas atencién por parte de
los agentes e induce a presentar mas ofertas para otras transacciones.

Por tanto, la recomendacion de MIBGAS es:

[1] Usar los productos diarios (D+1) para las compras diarias de gas de operaciéon u otros gases
regulados, de forma que los agentes inserten ofertas para vender, o para comprar al mismo tiempo que
el GTG.

[2] No usar subastas puntuales (p.e. en producto M+1) al principio agrupando volumen, pues es clave
desarrollar primero la liquidez de los productos a mas corto plazo. Los volimenes que se manejan
permiten que las compras se puedan distribuir diariamente, y en caso en que crezcan o haya una
necesidad puntual de un volumen mayor, se puede pensar en utilizar el producto M+1, realizando
compras periddicas en un dia a la semana, por ejemplo.

[3] Los volimenes parecen ser suficientes para realizar compras diarias del orden de 1 GWh, lo que es
un volumen que ya puede atraer la atencion de los agentes. Se puede ademas publicar un programa de
compras, con una o dos semanas de antelacién, para anunciar a los agentes la demanda prevista cada
dia de gas de operacion.

[4] Se recomienda hacer las compras diariamente en la subasta de apertura del producto D+1, pues ya
se obtiene un precio desde el primer momento de la negociaciéon continua.

[5] La liquidez en los sabados y domingos puede ser muy pequeia, y provocar un aumento de precios
por ausencia de suficiente oferta. Por ello, las adquisiciones para dias posteriores a festivos pueden
realizarse en los dias laborables anteriores (p.e. para el gas con entrega el lunes, realizar las compras
con el producto D+3 el viernes anterior).

[6] Adicionalmente, puede permitirse al GTG utilizar los productos D+1 e Intradiario en el mercado
continuo para ajustar las cantidades a comprar o revender, en caso de que cambien las necesidades o
no se haya podido realizar las compras por falta de oferta.

4.2. Flexibilidade do Linepack

Questdo: Considera adequada uma reducdo faseada e planeada da flexibilidade do linepack nos termos

referidos? Que aspetos devem ser tidos em conta nesse processo redugdo?

Questdo: Considera adequada a aquisicdo de mais experiéncia na gestdo da rede antes de que seja
formulada uma proposta de atribuicdo de flexibilidade do linepack? De que forma utiliza o atual mecanismo

par a gestdo dos seus desequilibrios e qual a importancia que lhe atribui?

Na sua opinido, qual a forma mais adequada para a uma eventual atribuicdo de um servico de linepack? E

qual considera a frequéncia e o horizonte de atribuicdo mais adequados?

Respecto a la flexibilidad del linepack, MIBGAS quiere comentar dos puntos:
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[1] El linepack o gas almacenado en los gasoductos es fundamental para la correcta operacion del
sistema y su seguridad de suministro. Por ello, es labor del Gestor Técnico mantener el gas que garantice
un nivel de presion normal y una operacion segura. Es decir, existe un gas almacenado éptimo que
conlleva una posicién de equilibrio en el sistema.

Por ello, ofrecer a usuarios el almacenamiento de gas utilizando la flexibilidad del linepack puede
conducir a admitir posiciones de equilibrio para cada usuario diferentes y puede hacer su operacion
enormemente compleja y mas insegura.

Se recomienda que el GTG adquiera experiencia en la gestion del balance diario excluyendo la
complejidad que introduce la flexibilidad del linepack, lo cual puede complicar las situaciones en que es
necesario realizar acciones de balance.

[2] Utilizar la flexibilidad para ofrecer almacenamiento a los usuarios es contraproducente para el
desarrollo del Mercado Organizado, puesto que es un sustitutivo de la compraventa de gas para
balacearse.

En el grafico siguiente puede observarse el efecto de la desaparicion de las flexibilidades en el sistema
gasista espanol, en octubre de 2016, y la subida de la liquidez del mercado organizado. Hasta ese
momento, los agentes tenian capacidad del almacenamiento en PVB, que pasé a ser estrictamente cero
en esa fecha, e incentivé el uso del mercado organizado como instrumento fundamental para ajustar el
balance diario.

Evolucién del volumen negociado de gas, diferenciando entre los gases
regulados y el resto [GWh] (1 enero 2016 - 23 septiembre 2018).
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Nota: Debe tenerse en cuenta que en los meses de junio a septiembre de 2016 se negocion una importante
cantidad de gas colchon, que hizo que aumentase el volumen negociado en estos meses, y que debe descontarse
para ver el efecto de la desaparicion de la flexibilidad en el balance diario.

Se recomienda que, al igual que establece la Circular 2/2020 de la CNMC en Espana, la capacidad de
almacenamiento en SNGN a la que tienen los usuarios sea cero, para incentivar la liquidez del mercado
organizado.
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Para tener éxito en el desarrollo del mercado organizado, se requiere cambiar la forma de operar de
todos los implicados, especialmente de los agentes, que tienen que acostumbrarse a usar las ofertas en
la plataforma para ajustar los desbalances, en lugar de almacenar el gas para balancearse en otro dia.

Ademas, al tratarse de una opcion y no una obligacion, REN no puede estar seguro de que ese derecho
vaya a ser utilizado, ni de que su utilizacién conlleve un movimiento de gas, con lo que incrementa su
incertidumbre sobre la operacion del sistema (puede no comprar gas en el mercado por suponer que los
participantes van a hacer uso del derecho a ceder gas al SNGN, pero finalmente, éste no ser utilizado).

El servicio no ayuda a que los agentes tengan un incentivo para estar desbalanceados en el sentido
necesario del sistema. Por tanto, si éstos corrigen su desbalance, el sistema puede encontrarse con que
el servicio ofrecido desbalancea el sistema.

Por otro lado, este servicio tiene un precio dificil de calcular ex-ante, pues compite con la tarifa de
desbalance, que es distinta cada dia, y ésta se calcula ex-post a partir de las operaciones realizadas en
la plataforma de balance. Si este precio queda ligado a esta tarifa, se incentiva también que no se use
la plataforma de balance, que requiere mas tiempo, recursos y asumir mas riesgos que no hacer nada y
usar el linepack, pero es mas beneficioso para la gestion técnica del sistema.

4.3.Preco de liquidacdo dos desequilibrios. Melhoria da programacao e da operagéao do
sistema

Questdo: Solicita-se aos interessados comentarios sobre o modelo de determinacdo dos precos de

desequilibrio, sobre a necessidade da sua atualizagdo, bem como eventuais propostas de melhoria.

Se recomienda que se introduzca la misma metodologia que ha sido aprobada por CNMC mediante la
Resolucion de 1 de julio de 20204, en la parte correspondiente a PVB. Esta metodologia también es
similar en el TFR francés. Se recomienda incluir el caso en que no haya transacciones en VTP, y pueda
ser utilizada la tarifa de desbalance de PVB como back-up, incluyendo las tarifas de interconexion en VIP
Ibérico en el célculo.

Un punto importante de esta metodologia es incluir un ‘ajuste menor’, que pueda ser modificado cada
ano. Este ajuste es un factor de penalizaciéon sobre el precio medio ponderado de las transacciones en
el mercado, que se aplica al calcular la tarifa. Actualmente en el PVB es el 3%, pero puede ser definido
cada ano sin modificar la metodologia (apartado 3.2.5 de la metodologia mencionada anteriormente
para el PVB).

Questdo: A luz da experiéncia de aplicacio das atuais regras de compensacdo em Portugal e também nas
de outros paises europeus, de que forma podem os agentes de mercado contribuir para melhorar as
condicBes de gestdo do sistema nacional de gas natural? Como pode o GTG contribuir para aumentar as

condicdes de gestdo da carteira de cada agente de mercado?

El concepto de desbalance también puede ser extendido al almacenamiento subterraneo y GNL, de la
forma es que se han incluido en la regulacion espanola (TVB y AVB). También para estos puntos del

4 Resolucién de 1 de julio de 2020, de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia, por la que se aprueba la metodologia de
calculo de tarifas de desbalance diario y el procedimiento de liquidacion de desbalances de los usuarios y de acciones de balance y gestion de
desbalances del gestor técnico del sistema. https://boe.es/boe/dias/2020/07/15/pdfs/BOE-A-2020-7934.pdf
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sistema gasista se crean tarifas de desbalance, que incentivan a los agentes para tener un balance diario
ajustado, o sufrir penalizaciones financieras en la liquidacion de los desbalances.

4.4.Acoes de balango na plataforma de mercado, produtos, servicos de compensacao e
ordem de mérito

Questdo: De que forma seria possivel implementar um maodelo de acdes de balanco transfronteiricas para

0 GTG, como previstas no NC BAL? Considera essa ferramenta Util no contexto do mercado portugués?

La necesidad de que el GTG disponga de herramientas para gestionar el balance del sistema gasista
puede hacer necesaria la participacion en el mercado transfronterizo del PVB, donde puede encontrar
mas liquidez, si la accion de balance en VTP no encuentra la liquidez suficiente. Esto es mas importante
al principio del funcionamiento de la plataforma de balance de MIBGAS, que tendra una liquidez poco
desarrollada en VTP, al menos hasta que opere un nimero suficiente de Agentes.

MIBGAS puede anunciar en su plataforma si la accion de balance es realizada de forma transfronteriza,
para mayor transparencia del proceso.

En importante que la supervision de las acciones de balance sea bien coordinada por CNMC y ERSE, y
se realice con conocimiento de Enagas GTS, que puede estar desarrollando a su vez acciones de balance
en ese momento, y pueden ser puntualmente en sentido contrario. Estas situaciones deben preverse
para no perturbar el correcto funcionamiento del mercado y dar senales erréneas de precio, y deberan
ser recogidas en un potencial memorandum de entendimiento (MoU) entre los reguladores para la
supervision conjunta.

El mecanismo de cobros y pagos y de calculo de la tarifa de desbalance seria realizado por MIBGAS
indistintamente del sistema (VTP o PVB) donde el GTG realice la accion de balance. Y el coste final de la
accion de balance en PVB puede incluir la liquidacion de tarifas de interconexion en VIP Ibérico, pero no
parece complejo que se incluyan como coste final de la accion de balance y se aplique la neutralidad de
costes para el GTG.

Questdo: Considera necessaria a contratacdo de servicos de compensacdo como forma de transicdo para a
utilizacdo dos produtos standard de curto prazo? Que tipo de servicos seriam desejaveis ao mercado

portuguss?

Después de 3 anos y medio de experiencia en acciones de balance en PVB, se puede concluir que, en
las situaciones normales del sistema, nunca ha sido necesario recurrir a un servicio de balance, pues la
plataforma de balance ha sido suficiente para equilibrar al sistema.

Si se incluye la posibilidad de realizar acciones de balance transfronterizas, ain es menos relevante la
necesidad de contratar un servicio de balance. Hay que tener en cuenta que, si un operador va a proveer
el servicio de balance, puede no tener incentivo en acudir a una accion de balance en competencia con
otros operadores, pues puede tener mas interés en que el GTG acuda al servicio de balance por no
encontrar liquidez suficiente en la plataforma. Por ello, es prioritario reforzar el papel de las acciones de
balance para que sean una herramienta eficaz para el GTG, y ademas contribuyan a aumentar la liquidez
de la plataforma, en linea con los establecido por el NC de Balance.
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ENTIDADE REGULADORA DOS SERVIGOS ENERGETICOS

Projeto de Diretiva N.2 #/2020

Proposta de regras de negociagdo de produtos com entrega no VTP na plataforma MIBGAS e procedimentos

associados

Nestes termos, tendo em conta o Regulamento (UE) n.2 312/2014 da Comissdo de 26 de marco de 2014, ao abrigo
do disposto nos artigos 3.2, v) e 9.2 dos Estatutos da ERSE, aprovados em anexo ao Decreto-Lei n.2 97/2002, de 12 de
abril, na Ultima redacdo dada pelo Decreto-Lei n.2 76/2019, de 3 de junho, dos artigos 51.2 e 51.2-A do Decreto-Lei
n.2 30/2006, de 15 de fevereiro, na redagdo vigente, e do artigo 45.2 do Decreto-Lei n.2 140/2006, de 26 de julho, na

redacdo vigente, o Conselho de Administragdo da ERSE delibera oseguinte:

1. Aprovar as regras de negociacdo de produtos com entrega no Virtual Trading Point ou ponto virtual de
transagdo (VTP) na plataforma de negociagdo do MIBGAS, S.A., que constam do Anexo | a presente

Diretiva e dela é parte integrante.

2. Aprovar os procedimentos do Sistema Nacional de Gas Natural associados a negociagdo de produtos
com entrega no VTP na plataforma de negociagdo do MIBGAS, S.A., que constam do Anexo Il a presente

Diretiva e dela é parte integrante.

3. Revogar o previsto os niumeros 3 a 5 da Diretiva n.2 18/2016, de 27 de outubro e os nimeros 6 e 7 da

Diretiva n.2 20/2016, de 20 de dezembro.

4, Determinar que as regras previstas nos nimeros 3 e 4 da Diretiva n.2 20/2016, de 20 de dezembro de
2016, apenas sdo aplicaveis quando ndo existam, na plataforma do MIBGAS, S.A., transacbes de

produtos com entrega no VTP para esse diagas.

5. O inicio da negociagdo de produtos com entrega no VTP ocorre no prazo maximo de XX dias apds a
aprovacdo da presente Diretiva, devendo essa data ser comunicada aos agentes de mercado pelo

operador da plataforma de negociagdo com uma antecedéncia minima de umasemana.

6. As regras e os procedimentos aprovados pela presente deliberagdo produzem efeitos a partir do inicio

da negociagdo de produtos com entrega no VTP na plataforma de negociagdo.

7. A producdo de efeitos do previsto no n.2 3 inicia-se até 90 dias apds o inicio da negociagdo de produtos

com entrega no VTP na plataforma do MIBGAS S.A. ou a partir do momento em que cesse o contrato do

—— —/"[ Codigo de campo alterado




entre o Gestor Técnico Global e o OMIP - Pdlo Portugués S.G.M.R., S.A para a prestagdo dos servigos em

causa, conforme a data que ocorra antes.

A presente deliberagdo entra em vigor no dia seguinte ao dasua publicagdo.

Entidade Reguladora dos Servigos Energéticos
«dia» de «més» de «ano»
O Conselho de Administragdo
Maria Cristina Portugal
Mariana Pereira

Pedro Verdelho



ANEXO |

REGRAS PARA A NEGOCIAGAO DE PRODUTOS COM ENTREGA NO VTP NA PLATAFORMA DE NEGOCIAGAO
DO MIBGAS, S.A.

1. DISPOSIGOES E PRINCIPIOS GERAIS

1.1 Objeto ealcance

Em conformidade com o que estd estabelecido na Portaria portuguesa n.2 643/2015 de 21 de agosto do
Secretario de Estado da Energia, que autoriza a sociedade MIBGAS, S.A. a atuar como entidade gestora do
mercado organizado de gas, a contado, no quadro da criagdo do Mercado Ibérico do Gas Natural
(MIBGAS), as presentes regras do Mercado Organizado do Gas, de agora em diante "Regras", contém os
procedimentos, termos e condi¢des que sdo aplicaveis a organizacdo e ao funcionamento do Mercado
Organizado do Gas para a negociacdo de produtos com entrega no VTP e, especialmente, a sua gestdo
técnica e econdmica.

A area de aplicagdo das presentes Regras afeta as entidades seguintes:

e  MIBGAS, S.A., na qualidade de Operador do Mercado Organizado do Gas (de agora em diante,
Operador do Mercado) e gestor de garantias de produtos spot.
e  REN Gasodutos, S.A., na qualidade de Gestor Técnico Global do Sistema Nacional de Gés Natural

Portugués (de agora em diante, l@e&@er—'ﬁeemee—eu-k}TG).

Comentado [MIBGAS1]: Perfeccionamiento de la
redaccidn, al igual que en la version ES.
Mejor utilizar un Unico término para hacer referencia a REN.

e  OsAgentes do Mercado.

Os processos de liquidagdo, gestdo de garantias, faturagdo, cobrancgas e pagamentos, assim como o envio
de notificagdes ao Gestor Técnico serdo executados, quer pela MIBGAS, na qualidade de Operadora do
Mercado e gestora de garantias dos produtos spot, quer pela Entidade de Contraparte Central designada
por MIBGAS (en adelante, CCP) dos produtos prompt, conforme se determine para-cada-tibo-de-produte-
na Regra "Produtos".

Para tais processos, serdo aplicaveis as proprias Regras de cada uma das entidades acima mencionadas.

1.2 Idioma

As Regras do Mercado estdo escritas em portugués. Ndo obstante, o Operador do Mercado publicara no
seu sitio da Internet uma versdo espanhola le pept—ugaesa—inglesa\das mesmas, apds a sua aprovagdo ou

Comentado [MIBGAS2]: Perfeccionamiento de la
redaccion, al igual que en la version ES.
La CCP se detalla en el siguiente parrafo.

modificacdo. Em caso de discrepancia, prevalecera a versdo portuguesa como legalmente vinculativa,
oferecendo-se a versdo inglesa e espanhola a titulo informativo.

/{

Comentado [MIBGAS3]: Correccion. La PT, al ser la oficial,
va a estar siempre publicada.




1.3 Conceitos, acronimos e definicdes

Para os efeitos das presentes Regras, os acronimos e definicdes apresentados em seguida, sempre que
estejam redigidos com iniciais em maiulsculas, tém os significados seguintes, salvo quando se dispuser
especificamente algo em contrario:

e  ACER: Agéncia [Europea |de Cooperacdo dos Reguladores da Energia.Agente de Mercado no /{Comentado [MIBGAS4]: Perfeccionamiento de la
ambito da atividade de Gestdo Técnica Global: Entidade que cumpre os requisitos exigidos pelo redaccion, al igual que en la version ES.

GTG para permitir a rececdo das Notificacdes nas suas Transacdes.Carteira de Compensacdo: E a
definida no Regulamento UE312/2014.

e C(arteira de Negociagdo: Instrumento através do qual os Agentes efetuam as suas operagbes de
compra ou venda dos produtos no mercado.

e  CCP: E uma entidade de contraparte central autorizada de acordo com o Regulamento (UE) N.2
648/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho de 4 de julho de 2012, designada pela MIBGAS,
que se interpde em nome proprio em qualquer operagdo de compra e venda entre o comprador e
o vendedor, de tal forma que assume o risco de contraparte. Esta entidade também pode assumir
fungdes de compensacdo e gestdo de garantias.

e (Cbdigo EIC ou Energy Identification Code: Codigo de identificagdo que permite a identificagdo Unica
dos participantes nos mercados da energia, nos termos estabelecidos pelo Manual de Referéncia
publicado pela Rede Europeia dos Operadores Europeus de Transporte de Eletricidade (ENTSOe).

e Contrato de Adesdo: Contrato que estabelece a adesdo do Agente as Regras do Mercado
Organizado do Gas.

e [Conta de Atribuigdo do Mercado—\CFP{: Conta vinculada univocamente a uma Unica Conta de /{Comentado [MIBGASS5]: Existira una Unica cuenta de
Consolidacgdo e pertencente ao seu titular, em que tal titular atribui o montante das suas garantias asignacion de garantfas al mercado.

formalizadas para dar cobertura a sua participagdo no mercado para a negociacdo de produtos
spot, de acordo com as presentes Regras.

e  Contade Consolidagdo: Conta de titularidade de um Agente, em que se agregam as anotagdes com
efeitos sobre as cobrangas e pagamentos e o Limite Operacional da sua Conta de Registo. Todos os
Agentes devem ter uma Conta de Consolidagdo associada, que sera da suatitularidade.

e Conta de Garantias: Conta em que se registam as garantias formalizadas pelo seu titular face a
MIBGAS, de acordo com as presentes Regras para a negociagdo de produtos spot.

e Conta de Registo: Conta pertencente a um Agente, em que se anotam os resultados econémicos
correspondentes a uma ou mais Carteiras de Negociacdo de tal Agente. Todos os Agentes deverdo
dispor de uma Unica Conta de Registo, que serd registada pelo Operador do Mercado no processo
de registo do Agente. Qualquer Carteira de Negociagdo de um Agente estard associada
univocamente a Conta de Registo de titularidade de tal Agente em cada momento.

e Dia de compensagdo: Dia em que as operacdes de compensacdo podem ter lugar, tal como
registado nas regras da CCP.

e Diade ga’s-}pe#tug—uésl: Periodo de entrega de gas vigente para o sistema de gas natural portugués. Comentado [MIBGAS6]: Al ser unas Reglas exclusivas para
e  Dia Util: Serd entendido como qualquer dia Util de segunda a sexta-feira na cidade em que a sede PT, no hace falta decirde formalexplicitaque aplicaraila

social do Operador do Mercado se localizar (Madrid), a exce¢do dos dias 24 e 31de dezembro. referente a PT.
e Dia bancario: Entende-se por dia bancdrio qualquer dia que seja operacional para a instituicdo

bancaria responsavel pela execucdo e gestdo dos pagamentos do mercado.
e  ERSE: "Entidade Reguladora dos Servigos Energéticos" em Portugal.



Gas natural: Gas que se entrega no sistema de gas natural portugués em conformidade com o ROI.
Guia de Configuragdo do Cargo de Agente: Documento de cardter descritivo dos procedimentos e
requisitos técnicos de acesso a Plataforma do Mercado.

Livro de Ofertas: Conjunto de ofertas recebidas validas na Plataforma de Negociagdo e que ainda
nao foram emparelhadas.

Limite Operacional: Valor associado a uma Conta de Consolidagdo que, em cada instante,
apresenta a quantia de garantias disponiveis, ndo utilizadas até ao momento, para responder aos
novos compromissos que o Agente possa adquirir no mercado, relativos aos produtos cujas
garantias sdo geridas diretamente pela MIBGAS.

Mercado Continuo: E um dos dois tipos de negociacdo admitidos, cujas caracteristicas se
desenvolvem na Regra "Mercado Continuo".

Notificagdo: Informacgdo enviada, se for caso disso, pelo Operador do Mercado ou pela CCP ao
Fes%eﬂeemee@l, sobre as aquisi¢cBes e cedéncias de gas associadas as TransagOes efetuadas

no mercado com entrega no Dia de gas seguinte, ou no mesmo dia para o Produto Intradiario.
Plataforma de Negociagdo: Plataforma eletrdnica, disponibilizada e gerida pelo Operador do
Mercado, que possibilita a interagdo entre os Agentes e o Operador do Mercado. Através desta
Plataforma, os Agentes podem efetuar a negociagdo mediante o envio, a aceitagdo e, se for caso
disso, o cancelamento ou modificagdo de ofertas de compra e venda do produto. Para efeitos
informativos, a "Plataforma de Negociagdo", tal como esta definida no Regulamento (UE) n.2
312/2014, pelo qual se estabelece um cédigo de rede para a compensacdo das redes de transporte
de gas, é equivalente ao conceito "Plataforma de Negociacdo" definido nestasRegras.

Plataforma de Registo e Consultas: Plataforma eletrdnica proporcionada e gerida pelo Operador
do Mercado, por intermédio da qual os Agentes podem efetuar as agdes de registo e atualizagdo
de dados para a sua participacdo no mercado, assim como efetuar diferentes a¢des, principalmente
de consulta e descarga de informacdes, sobre a sua participagdo no mercado e os resultados do
mesmo.

Plataforma do Mercado: E composta pela Plataforma de Negociacio e pela Plataforma de Registo
e Consultas.

Pré-notificacdo: Informacdo enviada cada dia pelo Operador do Mercado ao léeﬁeﬂeemee@
sobre as aquisi¢cdes e cedéncias de gas associadas as Transagoes |de productos spotlefetuadas nas

Comentado [MIBGAS7]: Perfeccionamiento de la
redaccion, al igual que en la version ES.
Mejor utilizar un Unico término para hacer referencia a REN.

SessGes de Negociacdo de tal dia.

REMIT: E o Regulamento (UE) n.2 1227/2011, de 25 de outubro de 2011, relativo a integridade e a
transparéncia nos mercados grossistas da energia.

Representante: Considera-se como tal a pessoa coletiva que atua em nome e por conta de um
Agente. Caso o Representante ndo seja Agente, dever-se-a registar no Mercado Organizado do Gés
como Entidade Representante.

ROI: Regulamento de operagdo das infraestruturas do setor do gésnatural.

RRC: Regulamento de Rela¢Bes Comerciais do setor do gasnatural.

Saldo Operacional Disponivel: é o saldo calculado pela MIBGAS como gestora de garantias dos
produtos spot, de acordo com as suas proprias Regras.

Sessdo de Negociagdo: Periodo de tempo durante o qual os Agentes podem interagir na Plataforma
de Negociagdo, cujos detalhes se desenvolvem na Regra "Sessdes de Negociagdo. Calenddrio e
Hordrio".

Comentado [MIBGASS]: Perfeccionamiento de la
redaccion, al igual que en la version ES.
Mejor utilizar un Unico término para hacer referencia a REN.

Comentado [MIBGAS9]: Perfeccionamiento de la
redaccidn, al igual que en la version ES.

Se han introducido los términos spot/prompt para clasificar
los productos.




e Transagdo: Transferéncia de titularidade de um produto em resultado de uma oferta de compra ou
venda emparelhada no Mercado Organizado do gas.

e Virtual Trading Point ou Ponto Virtual de Transagdo (VTP): Ponto de execugdo das Transacdes
comerciais de Gas natural na rede de transporte de gas natural portuguesa.

Salvo indicagdo expressa, todas as referéncias a horarios destas Regras de Mercado e Instrugdes estdo
referenciadas ao horério central europeu (CET).

1.4 Fungdes do Operador do Mercado

Compete ao Operador do Mercado a organizagdo e gestdo do Mercado Organizado do Gas, devendo
desempenhar, diretamente ou através de um terceiro, as fungdes necessarias e adequadas para o
apropriado funcionamento do mesmo e a gestdo econdmica dos seus servigos, respeitando os principios
de eficiéncia, eficacia, transparéncia, objetividade, ndo discriminacdo e independéncia, em particular:

e  Formalizar e aceitar a admissdo dos eventuais Agentes.

e Definir os produtos admitidos a negociagdo que serdo aprovados em conformidade com as Regras
do Mercado.

e Receber as ofertas de venda e de compra de gas e de todos os outros produtos que,
eventualmente, possam ser negociados, efetuando a verificagdo e gestdo das mesmas, de acordo
com as presentes Regras.

e  Emparelhar as diferentes ofertas recebidas de acordo com as presentesRegras.

e  (Calcular os pregos dos produtos negociados para cada Sessdo de Negociagdo, resultantes dos
emparelhamentos no mercado.

e  Garantir o funcionamento adequado da Plataforma do Mercado.

e Informar os Agentes, com a maxima urgéncia possivel, sobre os eventuais incidentes ou eventos
que possam afetar o funcionamento do mercado.

e  Colocar a disposi¢do dos Agentes a documentagdo associada ao funcionamento do mercado, em
particular a Plataforma do Mercado, assim como as modificagGes e novas versdes que sejam
publicadas, com antecedéncia suficiente em relagdo ao momento da suaaplicagdo.

e Publicar diariamente os pregos e volumes negociados para cada um dos produtos do mercado,
assim como todas as informagdes de carater publico que sejam estabelecidas.

e  Publicar diariamente os pregos de referéncia, entre eles, os que serdo utilizados nas liquidac&es de
desequilibrios.

e  Atender as consultas e reclamagdes dos Agentes.

e Comunicar ao GTG as Pré-notificacdes e Notificagdes resultantes das transferéncias de titularidade
de gas no Mercado Organizado do Ga’sAeem—en-tr—ega—ne#R]; resultado das ofertas de compra e

venda emparelhadas dos produtos com entrega em tal sistema.

e  Comunicar ao GTG, ou as entidades a quem for pertinente, as informac¢des associadas as
Transag0es dos restantes produtos negociados, que sejam necessarias para o desenvolvimento das
suas fungdes.

e  Efetuar diretamente ou através de um terceiro, atuando como contraparte, as liquida¢des dos
processos de mercado, a faturagdo e os processos de cobrangas e pagamentos.

e Comunicar e colocar a disposi¢do dos Agentes os resultados econdmicos das suas Transagdes.

Comentado [MIBGAS10]: Al ser unas Reglas exclusivas
para PT, no hace falta decir de forma explicita que aplicara lo
referente a PT.




e Informar os Agentes do Mercado sobre os incidentes que tenham tido lugar no funcionamento do
mercado, respeitando as obriga¢des de confidencialidade estabelecidas nas presentesRegras.

e  Facilitar o servico de comunicagdo a plataforma da ACER das informagdes exigidas no REMIT que
seja da responsabilidade do Operador do Mercado, de acordo com a regulamentagdoaplicavel.

e Comunicar as autoridades competentes os comportamentos contrarios ao funcionamento correto
do mercado, como a manipulagdo ou tentativa de manipulagdo do mercado e a execugdo de
operagdes com informacgdes privilegiadas e das situagdes que possam ser andmalas, tendo sempre
em conta as informacdes a disposicdo do Operador do Mercado.

e  Elaborar e publicar o cédigo de conduta do Operador do Mercado.

e Garantir o sigilo das informacgGes de carater confidencial que tenham sido colocadas a sua
disposicdo pelos Agentes, em conformidade com as normas aplicaveis.

e  Gerir as garantias prestadas para a aquisi¢cdo de produtos spot no ambito das presentesRegras.

e  Etodas as fungdes que sejam definidas na regulamentacgdo ou que sejam desenvolvidas nas
presentes Regras.

2 AGENTES

2.1 Principios gerais

2.1.1 Definicdo de Agente

Agente é a pessoa coletiva que, tendo adquirido o estatuto de Agente de Mercado no ambito da
atividade de Gestdo Técnica Global, assinado o Contrato de Adesdo e cumprido os requisitos
estabelecidos nas presentes Regras, esta facultado para negociar no mercado.

Para efeitos de informacdo, a expressdo "Participante na negocia¢do", tal como definida no Regulamento
(UE) n.2 312/2014, pelo qual se estabelece um cédigo de rede para a compensacao das redes de
transporte de gas, é equivalente ao termo Agente definido nestas Regras.

2.1.2  Entidades que podem adquirir o estatuto de Agentes.

Poderdo adquirir o estatuto de Agentes as entidades registadas em Portugal indicados em seguida:

e  Comercializadores de gés natural.

e  Transportadores e distribuidores de gas natural.

e Consumidores diretos no mercado, entendidos como os consumidores que tenham contratado
capacidade de acesso a instalacdo de transporte ou distribuicdo a qual estejam ligados para o seu
préprio consumo, independentemente de terem subscrito adicionalmente um contrato ordinario
com um comercializador.

e O Gestor Técnico Global do Sistema Nacional de Gas Natural Portugués(GTG).

e Qualquer outra entidade prevista no RRC da ERSE.
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Direitos e obrigacGes dos Agentes

Sem prejuizo de outros direitos que estejam estabelecidos na regulamentagdo aplicavel e nas Regras,

cada Agente tem o direito de:

a)

b)

h)

Efetuar operagdes sobre os produtos admitidos a negociagdo relativamente aos quais satisfaca os
requisitos estabelecidos nas especificages de tais produtos.

Ter acesso, em condigdes objetivas e ndo discriminatdrias e sem prejuizo da observancia das
respetivas obrigacdes de confidencialidade, a todas as informag&es e documentacgdo relacionadas
com o funcionamento do mercado e, mais concretamente, com a sua participagdo nomesmo.

Ser devidamente informado relativamente ao mercado, assim como as operagdes que efetuou,
através da plataforma disponibilizada pelo Operador do Mercado para este fim.

Cobrar, quer através do Operador do Mercado, quer através da CCP, o resultado da faturagdo das
operacdes efetuadas no mercado quando o saldo da mesma o constituir como credor para o
Agente.

Efetuar consultas e reclamacgdes de acordo com as Regras do Mercado.

A confidencialidade das informagdes resultantes da sua participagdo no mercado como as que tiver
trocado com o Operador do Mercado.

Ser informado em tempo e forma sobre qualguer modificagdo, tanto na regulamentagdo de
mercado como na interpretacdo da mesma, assim como sobre todas as que possam condicionar a
sua participagdo.

Apresentar propostas de modificagdo normativa aos Agentes do Mercadoe a ERSE.

Sem prejuizo de outras obrigagdes que estejam estabelecidas na regulamentacdo aplicavel e nas Regras,

cada Agente deve, de forma continuada:

a)

b)

Satisfazer os requisitos de admissdo, que estdo fixados em condicOes objetivas e ndo
discriminatorias.

Respeitar a operagdo do mercado, em particular a obrigacdo de as ofertas serem efetuadas em
conformidade com o que estd estabelecido nas Regras do Mercado. Para tal efeito, o Agente,
mediante a assinatura do Contrato de Adesdo, declara conhecer e aceitar integralmente o
conteldo das Regras de Mercado em vigor em cada momento, sendo igualmente conhecedor das
normas aplicaveis e das InstrugGes e Guias emitidas.

Manter a confidencialidade das informagdes que tiver obtido através da sua participagdo no
mercado, ou através do Operador do Mercado.

Dispor dos meios necessarios para a operagdo correta do mercado e satisfazer os requisitos na
operacdo técnica, tal como estabelecido nas Regras do Mercado.

Manter os dados associados ao Agente devidamente atualizados na Plataforma do Mercado. O
Agente é o responsavel exclusivo por manter os seus dados permanentementeatualizados.
Responder pelas obrigacdes econdmicas resultantes da sua atuagdo no mercado.

Comunicar a cessagdo do cumprimento de qualquer um dos requisitos de acesso ao mercado,
assim como qualquer alteracdo prevista na situacdo do Aagente que o leve a deixar de satisfazer
0s requisitos de acesso ao mercado.

Comunicar a existéncia de qualquer tipo de declaragdo de pré-faléncia e faléncia, que seja
solicitada pelo Agente ou que, sendo solicitada por um terceiro, tenha sido admitida para
tratamento.



2.1.4 Dados dos Agentes

O Agente é o responsavel exclusivo por manter os seus dados permanentemente atualizados, através da
utilizagdo da Plataforma de Registo e Consultas.

Através da }Ma&aﬁe##m—ée#egis%e—e—@e%%asdicha plataformad, o Operador do Mercado /{Comentado [MIBGAS11]: Perfeccionamiento de la

proporcionara aos Agentes os meios eletrénicos para manter devidamente atualizados os dados que redaccion, al igual que en la version ES.

sdo necessarios para a sua participagdo e relagdo com o mercado.

Qualquer modificacdo dos dados dos Agentes sé produz efeitos apds a respetiva comunicagdo eletrdnica
de tal modificagdo por parte do Agente ao Operador do Mercado e a verificagdo e aceitagdo de tal
modificacdo por este ultimo.

2.1.5 Criadores de Mercado

Tendo por objetivo fomentar a liquidez de produtos admitidos a negociagdo no mercado, o Operador do
Mercado pode promover Acordos de Criagdo de Mercado com Agentes em condigdes objetivas,
transparentes e ndo discriminatdrias.

Os acordos serdo aprovados por Resolucdo da ERSE.

2.2 Acesso ao mercado

O Operador do Mercado publicara, na sua pagina web publica, um "Guia de Acesso ao Mercado
Organizado do G&s" onde se incluirdo os requisitos e a documentagdo que deve ser apresentada para
acesso ao mercado, em conformidade com o que esta estabelecido nestas Regras.

Através da Plataforma de Registo e Consultas, o Operador do Mercado proporcionara as entidades
interessadas os meios eletronicos para a aquisicdo do estatuto de Agente no mercado.

2.2.1 Requisitos para obtengdo do estatuto de Agente.

Para obtengdo do estatuto de Agente no mercado, os candidatos devem satisfazer os requisitos
seguintes:

a) Ter obtido previamente o estatuto de Agente de Mercado no ambito da atividade de Gestdo
Técnica Global no sistema portugués.

b) Ter depositado previamente a garantia inicial na Contade Atribuicdo da MIBGAS VTP.

c) Ter comunicado ao Operador do Mercado todas as informagdes necessdrias para os processos de
faturacdo, cobrangas e pagamentos.

d) Ter aderido expressamente as presentes Regras, mediante a assinatura do respetivo Contrato de
Adesdo.

e) Efetuar os testes de qualificacdo técnica exigidos, conforme estabelecido no "Guia de Acesso ao
Mercado Organizado do Gas".

f)  Apresentar a documentacdo exigida pelo Operador do Mercado e detalhada na Regra

"IProcedimento de acesso-ao-mercadoregistro de Agentes]'. /{Comentado [MIBGAS12]: Correccion de referencia

incorrecta.




2.2.2  Procedimento de registo de Agentes.

Qualquer entidade que deseje obter o estatuto de Agente no mercado devera apresentar a
documentagdo seguinte:

a) Informagdes basicas do Agente: denominagdo social, nimero de identificagdo de pessoa coletiva
ou documento equivalente da entidade que apresenta o pedido e sede social.
b) Documento comprovativo, com a necessaria fidedignidade, das faculdades do signatério do pedido
e do signatario do Contrato de Ades3o.
c) Adocumentagdo que seja exigida pelo Operador do Mercado no exercicio das suas fungdes para
os processos de faturagdo, cobrangas e pagamentos e desenvolvida nas presentes Regras.
d) Qualquer outra documentagdo exigivel em conformidade com a regulamentagdoaplicavel.
De igual modo, o solicitante devera proporcionar as informacgGes exigidas na Regra "Dados de referéncia
do Agente".

A obtencgdo do estatuto de Agente no mercado ocorrera quando o Operador do Mercado tiver
constatado o cumprimento de todos e de cada um dos requisitos previstos. O Operador do Mercado
inclui-lo-a no registo de Agentes e ativara o pleno acesso mediante certificado digital a Plataforma do
Mercado a partir da data efetiva de registo como Agente. O Operador do Mercado comunicard tal data
ao Agente.

2.2.3  Dados de referéncia do Agente

No processo de registo do Agente, o candidato deverd fornecer as informagGes seguintes, através dos
meios eletrdnicos disponibilizados pelo Operador do Mercado:

a) Pessoas de contacto com as diferentes Dire¢des do Operador do Mercado, com telefones e e-mails
de contacto.
b) Informag&es basicas do Agente: denominagdo social, nimero de identificacdo de pessoa coletiva
ou documento equivalente, sede social e codigo EIC.
c) Utilizadores autorizados a aceder a Plataforma do Mercado, com indica¢do das autorizages
concedidas.
d) Carteiras de Negociagdo.
e) Etodas as outras informag8es que sejam necessarias para o desenvolvimento correto das suas
operagdes no mercado.
De igual modo, o Agente podera definir limitagdes a apresentacdo de ofertas para os diferentes produtos,
tendo em vista evitar erros—Percadaproduteo-Agentepodera-ihrtroduzira-variacdo-depreco-maxime-e

a-guantidade maxima-guesde-permitidosnassuaseofertas:, tal y como se recoge en la Regla “Condiciones

de aviso al Agente”,

Caso o Agente ja tenha fornecido as informagdes acima mencionadas para negociar outros produtos na
MIBGAS, de um modo geral, ndo sera necessario voltar a fornecé-las, dado que existirdo dados Unicos de
referéncia do Agente na Plataforma do Mercado.
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2.2.4  Autorizagdo para a negociacdo de produtos compensados através da CCP

Os Agentes da MIBGAS interessados em negociar produtos compensados pela CCP, deverdo satisfazer
todos os requisitos estabelecidos pela mesma para a negociagdo de tais produtos, incluindo ter
capacidade de compensagdo na CCP.

2.2.5 Procedimento de acesso ao mercado através da figurado Representante pessoa coletiva

No caso de atuagdes através da figura do Representante pessoa coletiva, serdo aplicaveis as Regras
anteriores com os seguintes requisitos adicionais:

a) Tal Representante devera acreditar a sua condigdo mediante a apresentacdo da respetiva
procuracdo notarial.

b) O Representante devera proporcionar toda a documentacdo que seja exigida pelo Operador do
Mercado, tendo em vista possibilitar as suas atua¢des em tal qualidade.

O Representado assumira a plena responsabilidade por todos os atos do Representante nas suas
atuagBes no mercado em seu nome.

[Os Agentes representados no Mercado Organizado do Gas-geride-pela-MIBGAS paraa-negociacdo-de
produtes-com-entrega-no VIR, também-serdorepresentadospeletendran el mesmo Representante
para a-regeciacio-de-guatgueroutrotodos los preduteproductos negociados na Plataforma do

Mercado.]

Caso o Representante ndo seja Agente, dever-se-a registar como Entidade Representante. Neste caso,
devera proporcionar os seus dados de referéncia relativos a:

a) Pessoas de contacto, com telefones e e-mails de contacto.

b) Informag&es basicas: denominagdo social, nimero de identificagdo de pessoa coletiva ou
documento equivalente da entidade e sede social.

c) Utilizadores autorizados a aceder a Plataforma do Mercado, com indicagdo das autorizagdes
concedidas.

d) Etodas as outras informag&es que sejam necessarias para o desenvolvimento correto das suas
operagdes no mercado.

2.3 Cancelamento de um Agente no mercado

O cancelamento do Agente ocorrera caso se verifique alguma das circunstancias seguintes:

e Apedido do Agente.

e  (Caso a habilitagdo do Agente para participar no mercado tenha cessado, em conformidade com o

que estd estabelecido na Regra "Entidades que podem obter o estatuto de Agentes".

e (Caso o Agente tenha deixado de ser Agente de Mercado no ambito da atividade de Gestdo Técnica

Global.

No caso da primeira circunstancia, o Operador do Mercado, antes de proceder ao cancelamento,
certificar-se-a de que o Agente fechou todas as suas posi¢des no mercado e satisfez todos os
compromissos de cobrangas e pagamentos com o mercado.
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No processo de cancelamento, o Operador do Mercado suspenderd a autorizagdo da negociagdo de

todos os produtos he—Ageme—eem—emFega—ne—\#m}na aplicagdo da Regra "Perda de autorizagdo para

negociar produtos".

2.4 Perda de autorizagdo para negociar produtos

Caso ocorra alguma das circunstancias seguintes, o Operador do Mercado podera suspender a
autorizacdo para negociar produtos de um Agente, conforme se detalha em seguida:

Retirada do Agente.

[Que o GTG comunique ao Operador do Mercado a perda de autorizagdo para negociar ed—a
suspensae-do Agente como Agente de Mercado no ambito da atividade de Gestdo Técnica Global
do sistema de gas natural portugués. Esta perda de autorizagdo poderd ser total ou parcial;;
sende-gue—neste Ultimo caso_incluye la limitacién en la operacidn del—e Agente de Mercado e
implica la pérdida perderd-a autorizagdo para realizar operagdes de vendal

Que a entidade responsavel pela gestdo de garantias constate ou, se for caso disso, comunique,

gue se verificou um incumprimento na manutengdo de garantias por parte de um Agente, o que

Comentado [MIBGAS15]: Al ser unas Reglas exclusivas
para PT, no hace falta decir de forma explicita que aplicara lo

referente a PT.
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e Ter o unico propdsito de serem emparelhadas, ndo podendo ser enviadas ofertas que tenham por
objetivo influenciar o prego ou o comportamento de outros Agentes.
e  Serenviadas exclusivamente no interesse do préprio Agente.

Os Agentes devem, em permanéncia, abster-se de:

e  Atuar desonestamente.

e Revelar informagGes confidenciais as quais tenham tido acesso através da sua participagdo no
mercado, de acordo com a Regra "Confidencialidade das informagdes no mercado", exceto quando
a legislagdo em vigor ou um mandato judicial obrigue a suadivulgagdo.

e  Cometer ou tentar cometer fraude.

e  Efetuar ou tentar efetuar qualquer ato de colusdo entre Agentes ou terceiros.

e  Efetuar qualquer agdo que possa ser considerada como um incumprimento na regulamentacdo
REMIT, especificamente manipular ou tentar manipular o mercado, usar informagdes privilegiadas
ou ndo cumprir as obrigagdes de divulgacdo de informacgdes privilegiadas.

e Difundir ou tentar difundir, direta ou indiretamente, informagdes falsas que possam provocar
alteracdo dos pregos.

Efetuar ou tentar efetuar atuagGes tendo em vista dar sinais falsos ou enganosos quanto a oferta,
a procura ou aos pregos dos produtos.

2.6 Intercambio de informagdes com o l@e&t—e@éeﬁ)‘;eeGTG lpara a autorizagdo de Agentes

— [Formatada: Portugués (Portugal)

A comunicacdo dos Agentes autorizados pelo GTG para efetuarem transferéncias de titularidade de gés
no VTP sera efetuada pelo menos uma vez por dia e, em qualquer caso, antes do inicio da negocia¢do. Da
mesma forma, podem ocorrer atualizagGes intradidrias que afetem a Sessdo de Negociagdo em curso.
Respeitar-se-do as datas de entrega indicadas em tal informacao. Tais transferéncias de titularidade serdo
notificadas ao préprio GTG, nos termos estabelecidos nas presentes Regras.

A identificacdo dos Agentes entre o GTG e o Operador do Mercado serd efetuada mediante o cédigo EIC.

O GTG comunicara ao Operador do Mercado, sem demora indevida, se existe alguma entidade que tenha
perdido ou visto suspenso o estatuto de Agente de Mercado no ambito da atividade de Gestdo Técnica

Global Erguanteta vacio-se-mantiver-o-Operadordo-Mercadoreterdascobrancasdoagente]

Neste caso, as TransagGes do agente serdo entendidas como ndo entregues nos Dias de gas seguintes a
comunicagdo, sem prejuizo da vigéncia das obrigacdes de pagamento associadas as Transagdes de
compra do mercado, assim como do que esta estabelecido nas Regras, "Cancelamento de um Agente no
mercado", "Perda de autorizagdo para negociar produtos" e "TransacGes de venda ndo entregues".

3 PRODUTOS

3.1 Principios gerais

As especificages que podem definir um produto sdo, entre outras, as seguintes:

e  (Cddigo do produto: Cédigo que identifica univocamente o produto.
e  Subjacente: O bem que se negoceia.
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Lugar de entrega: Ponto em que se entrega osubjacente.

Periodo de entrega: Dia ou conjunto de dias em que a entrega deve serefetuada.

Unidade de negociagdo: Quantidade basica do produto que se negoceia, expressa em energia por
dia.

Quantidade minima admitida na oferta: Quantidade minima de unidades de negociacdo que é
permitida em cada oferta.

Aumento minimo de quantidade permitido: variagdo minima em nimero de unidades de
negocia¢do de um mesmo produto que podem ser oferecidas.

Quantidade mdaxima admitida na oferta: Quantidade maxima de unidades de negociagdo que é
permitida em cada oferta.

Unidade de prego: Unidade relativa a qual se fixam os precos introduzidos nasofertas.

Prego minimo admitido na oferta: Prego minimo permitido no envio de ofertas.

Aumento minimo de pre¢o permitido: variagdo minima de prego que é possivel introduzir entre
duas ofertas consecutivas.

Prego maximo admitido na oferta: Preco maximo que é permitido no envio deofertas.

Volume do produto: Quantidade total do subjacente transacionada, calculada como o produto da
unidade de negociagdo pelos dias do periodo de entrega.

Dias de negociagdo: Conjunto de dias em que se pode negociar o produto.

e Tipo de negociagdo: Determina se o produto pode ser negociado em Mercado Continuo e em

Leildes.

e Sessdo de Negociagdo: indica a Sessdo de Negociagdo em que é possivel negociar o produto.

3.2 Tipos deprodutos,

%.%3.2.1[Productos spod
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3.2.1.1.
321 Produto Intradiario

Cddigo do produto

GWDPT ddYYMMDD

Subjacente

Gas natural, a adquirir ou entregar fisicamente durante o periodo de
entrega, conforme definido no sistema de gas natural portugués.

Lugar de entrega

VTP
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Periodo de entrega

1 Dia de gés-{pe%t—ug—&ésl; tal dia é identificado pelo cédigo ddYYMMDD* do

produto.

quantidade permitido

Unidade de negociagdo 1 MWh/d
Quantidade minima 1 MWh/d
admitida na oferta

Aumento minimo de 1 MWh/d

Quantidade maxima
admitida na oferta

20.000 MWh/d; este valor podera ser atualizado por Instrugdo do Mercado.

Unidade de prego

€/MWh com duas decimais

Preco minimo admitido na
oferta

0 €/MWh
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redaccion.

Al ser unas Reglas exclusivas para PT, no hace falta decir de
forma explicita que aplicard lo referente a PT.




Aumento minimo de prego
permitido

0,01 €/MWh

Preco maximo admitido na
oferta

h—@@-@%MWh;—es&e—ve#eFS_e podera determinar un preco maximo ser

atuakizade-por Instrugdo do Mercado.‘

Volume do produto

1 MWh

Dias de negociagdo

Todos os dias do ano. Coincide com o dia de entrega do produto

Tipo de negociagdo

Leildo de abertura e Mercado Continuo

Sessdo de negociagdo

Intradiaria

*0 codigo "GWDPT ddYYMMDD" serve para identificar o periodo de entrega do produto. Por exemplo:
"GWDPT M0200106" refere-se ao produto a adquirir ou entregar no VTP na segunda-feira, dia 6 de

janeiro de 2020.

322 3.2.1.2. Produto Didrio

Cddigo do produto

GDAPT ddYYMMDD

Subjacente

Gas natural, a adquirir ou entregar fisicamente durante o periodo de
entrega, conforme definido no sistema de gas natural portugués.

Lugar de entrega

VTP

Comentado [MIBGAS22]: Perfeccionamiento de la
redaccion, al igual que en la versién ES.

En un primer momento, no se va establecer ningun precio
maximo para el envio de ofertas. Sélo si se viera necesario, o
los agentes/ERSE lo pidieras, podriamos establecer dicho
precio por Instruccién de Mercado.

—

Formatada: Avango: Esquerda: 1,47 cm, Sem marcas
nem numeracao

Periodo de entrega

1 Dia de gésjfpe#@ugaéa]; tal dia é identificado pelo cddigo

ddYYMMDD* do produto.

permitido

Unidade de negociagdo 1 MWh/d
Quantidade minima admitida na 1 MWh/d
oferta

Aumento minimo de quantidade 1 MWh/d

Quantidade maxima admitida na
oferta

20.000 MWh/d; este valor poderd ser atualizado por Instrugdo do
Mercado.

Unidade de preco

€/MWh com duas decimais

Preco minimo admitido na oferta

0€/MWh

Aumento minimo de prego
permitido

0,01 €/MWh

Preco maximo admitido na oferta

e podera determinar un preco méximo por Instrucio do
Mercado. - ! i

Comentado [MIBGAS23]: Perfeccionamiento de la
redaccion.

Al ser unas Reglas exclusivas para PT, no hace falta decir de
forma explicita que aplicara lo referente a PT

Volume do produto

1 MWh

Dias de negociagdo

Todos os dias do ano. Conjunto de dias compreendido entre o dia D-3
e o dia D-1, sendo D o dia de entrega do produto.

Tipo de negociagdo

Leildo de abertura e Mercado Continuo

Sessdo de negociagdo

Diaria

*0 codigo "GDAPT ddYYMMDD" serve para identificar o periodo de entrega do produto. Por exemplo:
"GDAPT Sa200110" refere-se ao produto a adquirir ou entregar no VTP no sabado, dia 10 de janeiro de

2020.
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Comentado [MIBGAS24]: Perfeccionamiento de la
redaccion, al igual que en la versién ES.

En un primer momento, no se va establecer ningun precio
maximo para el envio de ofertas. Sélo si se viera necesario, o
los agentes/ERSE lo pidieras, podriamos establecer dicho
precio por Instruccién de Mercado.




323 3.2.1.3. Produto fim deSemana

Formatada: Cor do tipo de letra: Cor
personalizada(RGB(19;19;19))

Formatada: Normal, Sem marcas nem numeragao

Cddigo do produto GWEPT YYMM-DD DD

Subjacente Gas natural, a adquirir ou entregar fisicamente durante o periodo de
entrega conforme definido no sistema de gas natural portugués

Lugar de entrega VTP

Periodo de entrega Sébado e domingo. Excecionalmente, y apds publicagdo de uma

Instrugcdo de Mercado, poderdo incluir-se os dias anteriores e

posteriores ao sdbado e ao domingo-k;e—e-stes—eei-ﬁe@éem—eem—um—d-ia—

~  nle ~ y ~ /..‘

Unidade de Negociagdo 1 MWh/d
Quantidade minima admitida na 1 MWh/d
oferta

Aumento minimo de quantidade | 1 MWh/d
permitido

Quantidade maxima admitida na | 20.000 MWh/d; este valor poderé ser atualizado por Instrugdo do
oferta Mercado.

personalizada(RGB(19;19;19)), Comprimido por 0,15 pt

Formatada: Cor do tipo de letra: Cor
personalizada(RGB(19;19;19))

Formatada: Cor do tipo de letra: Cor

Formatada: Cor do tipo de letra: Cor }
personalizada(RGB(19;19;19)), Comprimido por 0,15 pt }

Comentado [MIBGAS25]: En la préctica se estdn
utilizando los festivos de UK, que es lo que nos pidieron los
agentes, ya que se ha convertido en el “estandar europeo”
para la negociacion de este producto.

Unidade de prego €/MWh com duas decimais

Preco minimo admitido na oferta | 0 €/MWH

Aumento minimo de prego 0,01 €/MWh

permitido

Preco maximo admitido na oferta &e poderd determinar un preco maximo por Instrucdo do
Mercado. : 3 j

Volume do produto 1 MWh/d * Nimero de dias de entrega do produto

Dias de negociagdo Conjunto de dias compreendido entre a segunda-feira anterior a
entregay D-1, sendo D o primeiro dia de entrega do produto.

Tipo de negociagdo Leildo de abertura y Mercado Continuo

Sessdo de negociagdo Diaria

* O codigo «GWEPT YYMM — DD DD» serve para identificar o periodo de entrega do produto. Por
exemplo: «GWEES-GWEPT 2010 — 17_18» refere-se ao produto a adquirir ou entregar no VTP no
conjunto de dias 17 a 18 de outubro de 2020. Este produto seria negociado entre os dias 12 e 16 de
outubro de 2020. [EI producto « GWEPT 2012-25 28» se refiere al producto a adquirir o entregar en el

VTP el conjunto de dias del 25 al 28 de diciembre de 2020. Este producto se negociaria del 21 al 24 de
diciembre de 2020]

3.2.2 [Productos prompﬂ

3:243.2.2.1  Produto Resto doMés

N

_—{ comentado [MIBGAS26]: Correccion. )

Comentado [MIBGAS27]: Perfeccionamiento de la
redaccion, al igual que en la version ES.

En un primer momento, no se va establecer ningun precio
maximo para el envio de ofertas. Sélo si se viera necesario, o
los agentes/ERSE lo pidieras, podriamos establecer dicho
precio por Instruccion de Mercado.

/{ Formatada: Espanhol (Espanha) }

Comentado [MIBGAS28]: Perfeccionamiento de la
redaccion para incluir el caso de un producto con periodo de
entrega ampliado.

Comentado [MIBGAS29]: Perfeccionamiento de la
redaccion, al igual que en la version ES.
Se han introducido los términos spot/prompt para clasificar
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— los productos.
Cddigo do produto GBoMPT YYMM-DD
- p - — - Formatada: Numeragdo destacada + Nivel: 4 + Estilo de
Subjacente Gas natural, a adquirir ou entregar fisicamente durante o periodo de . L ) } o
numeragao: 1, 2, 3, ... + Iniciar em: 1 + Alinhamento: A
entrega, conforme definido no sistema de gas natural portugués. esquerda + Alinhado a: 1,47 cm + Avanco: 2,74 cm
Lugar de entrega VTP




Periodo de entrega Conjunto de dias compreendido entre o dia seguinte a sua
negociacdo e o Ultimo dia do més em curso, identificando-se tal
conjunto de dias com o codigo YYMM - DD*.

Unidade de negociagdo 1 MWh/d
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permitido

Quantidade minima admitida na 10 MWh/d
oferta
Aumento minimo de quantidade 10 MWh/d

Quantidade maxima admitida na
oferta

20.000 MWh/d; este valor poderd ser atualizado por Instrugdo do
Mercado.

Unidade de preco

€/MWh com duas decimais

Preco minimo admitido na oferta

0 €/MWh

Aumento minimo de prego
permitido

0,01 €/MWh

Preco maximo admitido na oferta

[Se podera determinar un preco maximo por Instrucdo do
Mercado. 0 ! }

Volume do produto

1 MWh/d * Nimero de dias de entrega do produto

Dias de negociagdo

De segunda a sexta-feira, conjunto de dias compreendido entre o
primeiro dia do més em curso e o quinto dia antes do inicio do més
seguinte, ambos incluidos, excluindo os dias que ndo sejam de
compensagdo, em conformidade com as Regras da CCP.

Comentado [MIBGAS30]: Perfeccionamiento de la
redaccion, al igual que en la versién ES.

En un primer momento, no se va establecer ningun precio
maximo para el envio de ofertas. Sélo si se viera necesario, o
los agentes/ERSE lo pidieras, podriamos establecer dicho
precio por Instruccién de Mercado.

Tipo de negociagdo

Leildo de abertura e Mercado Continuo

Sessdo de negociagdo

Diaria

*Q cédigo "GBoMPT YYMM — DD" serve para identificar o periodo de entrega do produto. Por exemplo:
"GBOMPT 2002 — 04" refere-se ao produto a adquirir ou entregar no VTP no conjunto de dias que restam
do més em curso, neste caso, de 4 a 29 de fevereiro de 2020. Este produto seria negociado em 3 de

fevereiro de 2020.

3:2.53.2.2.2. Produto Més Seguinte

Cddigo do produto

GMAPT YYMM

Formatada: Cor do tipo de letra: Cor
personalizada(RGB(19;19;19))

Subjacente

Gas natural, a adquirir ou entregar fisicamente durante o periodo de
entrega, conforme definido no sistema de gas natural portugués.

Formatada: Numeracdo destacada + Nivel: 4 + Estilo de
numeracio: 1, 2, 3, ... + Iniciar em: 2 + Alinhamento: A
esquerda + Alinhado a: 0,2 cm + Avango: 1,47 cm

Lugar de entrega

VTP

Periodo de entrega

Conjunto de dias compreendido no més seguinte ao da sua
negociagdo, e identificado pelo cédigo YYMM*.

Unidade de negociagdo 1 MWh/d
Quantidade minima admitida na 10 MWh/d
oferta

Aumento minimo de quantidade 10 MWh/d

permitido

Quantidade maxima admitida na
oferta

20.000 MWh/d; este valor podera ser atualizado por Instrugdo do
Mercado.

Unidade de prego

€/MWh com duas decimais

Preco minimo admitido na oferta

0 €/MWh

Aumento minimo de prego

permitido

0,01 £/MWh
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Preco maximo admitido na oferta Se podera determinar un preco maximo por Instrucio do

Comentado [MIBGAS31]: Perfeccionamiento de la

Mercado. 0
Volume do produto 1 MWh/d * Nimero de dias de entrega do produto
Dias de negociagdo De segunda a sexta-feira, conjunto de dias compreendido entre o

primeiro e o ultimo dia do més anterior, ambos incluidos, excluindo
os dias que ndo sejam de compensacdo, em conformidade com as
Regras da CCP.

Tipo de negociagdo Leildo de abertura e Mercado Continuo

Sessdo de negociagcdo Diaria

*Q cédigo "GMAPT YYMM'" serve para identificar o periodo de entrega do produto. Por exemplo:
"GMAPT 2009" refere-se ao produto a adquirir ou entregar no VTP no més de setembro de 2020.

3.3 OQutras caracteristicas de acordo com o tipo de produto

3.3.1 Listagem de produtos e envio de ofertas para sessdes futuras

Considera-se que um produto esta listado na Plataforma de Negociagdo desde o momento em que
aparece em tal Plataforma pela primeira vez, até ao momento em que é retirado ou em que termina a
Ultima Sessdo de Negociagdo em que se negoceia o produto.

Os produtos de tipo Intradiario; e Didrio e-Fim-de-Semana-sdo listados na Plataforma de Negociagdo
desde 4 dias antes da sua entrega; el producto de tipo Fin de Semana se lista desde el jueves anterior a

redaccion, al igual que en la versién ES.

En un primer momento, no se va establecer ningun precio
maximo para el envio de ofertas. Sélo si se viera necesario, o
los agentes/ERSE lo pidieras, podriamos establecer dicho
precio por Instruccién de Mercado.

su primer dia de negociacién.l

No caso de produtos do tipo P-n-&Fad-@a-F&e—e[»Diério, excecionalmente, para determinados Dias de gas,

/{ Formatada: Espanhol (Espanha) }
Comentado [MIBGAS32]: Correccién de acuerdo al
funcionamiento de la plataforma.

podem aumentar-se o nimero de dias em que estes estdo listados até um maximo de seis dias. O
Operador de Mercado publicard com antecipagdo suficiente os produtos afetados e os dias em que
aparecerdo listados.

Em qualquer momento poderdo ser enviadas ofertas para os Leildes de Sessdes de Negociagdo futuras de
todos os produtos que estejam listados na Plataforma de Negociagdo. Tais ofertas ficardo armazenadas
até ao momento da abertura do Leildo da Sessdo de Negociagdo para o qual as ofertas tenham sido
enviadas. Estas ofertas poderdo ser canceladas tal como se indica na Regra "Cancelamento de ofertas".

3.3.2 Consideragses relativas aos requisitos de garantias e a processos posteriores ao emparelhamento

Para os produtos léHLpe%FaéJé-F@e,—D@éHe—e—Fim—éeéemaﬁasgot, la MIBGAS, na qualidade de Operadora

Comentado [MIBGAS33]: Correccién de acuerdo al
funcionamiento de la plataforma.

do Mercado, é responsavel pelo calculo dos resultados econémicos e pelos processos de faturagdo, pelo
calculo do Limite Operacional, pela gestdo de garantias e pela gestdo de cobrancas e pagamentos
relativos as Transa¢des do mercado destes produtos, assim como pelo envio das [prenotificaciones el

spot/prompt para clasificar los productos.

/{ Comentado [MIBGAS34]: Se han introducido los términos }

Comentado [MIBGAS35]: Correccién necesaria. En

notificagdes ao GTG.

Relativamente aos produtos ld-e—t—ipe—Re&te—de%%&-e—Méséeg&n%eprompt, los processos de calculo de

general, MIBGAS envia prenotificaciones de productos spot.
No se envian (ni MIBGAS ni la CCP) prenatificaciones de
productos prompt.

resultados econdmicos e dos processos de compensagdo e gestdo de garantias relativos as Transagdes
do mercado, assim como o envio de notificagdes ao GTG, serdo prestados pela CCP, de acordo com as
suas préprias regras e com o Protocolo de colaboragdo para o intercambio de informagdes entre o GTG
e a CCP.

19

\‘{ Comentado [MIBGAS36]: Se han introducido los términos }

spot/prompt para clasificar los productos.




3.4 Procedimento de criagdo de novos produtos

O Operador do Mercado, por iniciativa prépria ou a pedido dos Agentes do Mercado, e sempre depois de
ter consultado estes Ultimos, pode propor a ERSE, para sua aprovagdo, a admissdo a negociagdo de novos
produtos.

Mediante Instru¢do, comunicar-se-a a data de inicio da negociagdo de cada produto.

4 FUNCIONAMENTO DO MERCADO

4.1 SessBes de Negociacdo. Calendario e horario

A negociagdo no mercado é estruturada em Sessdes de Negociagdo, podendo ser negociado(s) um ou
mais produtos em cada sessdo.

Por sua vez, numa Sessdo de Negociagdo podem existir dois tipos de negociacgdo: Leildo ou Mercado
Continuo.

4.1.1 Tipo de SessGes de Negociagdo

41.1.1 Sessdo de Negociagdo Didria

Define-se a Sessdo de Negociag¢do Diaria como a Sessdo de Negociagdo que decorre todos os dias do ano
com o horario seguinte:

Inicio Fim Estado Comentarios
00:00 8:30 UpC A negociagdo estd pendente de abertura.
A negociagdo estd aberta no modo de Leildo. Os Agentes podem enviar

8:30 9:30 AUC ofertas para a mesma, que ficardo armazenadas até ao momento do
emparelhamento.
O periodo de recegdo de ofertas para o Leildo terminou e entrou-se em
9:30 9:35 MAT o
processo de emparelhamentoe publicagdo de resultados.
A negociagdo estd aberta no modo de Mercado Continuo. Os Agentes
podem enviar ofertas para este, que serdo emparelhadas
9:35 18:00 CON ) .
instantaneamente de acordo com as suas condi¢des, tal como
estabelecido nestas Regras.
A negociagdo terminou e, portanto, os Agentes ndo podem enviar ofertas

18:00 00:00 FIN N

para tal sessdo.

A sessdo de negociagdo pode ainda apresentar o estado interrompido (INT) que significa que se
interrompeu a negociagdo de forma excecional. Neste estado, os Agentes ndo podem enviar ofertas para
o referido produto até que a sessdo esteja de novo aberta, embora possam cancelar as ofertas que
tenham no Livro de Ofertas.

41.1.2 Sessdo de Negociagdo Intradidria

Define-se a Sessdo de Negociagdo Intradidria como a Sessdo de Negociagdo que decorre todos os dias do
ano com o hordrio seguinte:
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Inicio Fim Estado Comentarios
00:00 8:30 UPC A negociacdo esta pendente de abertura.
A negociagdo esta aberta no modo de Leildo. Os Agentes podem enviar
8:30 9:30 AUC ofertas para a mesma, que ficardo armazenadas até ao momento do
emparelhamento.
O periodo de recegdo de ofertas para o Leildo terminou e entrou-se em
9:30 9:35 MAT L
processo de emparelhamento e publicagdo de resultados.
A negociagdo esta aberta no modo de Mercado Continuo. Os Agentes
podem enviar ofertas para este, que serdo emparelhadas
9:35 21:30 CON ) .
instantaneamente de acordo com as suas condic@es, tal como
estabelecido nestas Regras.
A negociagdo terminou e, portanto, os Agentes ndo podem enviar
21:30 00:00 FIN -
ofertas para tal sessdo.
A sessdo de negociagdo pode ainda apresentar o estado interrompido (INT) que significa que se
interrompeu a negociagdo de forma excecional. Neste estado, os Agentes ndo podem enviar ofertas para
o referido produto até que a sessdo esteja de novo aberta, embora possam cancelar as ofertas que
tenham no Livro de Ofertas.

4.2 Carteira de Negociagdo

Os Agentes, ou 0s seus Representantes, efetuardo as suas ofertas de compra e venda dos diferentes
produtos através de Carteiras de Negociagdo, que serdo sempre de titularidade do Agente. Qualquer
Agente poderd dispor de uma ou mais Carteiras de Negociagdo da sua titularidade.

4.3 Caracteristicas gerais das ofertas

43.1 Firmeza daoferta

Cada oferta de compra enviada por um Agente representa um compromisso firme do Agente de
aquisicdo do produto em questdo. Por sua vez, cada oferta de venda enviada por um Agente representa
um compromisso firme do Agente de entrega do produto em questdo.

43.2 Parametros de ofertas

Para cada oferta devem ser especificadas, pelo menos, as informacg&es seguintes:

e  Produto oferecido.

e Quantidade do produto oferecida, expressa como um nimero inteiro de unidades de negociagdo
do produto em questdo.

e Preco, expresso na unidade de prego do produto em questdo, com as casas decimais especificadas.

e Seaoferta é de compra ou de venda.

e Ascondicdes de oferta aplicdveis.

Todas as ofertas serdo apresentadas através de uma Carteira de Negociagdo.
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4.3.3  Processo de envio de ofertas

Os Agentes podem enviar ofertas sempre que a Sessdo de Negociagdo esteja aberta.

Adicionalmente, tal como descrito na Regra "Sessdes de Negociagdo. Calendario e horario", os Agentes
poderdo enviar ofertas para os Leildes de Sessdes de Negociagdo futuras.

O Agente enviara a sua oferta através de um formulario eletrénico, em que introduzira todas as
informacdes exigidas para o envio da mesma.

Além disso, na negociagdo em Mercado Continuo, tendo em vista simplificar o processo, o Agente pode
selecionar a oferta mais competitiva para um produto com a qual deseja fechar uma Transacgdo pela
quantidade e o prego apresentados na Plataforma de Negociagdo. Neste caso, a Plataforma cria uma
oferta com tais parametros de quantidade e prego, podendo o Agente, antes do seu envio, modifica-los e
adicionar condigdes para a sua oferta.

4.3.4  Valorizagdo daoferta

Para efeitos de calculo de requisitos de garantias, para os produtos ku}aslmqsa-eées—sée—kq-wd&das—pe#a

M-I-BGASsgoﬂ as ofertas de compra serdo valorizadas como o produto da quantidade oferecida pelo

preco da oferta e pelo nimero de dias de entrega do produto, mais os impostos e taxas que possam ser
aplicaveis.

O valor resultante sera arredondado para o numero superior mais proximo com duas casas decimais.

As ofertas de venda terdo uma valorizagdo de zero.

4.3.5 Validagdo de ofertas

A valorizacdo das ofertas de compra e de venda para efeitos de célculo de garantias sera efetuada em
conformidade com as regras de célculo de garantias descritas nas presentes Regras.

Qualquer oferta recebida na Plataforma de Negociagdo, antes da sua incorporagdo no Livro de Ofertas,
estara sujeita a um processo de validagdo, existindo condigdes de aceitagdo da oferta e condigBes de
aviso ao Agente.

As ofertas que nao satisfacam as condi¢Bes de aceitagdo da oferta serdo rejeitadas e ndo serdo tidas em
conta no processo de negociagdo de ofertas.

Serdo efetuadas as seguintes validagGes de aceitagdo da oferta:

e  ASessdo de Negociagdo estd num estado que permite a recegdo de ofertas.

e O Agente esta facultado para apresentar ofertas para o produto no momento de validagdo da
mesma.

e O Agente foi habilitado como Agente de Mercado no dmbito da atividade de Gestdo Técnica Global
pelo GTG, e foi autorizado, total ou parcialmente, a efetuar transferéncias de titularidade em todos
os dias do periodo de entrega do produto.

e  Se for caso disso, verificar-se-a se o valor da oferta ultrapassa o respetivo Limite Operacional da
Conta de Consolidagdo do Agente, no inicio da sua negociagdo.
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Comentado [MIBGAS37]: Se han introducido los términos
spot/prompt para clasificar los productos.




e Verificar-se-a se que a oferta apresentada ndo pode ser emparelhada com outra oferta do mesmo
Agente existente no Livro de Ofertas, conforme descrito na Regra "Emparelhamento de Ofertas em
Mercado Continuo".

e  Para ofertas enviadas a negociacdo por leildo, verificar-se-a que a oferta ndo é competitiva com
ofertas pré-existentes de sentido contrario do mesmo Agente no Livro de Ofertas para tal sessdo.

e A quantidade e o preco introduzidos na oferta devem estar dentro dos limites estabelecidos na
Regra "Limites de quantidade e prego admitidos a negociagdo".

e Em caso de produtos compensados pela CCP, verificar-se-4 se o Agente estd corretamente
registado na CCP para negociar tais produtos e ndo perdeu a autorizagdo para negociar em tal
Sessdo de Negociagdo.

No caso das ofertas enviadas para sessGes futuras ou que tém a condi¢do de permanéncia no Livro de
Ofertas, o processo de validacdo de ofertas sera efetuado novamente antes do inicio da sua negociacao,
com a informagdo em vigor em tal momento. As ofertas serdo validadas na ordem de precedéncia
estabelecida pelo momento do seu envio. Neste processo, caso uma oferta ndo satisfaca as condigdes de
aceitacgdo, a oferta ndo sera incorporada para negociagdo e sera eliminada do Livro de Ofertas.

Produtos ou tipos de ofertas especificos podem requerer validagdes adicionais que serdo definidas nas
presentes Regras.

4.3.6 Limites de quantidade e prego admitidos a negociagdo

De acordo com as Regras "Validacdo de ofertas", e tendo em vista evitar erros indesejaveis na introdugao
de quantidades por parte do Agente na Plataforma de Negociagdo, estabelecem-se os seguintes limites
de quantidade e prego.

Existirdo limites de quantidade e preco permitidos pelo mercado e pela CCP, que poderdo implicar a
rejeicdo da oferta, e limites de aviso, que poderdo implicar um duplo aviso, sendo necessaria a
confirmacdo por parte do Agente para a aceitagdo da oferta.

4.3.6.1 CondigGes de aviso ao Agente
Intervalo deprecos

Estabelecer-se-a um intervalo de precos (definido por um limite inferior e outro superior) no envio de
ofertas, de tal modo que, se o prego introduzido pelo Agente na oferta (Pi) ultrapassar os limites
estabelecidos, a oferta ndo serd aceite de forma imediata, dando-se um duplo aviso ao Agente em
conformidade com a Regra "Validagdo de ofertas".

Existirdo dois tipos de limites, que em qualquer caso poderdo ser diferentes para cada tipo de produto,
uns estabelecidos pelo sistema, e outros que poderdo ser introduzidos pelo Agente através da Plataforma
de Registo e Consultas, e serdo efetivos a partir da Sessdo de Negociagdo do dia posterior ao da sua
introdugdo e aceitagdo na Plataforma de Negociagdo.

Para este fim, estabelecem-se os parametros seguintes:
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e O Agente podera configurar um preco superior e um prego inferior (Psupi e Pinfi) para cada produto
i, tendo em conta a variagdo maxima do preco fixada pelo Operador do Mercado e os pregos
definidos para tal.

e (O Operador do Mercado fixara a variagdo maxima de preco (APf), que assumird o valor de
5€/MWh.

e Os precos definidos (PD), para o produto i, sobre os quais se aplicard a variagdo maxima
anteriormente indicada, serdo os seguintes:

— Prego da Ultima Transagdo efetuada na Sessdo de Negociagdo para tal produto.
- Caso ndo exista nenhuma Transag&o para tal Sessdo de Negociacdo, utilizar-se-a o Ultimo Preco
Diario da Sessdo de Negociagdo anterior, conforme o tipo de produto:

- Intradiario: o Ultimo Preco Diério da Sessdo de Negociacdo do diaanterior.

- Didrio: o Ultimo Prego Diério da Sess3o de Negociagdo do dia anterior para o produto com
mesmo dia de entrega. Caso n3o exista, utilizar-se-a o Ultimo Preco Diario do produto
Diario com entrega no dia seguinte.

- Fim de Semana: o Ultimo Preco Diario da Sessdo de Negociacdo do dia anterior para o
produto com os mesmos dias de entrega.

- Resto do Més e Més Seguinte: para cada tipo de produto, o Ultimo Preco Diario da Sess&o
de Negociagdo do dia de negociagdo anterior, sempre que se mantenha o mesmo més de
entrega.

— Casondo seja satisfeita nenhuma das condig¢Ges anteriores, ndo existird preco definido para tal
produto e sessdo.

Com base nos valores anteriores, os limites de preco maximo e minimo serdo calculados, para cada
produto i, Agente, e Sessdo de Negociagdo, do modo seguinte:

max20, mmax [ (PPPP; — APPPP), PPUPPR]E < Py < mmiPP[ (PPPR; + APPPP), PPOPPPPP; ]
Sendo:
Pi: Preco da oferta introduzida pelo Agente para o produto i, em €/MWh.
PD:: Preco definido anteriormente para o produto i, em €/MWh.

APf: Méaxima variacdo de prego fixada pelo Operador do Mercado, que assumira o valor de
5 €/MWh.

Pinf:: Preco inferior definido pelo Agente para o produto i, em €/MWh.
Psupi: Preco superior definido pelo Agente para o produto i, em €/MWh.

Limite de quantidade

De acordo com as Regras "Validacdo de ofertas", e tendo em vista evitar erros indesejaveis na introducdo
de quantidades por parte do Agente na Plataforma de Negociagdo, o Agente poderd estabelecer um
limite maximo de quantidade, de forma que, se a quantidade introduzida pela sua oferta ultrapassar tal
limite, a oferta ndo sera aceite imediatamente, dando-se um duplo aviso ao Agente em conformidade
com a Regra "Validagdo de ofertas".
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Tal limite, que podera ser diferente para cada tipo de produto, podera ser introduzido através da
Plataforma de Registo e Consultas, e sera efetivo a partir da Sessdo de Negociagdo do dia posterior ao da
sua introdugdo e aceitagdo na Plataforma de Negociagdo.

4.3.6.2 Limites de preco admitidos a negociagdo de produtos compensados na CCP

Antes do inicio da Sessdo de Negociagdo, o Operador do Mercado, com base nas informagdes
proporcionadas pela CCP, determinara os precos maximo e minimo entre os quais é possivel enviar
ofertas de cada produto para tal Sessdo de Negociacgao.

Excecionalmente, e mediante publicagdo de aviso na Plataforma de Negociagdo, tais limites poderdo ser
ampliados durante a Sessdo de Negociagdo.

Os Agentes poderdo, caso o considerem necessario, e de forma justificada, solicitar uma ampliagdo dos
limites de pregos a aplicar durante a Sessdo de Negociagdo em curso. O Operador do Mercado podera,
nesse caso, e sempre de forma consensualizada com a CCP, atualizar os mesmos.

4.3.7 Aceitagcdo de ofertas

Sem prejuizo do estabelecido na Regra "Validagdo de ofertas", uma oferta considerada-se como aceite
quando o Operador do Mercado emite a respetiva confirmagdo eletrénica.

4.3.8 Modificacdo de ofertas

Qualquer oferta que ndo tenha sido emparelhada e permanega no Livro de Ofertas poderd ser modificada
pelo Agente enquanto a Sessdo de Negociagdo estiver num estado que permita o envio de ofertas para o
mesmo produto e sessdo.

A oferta é considerada como modificada quando, depois de efetuadas as valida¢des estabelecidas na
Regra "Validagdo de ofertas", o Operador do Mercado emita a respetiva confirmagdo eletrénica.

Para os efeitos da Regra "Emparelhamento de ofertas em Mercado Continuo", a modificagdo de uma
oferta representara o cancelamento da oferta original e a incorporagdo de uma nova oferta com os novos
parametros e condi¢Bes introduzidos.

4.3.9 Cancelamento de ofertas

Qualquer oferta que ndo tenha sido emparelhada e permanega no Livro de Ofertas podera ser cancelada
pelo Agente enquanto a Sessdo de Negociagdo esta num estado que permita o envio de ofertas para o
mesmo produto e sessdo. Adicionalmente, estando a sessdo concluida (FIN), poderdo ser canceladas as
ofertas que estendam a sua validade a Sessdes de Negociagdo posteriores e, estando a sessdo
interrompida (INT), todas as ofertas poderdo ser canceladas.

A oferta é considerada como cancelada quando o Operador do Mercado emita a respetiva confirmagdo
eletronica.

De igual modo, caso se verifique alguma das circunstancias da Regra "Perda de autorizagdo para negociar
produtos”, as ofertas existentes no Livro de Ofertas serdo canceladas pelo Operador do Mercado.
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4.3.10 Tipos deofertas

4.3.10.1 Ofertassimples

As ofertas simples caracterizam-se pelo seguinte:

Incluem a quantidade de produto a adquirir ou entregar, bem como o prego solicitado.

Admitem a possibilidade de emparelhamento parcial.

A quantidade ndo emparelhada permanece no Livro de Ofertas ao preco incluido naoferta.
Quanto a duragdo da validade , podem ser vélidas exclusivamente para a Sessdo de Negociagdo,
sendo canceladas caso ndo sejam emparelhadas no fecho de tal sessdo, ou podem estender a sua
validade a Sessdes de Negociagdo do mesmo produto em dias posteriores.

Uma oferta ou a oferta parcial que permaneca no Livro de Ofertas apds um emparelhamento
parcial pode ser cancelada enquanto a Sessdo de Negociagdo estiver num estado que permita o
envio de ofertas para o mesmo produto.

4.3.10.2 Ofertas com condi¢Bes

As ofertas com condi¢Bes sdo classificadas de acordo com as diferentes condigdes de execugdo a que
estiverem submetidas. Estas ofertas sé poderdo ser enviadas para a negociagdo em Mercado Continuo.

Market Order

As ofertas Market Order tém as caracteristicas seguintes:

Incluem unicamente a quantidade de produto a adquirir ou aentregar.

Emparelham com as ofertas mais competitivas no sentido contrario existentes no Livro de Ofertas,
independentemente do seu preco.

O prego da Transagdo é o da(s) oferta(s) com a(s) qual(quais) emparelha (pré-existentes).
Admitem a possibilidade de emparelhamento parcial.

A quantidade ndo emparelhada é eliminada e ndo permanece no Livro de Ofertas.

Executam-se no momento da introdugdo; nunca permanecem, pelo que, além disso, ndo ha
possibilidade de serem canceladas pelo Agente.

Fill and Kill

As ofertas Fill and Kill tém as caracteristicas seguintes:

Incluem a quantidade de produto a adquirir ou entregar, bem como o precgosolicitado.
Emparelham com as ofertas mais competitivas no sentido contrario existentes no Livro de Ofertas,
caso 0s precos sejam aceitdveis, tal como definidos na Regra Emparelhamento de ofertas em
Mercado Continuo.

Admitem a possibilidade de emparelhamento parcial.

A quantidade ndo emparelhada é eliminada e ndo permanece no Livro de Ofertas.

Executam-se no momento de introdu¢do; nunca permanecem, pelo que, além disso, ndo ha
possibilidade de poderem ser canceladas pelo Agente.

Fill or Kill

As ofertas Fill or Kill tém as caracteristicas seguintes:

Incluem a quantidade de produto a adquirir ou entregar, assim como o precgosolicitado.
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Iceberg

Emparelham com as ofertas mais competitivas no sentido contrario existentes no Livro de Ofertas,
€aso 0s pregos sejam aceitaveis, tal como definidos na Regra Emparelhamento de ofertas em
Mercado Continuo.

N&do admitem a possibilidade de emparelhamento parcial; se ndo se emparelhar toda a quantidade,
a oferta é totalmente eliminada.

Executam-se no momento da introdugdo; nunca permanecem, pelo que, além disso, ndo ha
possibilidade de serem canceladas pelo Agente.

As ofertas Iceberg tém as caracteristicas seguintes:

Incluem a quantidade total de produto a adquirir ou entregar, a parte reduzida dessa quantidade
que se quer mostrar, assim como o preco solicitado e, opcionalmente, uma variagdo de precgo para
cada oferta nova instanciada.

No Livro de Ofertas sé se mostra aos restantes Agentes uma parte reduzida da quantidade total e
o precgo da oferta.

Ao introduzir uma oferta Iceberg com um preco ndo competitivo, tal oferta é incluida no Livro de
Ofertas, mostrando a parte reduzida da quantidade total e o preco especificados. O Agente que
introduziu a oferta podera ver, adicionalmente, a quantidade total de tal oferta, o prego inicial e a
variagdo de prego introduzida.

Quando a parte reduzida visivel da oferta se emparelhar na sua totalidade, é criada
instantaneamente e de forma automaética (instancia-se) uma nova oferta no Livro de Ofertas, sendo
a quantidade, a parte reduzida da quantidade total, e o prego, o da oferta visivel pré-existente no
Livro de Ofertas aumentado ou reduzido (dependendo do facto de ser uma oferta de venda ou de
compra) na variacdo de preco especificada no envio da oferta.

Caso se introduza uma oferta Iceberg com um prego competitivo, a quantidade a considerar sera
a quantidade total da oferta Iceberg, registando-se uma Transagdo por cada oferta contraria com
a qual se casse. Além disso, se ndo emparelhar a quantidade total, a quantidade visivel que
aparecera no Livro de Ofertas serd no maximo a parte reduzida especificada ao criar a oferta,
mesmo que a quantidade emparelhada ndo tenha sido multipla de tal partereduzida.

Se, existindo uma oferta Iceberg no Livro de Ofertas, chegar uma oferta contraria com um prego
competitivo e uma quantidade superior a quantidade visivel da oferta Iceberg, serdo levadas a cabo
transacGes diferentes por cada instanciagdo da oferta Iceberg, cada uma com o seu tempo de
criagdo e com o seu preco. A quantidade visivel da oferta Iceberg no Livro de Ofertas sera a
quantidade que tiver ficado ndo emparelhada apds a Gltimainstanciagdo.

Sdo validas exclusivamente para a Sessdo de Negociagdo para a qual foramenviadas.

Além das validagBes registadas na Regra "Validagdo de Ofertas", verificar-se-a se a parte reduzida
da oferta que se quer mostrar é inferior a quantidade total do produto oferecida.

Admitem a possibilidade de serem canceladas nos momentos em que é permitido o cancelamento
de ofertas pela parte ndo emparelhada.

O Operador do Mercado poderd estabelecer, por Instrugdo do Mercado, uma quantidade minima
visivel para este tipo de ofertas.

26



All or None

As ofertas All or None, tém as caracteristicas seguintes:

Incluem a quantidade de produto a adquirir ou a entregar, assim como o prego solicitado.

N&o admitem a possibilidade de emparelhamento parcial.

Emparelham com as ofertas mais competitivas no sentido contrario, existentes no Livro de Ofertas,
€aso 0s precos sejam aceitdveis, tal como definidos na Regra "Emparelhamento de ofertas em
Mercado Continuo".

Se ndo se emparelhar toda a quantidade,a oferta é armazenada no Livro de Ofertas.

Depois de estarem no Livro de Ofertas, poderdo ser emparelhadas de acordo com a aplicagdo da
Regra "Emparelhamento de ofertas em Mercado Continuo". De igual modo, poderdo ser
emparelhadas se forem selecionadas diretamente no Livro de Ofertas por outro Agente,
independentemente de existirem ofertas mais competitivas.

Sdo validas exclusivamente para a Sessdo de Negociagdo para a qual foramenviadas.

Admitem a possibilidade de serem canceladas nos momentos em que o cancelamento de ofertas
é permitido.

4.4 Tipos de negociagdo

44.1

Leildes

Na negociagdo por Leildo, os Agentes podem enviar ofertas de compra e venda para um determinado

produto, sempre que o produto esteja listado na Plataforma de Negociacgdo, tal como esta definido na
Regra "Sessdes de Negociagdo. Calendario e horario".

Chegado o momento de fecho do Leildo, o Operador do Mercado integra todas as ofertas de compra e

venda recebidas, constituindo, respetivamente, as curvas agregadas de compra e venda para cada
produto.

O corte das duas curvas permite a obtengdo do prego marginal do Leildo, que é aplicavel a todas as

ofertas emparelhadas. Tal prego aparecera no registo de Transacdes efetuadas da Plataforma de
Negociagdo, sendo publico para todos os Agentes.

O processo de emparelhamento é detalhado na Regra "Emparelhamento de ofertas em LeilGes".

44.1.1

Tipos de LeilGes

LeilGes de abertura: S3o os que tém lugar nos momentos de abertura da Sessdo de Negociagdo dos
diferentes produtos. Negoceiam-se os produtos antes da negociagdo em Mercado Continuo, de
forma que o preco fixado no Leildo de abertura sirva como referéncia de prego na abertura do
Mercado Continuo.

LeilGes face a eventos: Sdo os que sdo criados face a determinados eventos, como a elevada
volatilidade dos precos de um produto, o surgimento de uma necessidade de aquisicdo ou entrega
de um produto de forma regulada, etc. Nestes casos, o Operador do Mercado pode interromper a
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negociacdo de um produto de uma Sessdo de Negociacdo aberta do Mercado Continuo e abrir um
Leildo. Depois de concluido o Leildo, reinicia-se o processo de negociagdo continua.

o LeilGes de fecho: Sdo os que tém lugar no fim da Sessdo de Negociagdo de um produto, apds o
periodo de Mercado Continuo.

4.4.1.2 Caracteristicas das ofertas na negociagdo por Leildes

As ofertas na negociagdo por LeilGes tém as caracteristicas seguintes:

e  S3o ofertas simples, sem condi¢Ges, ou entdo ofertas cujas condigSes permitam a sua incorporagdo
no Leildo.

e (Cada oferta inclui a quantidade de produto a adquirir ou entregar e o preco solicitado.

e  Podem serincorporadas no Leildo ofertas de trésorigens:

— As ofertas simples que tinham sido enviadas previamente a LeilGes de datas futuras sdo
incorporadas automaticamente na abertura do Leildo.

— As ofertas vélidas e ndo emparelhadas na Sessdo de Negociagdo anterior em que se negociou
este produto, e em que o Agente tenha indicado que desejava que continuassem a ser validas
nas Sessdes de Negociagdo posteriores, sdo incorporadas automaticamente na abertura do
Leildo

— As ofertas simples enviadas durante o processo de recec¢do de ofertas do Leildo.

e  (Cada oferta tem a opgdo de:

— Ser valida exclusivamente para o Leildo, sendo anulada caso a oferta ndo seja emparelhada no
emparelhamento efetuado no momento do fecho do Leildo.

— Estender a sua validade a Sessdo de Negociagdo em Mercado Continuo posterior ao Leildo,
caso nao tenha sido emparelhada no Leildo, permanecendo no Livro de Ofertas de tal sessdo.
Adicionalmente, neste caso, poderd escolher a opgdo de estender a sua validade as SessGes de
Negociagdo posteriores do mesmo produto.

e  Admitem a possibilidade de emparelhamento parcial.

4.4.1.3 InformagBes proporcionadas na Plataforma de Negociagdo na negociagdo por LeilGes

Durante uma Sessdo de Negociacdo, as informagdes facultadas pelo Operador do Mercado a um Agente
na Plataforma de Negociagdo, para os produtos que estdo a ser negociados no modo de LeilGes sdo, pelo
menos, as seguintes:

e  Produtos para os quais esteja habilitado a negociar durante a Sessdo de Negociagdo e hora de
conclusdo da negociagdo e indicador da existéncia de ofertas, de compra ou de venda, num leildo
em estado AUC.

e  Livrode Ofertas, que mostra, para um produto selecionado, as ofertas de compra e venda enviadas
pelo Agente para a sessdo, ordenando as ofertas desde mais até menos competitiva, especificando
preco e quantidade, assim como o agregado de quantidade oferecida pelo Agente até ao preco de
cada oferta.
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e  TransagGes efetuadas que mostra, para o produto selecionado, as ofertas emparelhadas no fecho
do Leildo, especificando prego e quantidade.
e  Registo de atividade do Agente durante a Sessdo de Negociagdo.

e  Limite Operacional L—:Ie—@%—ée—@er—we#éaeé-e—de@ [Agente, identificando tanto a quantidade

utilizada pelas suas operagdes no mercado, como a quantidade livre para ser utilizada e cobrir
novas operagdes. Esta informacdo serd continuamente atualizada.

/{Comentado [MIBGAS38]: Perfeccionamiento de la

redaccion, al igual que en la version ES.

/{Fu. tada: Espanhol (Espanha)

4.4.1.4 Emparelhamento de ofertas em Leildes

Efetuar-se-a o emparelhamento das ofertas de compra e venda para cada produto leiloado por
intermédio do método de emparelhamento simples, que é o que obtém de forma independente o preco
marginal, assim como a quantidade de produto que é atribuida a cada Agente.

O prego de emparelhamento de cada produto serd igual ao prego do ponto de corte das curvas agregadas
de compra e venda de tal produto.

Estabelecer-se-a, para cada produto, a ordem de precedéncia das ofertas de venda, partindo do trogo de
oferta de menor preco, até se chegar ao trogo de oferta de maior prego que tenha sido oferecido,
continuando a curva na vertical até ao prego maximo admissivel. Caso existam trocos de ofertas de venda
a um mesmo preco, considerar-se-a que estdo na mesma ordem de precedéncia.

Estabelecer-se-a, para cada produto, a ordem de precedéncia das ofertas de compra, partindo do trogo
de oferta de maior preco, até se chegar ao trogo de oferta de menor preco que tenha sido oferecido,
continuando a curva na vertical até ao prego minimo admissivel. Caso existam trogos de ofertas de
compra a um mesmo preco, considerar-se-a que estes estdo na mesma ordem de precedéncia.

O método de emparelhamento simples é desenvolvido por intermédio das seguintes operagdes:

1) Determinagdo do ponto de cruzamento das curvas de compra e venda, e obten¢do do preco
marginal para o produto, que corresponde a tal ponto de corte.

2) Atribuicdo a cada Agente, por cada oferta de venda, da respetiva quantidade de produto, sempre
que o preco de tal oferta seja inferior ou igual ao preco marginal, com a consideragdo das regras
de reparticdo a prego marginal.

3) Atribuicdo a cada Agente, por cada oferta de compra, da respetiva quantidade de produto sempre
que o preco de tal oferta seja superior ou igual ao prego marginal, com a consideragdo das regras
de reparticdo a prego marginal.

Caso as curvas agregadas de compra e venda coincidam num trogo horizontal, o preco marginal sera o da
Ultima oferta de compra e venda emparelhada.

Caso as curvas agregadas de compra e venda coincidam num trogo vertical da curva de compra e venda,
0 preco sera calculado como o valor médio entre o preco superior e o prego inferior, arredondado para
cima. O prego superior sera o menor prego entre o menor prego dos trogos de compra emparelhados e o
menor prego dos trogos de venda ndo emparelhados. O preco inferior serd o maior prego entre o maior
preco dos trogos de venda emparelhados e o maior prego dos trogos de compra ndo emparelhados.
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Depois de obtido o prego marginal para cada produto, efetuar-se-a a atribuicdo de quantidade entre

ofertas de acordo com os critérios seguintes:

1)

2)

4.4.2

Aceitar-se-4, ao prego marginal, o total da quantidade oferecida para um produto, das ofertas de
venda cujos pregos tenham ficado abaixo de tal prego marginal.
Aceitar-se-a, ao pre¢o marginal, o total da quantidade oferecida para um produto, das ofertas de

compra cujos precgos tenham ficado acima de tal prego marginal.

Pelo facto de as curvas agregadas de compra e venda serem curvas discretas por escales, o

cruzamento das mesmas pode originar uma indeterminagdo na atribuicdo de quantidade que

necessite a aplicacdo de um critério de reparticdo. Neste caso, e quando o cruzamento das curvas

agregadas de compra e venda ocorrer num trogo horizontal de qualquer uma delas, proceder-se-
4 do modo seguinte:

a)

No caso de excesso de oferta de venda, este excesso serd deduzido proporcionalmente das
guantidades que figurarem no trogo das ofertas de venda dos vendedores cujo prego coincida
com o prego maximo das ofertas de venda emparelhadas.

No caso de excesso de oferta de compra, este excesso serd deduzido proporcionalmente das
guantidades que figurarem no trogo de ofertas de compra cujo prego coincida com o prego
minimo das ofertas de compra emparelhadas.

Para se evitarem desajustes devidos ao arredondamento apods a aplicagdo das deducgdes de
guantidade em caso de excesso de venda ou compra a pregco marginal, aplicar-se-a o
procedimento seguinte:

i) Inicialmente, a quantidade atribuida apds a reparticdo que ndo corresponda a um valor
multiplo da minima quantidade negocidvel de tal produto, serd truncada ao multiplo de tal
quantidade.

ii) Em seguida avalia-se o desajuste D, provocado (por diferenca relativamente ao total da
quantidade de compra aceite caso a reparticdo afete as ofertas de venda ou ao total da
guantidade de venda aceite caso a reparticdo afete ofertas de compra). Calcula-se N, o
valor do desajuste D dividido pela quantidade minima negocidvel, que indica o nimero de
ofertas que devem aumentar a sua atribuicdo num numero de unidades de negociagdo
equivalente a quantidade minima negocidvel para o respetivo produto, para se corrigir o
desajuste.

iii

Finalmente, aumenta-se a atribuigdo num nimero de unidades de negociacdo equivalente
a quantidade minima negocidvel a um ndmero N de ofertas que entraram na reparticdo,
escolhendo-se em primeiro lugar as que ficaram com um valor residual mais elevado apos
a truncagem para o valor inteiro inferior. Face a igualdade deste valor residual, escolher-
se-do as ofertas com maior quantidade atribuida a prego marginal. No caso de nova
igualdade, escolher-se-do as ofertas que tenham sido enviadas antes.

Mercado Continuo

No tipo de negociacdo de Mercado Continuo, as ofertas podem ser enviadas a Sessdo de Negociagdo
sempre que a negociacdo esteja em estado de Mercado Continuo, tal como estd definido na Regra
"SessBes de Negociagdo. Calenddrio e horario".
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De igual modo, caso o Agente tenha escolhido a respetiva opgao, as ofertas ndgo emparelhadas de um
Leildo prévio ou as ofertas que ndo foram emparelhadas na sessdo anterior em que se negociou 0 mesmo
produto, passardo a fazer parte da negociagdo na abertura da sessdo em Mercado Continuo, sem prejuizo
do que esta estabelecido na Regra "Validagdo de Ofertas".

Os Agentes terdo acesso continuo aos precos e quantidades das ofertas apresentadas pelos restantes
Agentes e ainda disponiveis no Livro de Ofertas para a Sessdo de Negociagdo em curso. Ao introduzir uma
oferta, o emparelhamento serd efetuado instantaneamente, caso estejam satisfeitas as condi¢des
exigidas.

4.4.2.1 InformagBes proporcionadas na Plataforma de Negociagdo em Mercado Continuo

Durante uma Sessdo de Negociagdo, as informagdes disponiveis para um Agente na Plataforma de
Negociacdo para produtos negociados em Mercado Continuo aparecem de forma andnima, identificando
exclusivamente as operacgdes efetuadas pelo préprio Agente.

Estas informagdes sdo, pelo menos, as seguintes:

e  Produtos para os quais esteja habilitado a negociar durante a Sessdo de Negociagcdo e hora de
conclusdo da negociacgdo.

e  Oferta mais competitiva de compra e venda por produto, especificando preco e quantidade, assim
como o prego da Ultima oferta emparelhada.

e Llivro de Ofertas que mostra, de forma andnima, para um produto selecionado, as ofertas de
compra e venda enviadas para a sessdo por todos os Agentes em torno do ponto de equilibrio,
ordenando as ofertas desde mais até menos competitiva, especificando prego e quantidade, assim
como o agregado de quantidade oferecida até ao preco de cada oferta.

e  TransagOes efetuadas, que mostra, de forma andnima, as Ultimas ofertas emparelhadas para o
produto selecionado, especificando o preco e a quantidade e ordenando-as por hora de
emparelhamento descendente e identificando se foram emparelhadas em LeilGes ou em Mercado
Continuo.

e  Posicdo liquida do Agente, calculada em fungdo das ofertas emparelhadas de compra e venda para
um produto durante a sessdo.

e Registo de atividade durante a sessdo, tanto da negociagdo em Leildes como em Mercado
Continuo.

e Limite Operacional lde—@ema—de—@emse%ae&a—de@ ]Agente, identificando tanto a quantidade

utilizada pelas suas operagdes no mercado, como a quantidade livre para ser utilizada e cobrir
novas operagdes. Fsta informagdo serd continuamente atualizada.

redaccion, al igual que en la version ES.

/{Comentado [MIBGAS39]: Perfeccionamiento de la

/{Fu. tada: Espanhol (Espanha)

4.4.2.2 Emparelhamento de ofertas em Mercado Continuo

Os emparelhamentos sdo efetuados ao preco mais favoravel, pelo que uma oferta de compra ao prego
mais elevado e uma oferta de venda ao prego mais reduzido tém prioridade em relagdo as restantes
ofertas do mesmo tipo para um mesmo produto e Sessdo de Negociagdo. Caso duas ofertas incorporadas
no Livro de Ofertas tenham o mesmo prego, tera prioridade a oferta que tiver sido enviada antes.
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As ofertas sdo processadas a medida que sdo introduzidas na Plataforma de Negociagdo, tal como se
estabelece em seguida:

e  Seaofertaintroduzida for competitiva com ofertas pré-existentes de sentido contrario no Livro de
Ofertas para tal sessdo, a oferta emparelha-se com tais ofertas e a Transagdo éfirme.

e Sea oferta introduzida ndo for competitiva com as ofertas pré-existentes de sentido contrario no
Livro de Ofertas para tal sessdo, a oferta fica incorporada no Livro de Ofertas.

e Seno processo de emparelhamento se analisar uma oferta pré-existente do tipo "All or None" que,
sendo competitiva, ndo permite o seu emparelhamento completo, a oferta é ignorada, e o
processo continua a analisar a oferta seguinte mais competitiva.

O prego do emparelhamento entre uma oferta recém-introduzida na Plataforma de Negociagdo e uma
oferta pré-existente no Livro de Ofertas fica fixado como o preco que a oferta pré-existente tinha.

No caso de ofertas com condi¢Ges, além da ordem de prioridade das ofertas, ter-se-d0 em conta as
condigBes estabelecidas para cada oferta.

Uma oferta que tenha sido parcialmente emparelhada e se mantenha no Livro de Ofertas, mantém a sua
condigdo de oferta pela quantidade remanescente.

4.5 Efeitos do emparelhamento

Depois de uma oferta ficar emparelhada, a Transagdo s6 podera ser cancelada de acordo com regra
“Anulagdo de Transag8es”. De outra forma, a Transagdo é firme, implicando, se a oferta for de compra,
uma obrigacdo de aquisi¢do do produto e, se a oferta for de venda, uma obrigacdo de entrega do mesmo,
no lugar de entrega indicado na especificacdo do produto. Adicionalmente, a firmeza da Transagdo
implica, respetivamente, a obrigagdo de pagamento e o direito de cobranca ao precgo da transacgdo.

Para os produtos compensados na CCP, dependendo da forma como o emparelhamento ocorrer, o
Operador do Mercado enviara a CCP a informacgdo de energias e precos da Transacdo de cada Agente. No
momento do emparelhamento, a CCP interpor-se-a entre o Agente comprador e o Agente vendedor da
Transagdo, convertendo-se em contraparte dos dois.

Em qualquer caso, a transagdo serd entendida como aperfeicoada no momento do emparelhamento e
executada no momento da notificagdo ao GTG. A entrega em cada dia de gas do produto sera entendida
como efetuada no momento da notificagdo.

No caso das transagdes cuja notificagdo seja da responsabilidade do Operador do Mercado, a transagdo
sera pré-notificada ao GTG, para efeitos informativos, no momento em que tenha sido aperfeicoada.
Caso tenha perdido ou visto suspenso o estatuto de Agente de Mercado no ambito da atividade de
Gestdo Técnica Global no momento da Notificacdo, a entrega serd entendida como ndo efetuada, mas
sim notificada, ficando sujeita as normas de liquidagdo de desequilibrio e das garantias do Mercado
Organizado do Gas que sejam contempladas nas Regras de Mercado e na Regra "Transac¢des de venda
ndo entregues". As TransacGes dos restantes Agentes permanecerdo inalteradas.

Os direitos de cobrancga correspondentes a uma Transagdo de venda de um produto ndo entregue ficardo
a disposi¢do do Operador do Mercado para o atendimento de eventuais incumprimentos no pagamento
do Agente, tal como detalhado na Regra "Transac¢des de venda ndo entregues".
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As obrigacdes de pagamentos correspondentes a uma Transagdo de compra de um produto ndo entregue
manter-se-do em vigor, tendo o mesmo tratamento que as restantes obrigages de pagamento.

4.6 Anulagdo de TransagGes

O Operador de Mercado pode proceder a anulagdo de transagdes caso se cumpra alguma das condigdes
seguintes:

1. [Em caso de erro técnico na Plataforma de Mercado ou na falha notdria desta_gue provoguen que
la Transaccidn se haya casado incumpliendo las presentes Reglas. Neste caso, o Operador de

Mercado poderd anular as Transagdes sem aviso prévio as partes envolvidas, siempre dentro del
Dia de negociacion de la Transaccién\.

Quando esteja resolvido o erro na Plataforma de Mercado, e logo que possivel, notificar-se-do os
Agentes de Mercado envolvidos no cancelamento e informar-se-do os restantes Agentes de
Mercado através da referida Plataforma.

2. A pedido dos Agentes de Mercado. As condici¢Oes técnicas e administrativas para poder tramitar
tal anulagdo, bem como o seu custo, sdo detalhados em Instrugdo de Mercado.

Neste Ultimo caso, apds a receg¢do de um pedido vélido de anulagdo de uma Transagdo proceder-se-a a
notificagdo da contraparte para determinar se aceita a anulag¢do da Transagcdo. Em caso afirmativo, o
Operador de Mercado anulard a Transagdo; em caso negativo, fica a discricdo do Operador de Mercado o

cancelamento da mesma, jen los términos que se establezca por Instruccién de I\/Iercado.\

Comentado [MIBGAS40]: Perfeccionamiento de la
redaccion al igual que en la version ES, a peticion de los
Agentes.

4.7 Pré-notificagdes e Notificagdes ao l@e&t@'—'ﬁeemee@

4.7.1  Principios gerais

As TransacGes serdo notificadas ao GTG, quer pelo Operador do Mercado [para los produtos spot,

quer pela CCP, eonforme-determinado-raRegra—Predutespara los productos prompt.‘

Comentado [MIBGAS41]: El procedimiento detallado
para la anulacion de transacciones se publicara mediante
Instruccion. Dicha Instruccidn, serd previamente presentada a
los agentes para su discusion.

Comentado [MIBGAS42]: Perfeccionamiento de la
redaccidn, al igual que en la version ES.
Mejor utilizar un Unico término para hacer referencia a REN.

De igual modo, o Operador do Mercado enviara cada dia ao GTG as Pré-notificacBes associadas as
Transagdes efetuadas nas SessGes de Negociagdo de tal dia, que incluirdo, para cada emparelhamento, a
soma de todas as energias correspondentes as Transagdes de compra e de venda com entrega em cada
dia de gas, para cada entidade que tenha atuado no Mercado Organizado do Gas. |Para los produtos de
tipo Intradiario, no se enviaran Pré- notiﬁcac6es\.

Comentado [MIBGAS43]: Perfeccionamiento de la
redaccidn, al igual que en la version ES.

Se han introducido los términos spot/prompt para clasificar
los productos.

O Operador do Mercado ou, se for caso disso, a CCP, enviard cada dia ao GTG as Notificagdes associadas as
Transagdes efetuadas com entrega no dia seguinte de gés, que incluirdo, para cada dia, a soma de todas as
energias correspondentes as Transagdes de compra e de venda com entrega em tal dia de gas para cada

entidade que tenha atuado no Mercado Organizado do Ga’s.JAsi mismo, el Operador del Mercado enviara

/{Comentado [MIBGAS44]: Aclaracion necesaria.

al GTS las Notificaciones de productos Intradiarios.

No caso das transagdes cuja notificagdo seja da responsabilidade do Operador do Mercado, a perda da
habilitagdo de uma entidade para enviar Notificagbes desde o momento do aperfeicoamento da
Transagdo até a sua Notificacdo, ndo podera ser causa da rejeigdo de tal Notificagdo.
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Os Agentes dispordo, na Plataforma do Mercado, de todas as informacdes relativas as Pré-notificagdes e
Notificagbes associadas as suas Transa¢des que foram comunicadas pelo Operador do Mercado ao GTG,
para efeitos da sua comprovacgao e verificagdo.

4.7.2  Prazos de comunicagdo

hras cada casacion, MIBGAS, salvo error o incidencia, enviara al GTS las Prenotificaciones de productos

spot vy las Notificaciones de productos Intradiarios asociados a dicha Transaccidn.

Las Notificaciones del resto de productos se enviaran una vez haya finalizado la Sesién de Negociacion

B T T L e o R R e

Notifi 3 card anviada A
NOtH € fa-eRviaea6

4.7.3 [Conteudo minimo das Pré-notificacdes e Notificages

Cada Pré-notificagdo o -Notificacdo de TransagSes conterd, no minimo, as informagdes relevantes
seguintes:

1. Data de Pré-notificagdo.

3-2. Codigo EIC.

4-3. Dia de entrega.

5:4. Lugar de Entrega, conforme especificado no produto negociado.

£.5. Tipo de produto—predutoscom-entrega-no-bDia-de-gis D+t oupesteriores:

+6. Energia atribuida,ceme-o-vaterabseluto-da-somarcom-sinab-dasene

energias serde o produto da quantidade adjudicada pelo valor da unidade de negociagdo, em
MWh/dia.
&—Compra o Venda
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adaptaciones en la Plataforma por la Circular de Balance de la
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Ahora, la informacién de las transacciones se envia los
gestores tras cada casacion, y no tras la finalizacién de la
sesion. De esta forma, tienen informacion actualizada del
balance de los usuarios. Este cambio esta también
relacionado con que, a partir de ahora, podemos admitir
pérdidas de autorizacion de agentes en mitad de la sesion, y
no de un dia para otro, como hasta ahora.
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4.7.4  ValidagBes

Em cada envio de Pré-notificagGes e Notificagdes, por cada dia, tipo de produto e lugar de entrega, a
soma das energias de venda serd igual a soma das energias de compra.

PSJe—Qia—de—ga’sEn el momento ]em que a Pré-notificacdo é efetuada, todos os Agentes de Mercado para os

Comentado [MIBGAS47]: Perfeccionamiento de la
redaccidn, al igual que en la version ES.

quais sejam enviadas Pré-notificacdes com data de entrega num determinado Dia de gds, foram
habilitados pelo GTG para tal dia e estdo autorizados total ou parcialmente para a realizagdo das
operacdes em causa.

A perda de habilitagdo de um agente de mercado no ambito da atividade da Gestdo Técnica Global para
enviar notificacBes desde o momento do aperfeicoamento da Transagdo até a sua Notificagdo, ndo
podera ser causa da rejeicdo de tal Notificagdo.

Esta regra serd exclusivamente aplicavel as transagdes cuja notificagdo seja da responsabilidade do
Operador do Mercado.

No caso das transagdes notificadas pela CCP, sera aplicavel o Protocolo de colaboragdo para o
intercambio de informagdes entre o GTG e a CCP.
4.8 Consultas e reclamagdes

Os Agentes poderdo efetuar consultas mediante a Plataforma do Mercado aos resultados do
emparelhamento, que serdo analisadas e respondidas pelo Operador do Mercado com a maior diligéncia
possivel.

35

Comentado [MIBGAS48]: Modificacidn necesaria tras las
adaptaciones en la Plataforma por la Circular de Balance de la
CNMC.

Ahora, la informacién de las transacciones se envia los
gestores tras cada casacion, y no tras la finalizacién de la
sesion. De esta forma, tienen informacion actualizada del
balance de los usuarios. Este cambio esta también
relacionado con que, a partir de ahora, podemos admitir
pérdidas de autorizacion de agentes en mitad de la sesion, y
no de un dia para otro, como hasta ahora.




Os Agentes poderdo reclamar relativamente ao processo de validagdo de ofertas no prazo de cinco
minutos apds a obtengdo da confirmagédo eletrénica. O Operador do Mercado analisard e, se for caso
disso, corrigira quanto antes o problema, mantendo o Agente afetado continuamente informado.

Os Agentes poderdo reclamar relativamente aos resultados do emparelhamento no prazo de cinco
minutos apds a sua disponibilizagdo. Neste caso, o Operador do Mercado procederd a analise da
reclamacgdo com a maxima urgéncia e, se for caso disso, corrigira, atuando da forma seguinte:

e (aso se trate de negociagdo em LeilBes, avisara imediatamente os Agentes através da Plataforma de
Negociagdo, podendo, caso tal reclamagdo seja pertinente, proceder a corre¢cdo do problema
mediante a repeti¢do do Leildo ou a anulagdo do mesmo, atrasando, se for necessério, a abertura do
Mercado Continuo.

e (aso se trate de negociagdo em Mercado Continuo, avisard imediatamente a contraparte na
Transacgdo, procedendo, caso tal reclamacdo seja pertinente, a anulagdo das Transagdes afetadas,
ficando as ofertas envolvidas canceladas.

Os Agentes poderdo reclamar o calculo do Limite Operacional Inicial no prazo de trinta minutos apds a
sua publicagdo. O Operador do Mercado respondera a reclamagdo com a maxima urgéncia e diligéncia
possiveis.

Os Agentes poderdo reclamar os resultados econdmicos do emparelhamento, no prazo de trés Dias Uteis
apos a sua colocagdo a disposicdo. O Operador do Mercado analisara a reclamacgdo e publicara os
resultados econdmicos com a informacdo corrigida, se for caso disso.

O Operador do Mercado informara sobre estas situaces os Agentes do Mercado e a ERSE.

5 REGIME DE OPERAGAO DOMERCADO

5.1 Sala de Operagdes do Mercado

O Operador do Mercado dispora de uma Sala de OperagGes com pessoal competente, que estara
operacional durante as Sessdes de Negociagdo.

5.2 Assisténcia

Sempre que haja uma Sessdo de Negociagdo aberta, o Operador do Mercado facultard assisténcia
qualificada aos Agentes por telefone. Para tal efeito, o Operador do Mercado incluird, no Guia de Acesso
ao Mercado Organizado do Gas, pelo menos dois nimeros de telefone para a comunicagdo com os
Agentes.

Em qualquer caso, esta assisténcia tera carater informativo. Qualquer atuagdo pelo Agente na Plataforma
de Mercado serd da responsabilidade deste.
5.3 ConversagGes de telefone gravadas

O Operador do Mercado gravara as comunicagées telefénicas que sejam mantidas entre o pessoal do
Operador do Mercado e os Agentes, efetuadas de ou para as linhas telefdnicas colocadas na Sala de
OperacgGes, mediante a utilizagdo de equipamentos de telecomunica¢des de qualquer natureza, para
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servir como prova da sua execugdo, assim como para efeitos de supervisdo do mercado efetuada pelo
Operador do Mercado ou pelas autoridades competentes.

Os Agentes declaram expressamente o conhecimento e a aceita¢do de tal gravagdo.

Comentado [MIBGAS49]: Perfeccionamiento de la
redaccion al igual que en la version ES, a peticion de los
Agentes.

Estas gravagdes serdo armazenadas em dispositivos de armazenamento digital, do tipo DVD e

equivalentes. Estes dispositivos serdo conservados posteriormente num armario de seguranga adequado
e com fecho de seguranca.

A existéncia destes ficheiros sonoros sera dada ao conhecimento da autoridade de controlo criada, nos
termos do Regulamento (UE) 2016/679, pelo Estado-Membro onde esté sediado o Operador de Mercado,
mediante o procedimento adequado.

O Operador do Mercado manterd permanentemente atualizado um registo de gravagGes, sendo
responsavel pelo carater confidencial e reservado das mesmas, mantendo o seu contetdo em sigilo
rigoroso.

A audicdo das gravagdes poderd ser efetuada a pedido por escrito e motivado do Agente afetado ou de
pessoal do préprio Operador do Mercado, remetido ao Responsavel pelo Mercado do Operador do
Mercado.

No caso de aceitagdo do pedido:

a) No caso de pedido por parte de pessoal do Operador do Mercado, a audigdo das gravacGes sera
efetuada na presenga do empregado solicitante e de pelo menos duas pessoas autorizadas pelo
Operador do Mercado.

b) No caso de pedido por um Agente, a audicdo das gravacgdes serd efetuada na presenca de dois
representantes do Agente solicitante e de pelo menos duas pessoas autorizadas pelo Operador do
Mercado.

Em qualquer caso, poder-se-a solicitar uma transcri¢do escrita da gravagao, que deverad ser subscrita
pelas pessoas presentes na audigdo.

A recusa de qualquer pedido de audi¢do deve-se basear em causas objetivas que serdo dadas,
expressamente, ao conhecimento do solicitante.

Os ficheiros que contenham as gravacdes estardo devidamente protegidos através dos respetivos
codigos. O sistema registara todos os acessos a tais ficheiros e a identificacdo do cddigo de acesso
utilizado.

O encarregado da manutengdo do sistema podera aceder ao mesmo, Unica e exclusivamente, para a
verificagdo do seu funcionamento correto e sempre na presenga de uma pessoa devidamente facultada
pelo Operador do Mercado.
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As gravagGes, devidamente identificadas, serdo mantidas num registo pelo Operador do Mercado
durante cinco anos a contar da data da sua gravacdo, procedendo-se a sua destrui¢do nos sete dias
seguintes a tal data.

N&o obstante, quando existir algum motivo justificado relacionado com infragGes administrativas, com
uma investigacdo policial em curso ou com um processo judicial aberto, as fitas afetadas poderdo ser
conservadas até a sua resolugdo.

5.4 Condi¢Bes operacionais para os Agentes

Os Agentes devem operar na Plataforma do Mercado com equipamentos informaticos e meios de
comunicagdo de acordo com o Guia de Configuragdo do Cargo de Agente.

E da responsabilidade dos Agentes dispor de equipamentos e acessos de comunicacdes que satisfacam as
especificagdes e manté-los continuamente operacionais e atualizados nas versdes indicadas pelo
Operador do Mercado.

O Operador do Mercado comunicard aos Agentes, com um pré-aviso razoavel, todas as alteragdes que
seja necessario efetuar nos equipamentos e acessos de comunicag@es, tendo por objetivo fazer com que
estes possam cumprir a obrigacdo estabelecida no paragrafo anterior.

Os Agentes sdo igualmente responsaveis por custodiar e conservar a validade dos certificados digitais de
acesso a Plataforma do Mercado, solicitando a renovagdo dos mesmos quando for necessario. De igual
modo, terdo a obrigacdo de solicitar a revogacdo dos certificados digitais associados a pessoas cujas
faculdades tenham sido revogadas.

5.5 Disponibilidade dos Agentes

Os Agentes contardo com pessoal competente na operagdo do Mercado Organizado do Gas.

Sempre que uma Sessdo de Negociagdo esteja aberta, tal pessoal estara disponivel através dos telefones
de contacto que o Agente tiver notificado para tal fim pelos meios disponibilizados pelo Operador do
Mercado para tal efeito.

5.6 ComunicagGes aos Agentes

As comunicagBes aos Agentes serdo efetuadas pelos meios eletrénicos que o Operador do Mercado tiver
estabelecido, podendo, em fungdo do seu conteldo e confidencialidade, ser dirigidas a um Agente
concreto ou a todos os Agentes.

Durante a Sessdo de Negociagdo, o Operador podera enviar mensagens aos Agentes através da aplicagdo
de mensagens incluida na Plataforma do Mercado. E da responsabilidade dos Agentes ler e atuar em
conformidade com as indica¢des dadas em tais mensagens, sempre de acordo com o que estd disposto
nas Regras do Mercado.

5.7 Horarios de atuagdo no Mercado

O Operador do Mercado respeitara os hordrios das Sessdes de Negociacdo tal como se estabelece nas
presentes Regras. Sem prejuizo do que precede, face a eventos ou em casos excecionais que assim o
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aconselhem, e apos notificagdo aos Agentes através da Plataforma do Mercado, o Operador do Mercado
podera modificar os horarios de negociagdo, devendo informar a ERSE sobre tais modificagdes.

5.8 Atuagdo em casos excecionais

Sempre que ocorram casos excecionais que afetem significativamente o mercado, o Operador do
Mercado, sempre de acordo com um principio de operagdo prudente, podera adotar as medidas
estritamente necessarias para a defesa da integridade, bom funcionamento, seguranca e transparéncia
do mercado, devendo informar a ERSE, o GTG, a CCP e os Agentes afetados diretamente por tal
excecionalidade, ou o conjunto de Agentes, se esta afetar o mercado em geral, sobre as medidas
tomadas e a respetiva justificagdo.

5.9 Participagdo dos Agentes nostestes

O Operador do Mercado podera organizar testes relativos a Plataforma do Mercado e ao funcionamento
do mesmo que exijam a participacdo dos Agentes. Neste caso, os Agentes serdo informados através dos
dados de contacto que tenham notificado pelos meios disponibilizados pelo Operador do Mercado.

E da responsabilidade dos Agentes participar em tais testes.

5.10 Manutencdo da Plataforma do Mercado

O funcionamento correto da Plataforma do Mercado e a introdugdo de modificagdes na mesma pode por
vezes requerer a execucdo de tarefas de manutengdo preventiva ou corretiva que impegam a sua
utilizagdo em certos periodos de tempo pelos Agentes. Sempre que estas operagdes sejam previsiveis ou
programadas, o Operador do Mercado avisara com antecedéncia os Agentes sobre as tarefas a executar e
o tempo previsto de interrupgdo do servico. Face a situagGes supervenientes, deve-se avisar logo que se
detete a situagdo, indicando igualmente a melhor estimativa disponivel sobre o tempo de interrupgdo do
servigo.

5.11 Sistema de Emergéncia

O Operador do Mercado dispora de uma Plataforma do Mercado de apoio, denominada Sistema de
Emergéncia, situada numa localizagdo diferente da do Sistema Principal que, em caso de perda total ou
parcial deste, permita a operagdo normal do mercado.

Este Sistema de Emergéncia estara sincronizado com o sistema principal do Operador do Mercado, de
forma que, em caso de uma situacdo que exija a sua utilizacdo, as informagdes relevantes do sistema
principal estejam replicadas no Sistema de Emergéncia, a partir do qual se poderia operar normalmente.

Dado que o processo de passagem do sistema Principal ao de Emergéncia requer algum tempo e que,
dependendo do tipo de falha que provoque a alteragdo, pode acontecer que nem todas as ofertas que
estejam introduzidas no Sistema Principal, também estejam no de Emergéncia, dar-se-a o tempo
necessario, ao passar de um sistema para outro, para que os Agentes possam rever as ofertas existentes
no Sistema de Emergéncia e, se o desejarem, possam cancelar as que ndo queiram gue continuem em
vigor.
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Publicar-se-do mediante Instrugdo os processos de transferéncia da operagdo para o Sistema de
Emergéncia e os protocolos de detalhes e forma de atuar estabelecidos para a operagdo em emergéncia.

6  RESULTADOS ECONOMICOS, FATURAGAO, COBRANGAS E PAGAMENTOS, GARANTIAS GERIDOS PELA
MIBGAS

6.1 Principios gerais

de faturacdo, gestdo de cobrancas e pagamentos e garantias serdo prestados por MIBGAS, en calidad

de Operador del Mercado de acuerdo a las presentes Reglas de Mercado. En el caso de los productos

prompt, dichos procesos serdn prestados por la CCP de acuerdo a sus propios Reglas.\

C tado [MIBGAS50]: Perfeccionamiento de la

Se for caso disso, o Operador do Mercado ou a CCP atuardo como contraparte vendedora face a todos
os compradores e como contraparte compradora face a todos os vendedores.

Portanto, esta Regra "Resultados econdmicos, faturagdo, cobrangas e pagamentos, garantias geridos pela
MIBGAS", s6 é aplicavel no primeiro caso.

6.2 Resultados econdémicos do emparelhamento

O Operador do Mercado determinara os resultados econémicos de cada Agente pelas ofertas de compra
ou de venda que tenham sido emparelhadas de cada Carteira de Negociagdo da sua titularidade, por
produto, Sessdo de Negociagdo e tipo de negociagdo.

Com este proposito, o Operador do Mercado efetuara as respetivas anotagdes em cada Conta de Registo,
com informacgdo do Agente e da Carteira de Negociagdo.

6.2.1  Resultados econdmicos do emparelhamento em LeilGes

Em resultado das ofertas de compra e de venda emparelhadas mediante a negociagdo em LeilGes, serdo
criadas anotagBes em conta para cada Transagdo resultante.

Em cada Conta de Registo, por cada oferta de venda de uma Carteira de Negociagdo associada que tenha
sido emparelhada, anotar-se-a um direito de cobranca (DCS) igual a:

DCS(cn,p,s,sb) = UNS(cn,p,s,sb) * PM(p,s,sb) * nd

Em cada Conta de Registo, por cada oferta de compra de uma Carteira de Negociagdo associada que
tenha sido emparelhada, anotar-se-a uma obrigacdo de pagamento (OPS) igual a:

OPS(cn,p,s,sb) = UNS(cn,p,s,sb) * PM(p,s,sb) * nd
Sendo:
cn: Carteira de Negociagdo de titularidade do Agente,
nd: n.2 de dias do periodo de entrega do produto emparelhado no Leildo sb,

40

redaccion, al igual que en la version ES.
Se han introducido los términos spot/prompt para clasificar
los productos.




p: Produto emparelhado no Leildo sb,
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s: Sessdo de Negociagdo,
sh: Cédigo do Leildo,

UNS(cn,p,s,sb): Quantidade de unidades de negociagdo emparelhadas da Carteira cn, produto p,
no Leildo sb da Sessdo de Negociagdo s,

PM(p,s,sb): Preco marginal do produto p, resultado do Leildo sb, da Sessdo de Negociagdo s.

6.2.2  Resultados econémicos do emparelhamento em Mercado Continuo

Em resultado das ofertas de compra e de venda emparelhadas mediante a negociagdo em Mercado
Continuo, criar-se-do anotagdes em conta para cada Transagdo resultante.

Em cada Conta de Registo, por cada oferta de venda de uma Carteira de Negocia¢do associada que tenha
sido emparelhada, anotar-se-a um direito de cobranga (DCC) igual a:

DCC(i,cn,p,s) = UNC(i,cn,p,s) * PT(i,cn,p,s) * nd

Em cada Conta de Registo, por cada oferta de compra de uma Carteira de Negociagdo associada que
tenha sido emparelhada, anotar-se-a uma obrigacdo de pagamento (OPC) igual a:

OPC(i,cn,p,s) = UNC(i,cn,p,s) * PT(i,cn,p,s) * nd
Sendo:
i: Cédigo da Transagdo no Mercado Continuo,
cn: Carteira de Negociagdo de titularidade do Agente,
nd: n.2 de dias do periodo de entrega do produto emparelhado na Transagdo i,
p: Produto negociado,
s: Sessdo de Negociagdo,

UNC(i,cn,p,s): Quantidade de unidades de negociagdo emparelhadas na Transagdo i, da Carteira
de Negociagdo cn, para o produto p na Sessdo de Negociagdo s,

PT(i,cn,p,s): Preco da Transacdo i, da Carteira de Negociagdo cn, para o produto p na Sessdo de
Negociagdo s.

6.2.3  Publicagdo dos resultados econémicos

O Operador do Mercado colocara a disposi¢do de cada Agente, em cada dia de negociacdo, as anotacles
em conta correspondentes aos resultados econdmicos das suas Transagdes, respeitando o anonimato da
negociagdo no mercado, tanto no emparelhamento como na liquidagdo, e as normas de
confidencialidade estabelecidas nestas Regras. De igual modo, colocard a disposi¢do de cada Agente as
informagdes agregadas do conjunto de anotagdes das suas Transagdes por dia de entrega, e as
informagdes agregadas do conjunto de anotagBes das suas Transagdes por dia de negociagdo.
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Para efeitos da publicagdo das anotagdes, estabelece-se que os montantes de sinal negativo
correspondem a obrigacBes de pagamento e os montantes de sinal positivo a direitos de cobrancga. De
igual modo, as quantidades de unidades de negociacdo emparelhadas nas ofertas de compra terdo sinal
positivo e as emparelhadas em ofertas de venda terdo sinal negativo. Os valores agregados poderdo
aparecer sem sinal sempre que se indique a que conceito é que correspondem.

6.2.4  Firmeza dos resultados econémicos do emparelhamento

Os resultados econdmicos do emparelhamento de um Agente serdo provisérios pelos motivos seguintes:

b)a) A existéncia de reclamagdes pendentes relativamente ao desenvolvimento de alguma Sessdo de  «+——| Formatada: Com nimeros + Nivel: 1 + Estilo de
Negociagdo. numeracio: a, b, ¢, ... + Iniciar em: 1 + Alinhamento: A

€}b) Estar aberto o prazo para recegdo de reclamagdes relativamente aos resultadosecondmicos. esquerda + Alinhado a: 0,7 cm + Avanco: 1,46 cm

&dc) A existéncia de reclamacgdes pendentes de resolucdo relativamente aos resultados econémicos. F°"f‘atada: AV?”‘?": Pendente: 0,75 cm, Com numeros
+ Nivel: 1 + Estilo de numeragéo: a, b, ¢, ... + Iniciar em:
Os resultados econdmicos serdo considerados como definitivos, salvo se ocorrer algum dos motivos a que 1 + Alinhamento: A esquerda + Alinhado a: 0,7 cm +
os paragrafos anteriores se referem. Avango: 1,46 cm

6.3 Faturacdo

6.3.1  Principios gerais

No que se refere a Regra "Faturagdo”, as entidades titulares de Transa¢Bes de compra que tenham
perdido o estatuto de Agente por alguma das causas contempladas na regra "Cancelamento de um
Agente no mercado", serdo incluidos no termo Agente sem perda de generalidade.

6.3.2  Agentes aos quais se efetua a faturagdo
Efetuar-se-4 a faturagcdo aos Agentes por cada uma das suas Contas de Registo e Conta de Consolidagdo

associada.

Para efeitos das presentes Regras, qualquer Agente, pelas suas TransagOes de venda, sera considerado
como Agente vendedor. De igual modo, qualquer Agente, pelas suas Transagdes de compra, serd
considerado como Agente comprador.

Qualquer Agente vendedor figurara como fornecedor na fatura pelas suas vendas ao Operador do
Mercado, que serd o destinatdrio. Qualquer Agente comprador sera destinatdrio de fatura pelas suas
compras em que o Operador do Mercado sera o fornecedor.

Portanto, os Agentes poderdo ser fornecedores e destinatarios de faturas no mesmo periodo de
faturacdo.
6.3.3  Determinagdo das Transa¢des de compra-venda no Mercado Organizado de Gas

A determinagdo das Transagdes que ocorrem no Mercado Organizado do Gas é necessaria para que a
faturagdo possa ser efetuada de forma adequada.

Em cada Transagdo de venda de um Agente, o Operador do Mercado sera a contraparte compradora. Em
cada Transagdo de compra de um Agente, o Operador do Mercado sera a contraparte vendedora.
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6.3.4  Emissdo dafatura

As Transagdes de venda que ocorram no Mercado Organizado do Gas serdo documentadas pelo
Operador do Mercado mediante faturas emitidas por tal entidade em nome e por conta do Agente
vendedor.

Os dados relativos a identificagdo do destinatario da operagdo serdo os correspondentes ao Operador do
Mercado. Os dados relativos a identificacdo do fornecedor serdo os correspondentes ao Agente
vendedor.

O Operador do Mercado emitird uma fatura pelas TransagGes de compra a cada Agente comprador, em
que os dados relativos a identificagdo do fornecedor serdo os correspondentes ao Operador do Mercado
e os dados do destinatario da fatura serdo os do Agente comprador.

6.3.5 ltens incluidos na fatura

A fatura incluird, além dos dados do vendedor e do comprador, tal como se indica no ponto "Emissdo da
Fatura", os itens seguintes:

e Série de fatura para cada fatura de venda de um Agente vendedor e numeragdocorrelativa.

e Série de fatura para cada fatura de venda do Operador do Mercado pelas suas vendas a um Agente
comprador, com numeragao correlativa.

e Data de emissdo.

e Data de vencimento. Serd o dia de pagamento se for fatura a um Agente comprador, ou dia de
cobrangas, se for fatura de um Agente vendedor, de acordo com o que esta disposto na Regra
"Cobrancas e pagamentos".

e No caso da fatura a um Agente comprador, os seguintes dados de cabecalho de fatura do Agente,
referidos a sede da atividade econémica ou do estabelecimento permanente ao qual se fornece a
energia, caso se trate de um sujeito passivo revendedor de acordo com a Diretiva 2006/112/EC, ou
os dados do seu estabelecimento situado no territério em que a energia é consumida no caso de
outros sujeitos passivos: Objeto, pessoa a cuja atengdo se emite a fatura, nimero de identificagdo
de pessoa coletiva (N.I.P.C.), enderego, cddigo postal, cidade, provincia, pais.

e No caso da fatura de um Agente vendedor, incluir-se-do os mesmos dados de cabegalho de fatura
que foram comunicados para a fatura como comprador.

A fatura incluird o valor dos resultados econémicos das Transa¢des do Agente de compra ou de venda de
acordo com a fatura em apreco, referidas a produtos com entrega nos Dias de gas compreendidos no
periodo de faturagdo. O valor dos resultados econdmicos sera calculado pelo Operador do Mercado de
acordo com as Regras do Mercado Organizado do Gas. Os valores agregados por periodo de faturacdo
que constardo na fatura de cada Agente, juntamente com os impostos e taxas aplicaveis, serdo calculados
no dia seguinte ao do fim do periodo de faturagdo.

A fatura do Agente vendedor incluird o montante a cobrar pelas Transagdes de venda que tenham sido
entregues de acordo com as Regras do Mercado Organizado do Gas. A fatura do Agente comprador
incluird o montante a pagar pelas Transa¢des de compra que tenham sido executadas de acordo com as
Regras do Mercado Organizado do Gés. De igual modo, incluir-se-do as taxas e impostos que sejam
aplicaveis.

43



Os Agentes comunicardo os dados relativos ao seu estabelecimento, assim como qualquer alteragdo que
seja efetuada nos mesmos, que servirdo de base para a determinacdo do regime de tributagdo aplicavel.

6.3.6  Dados dos Agentes para a execugdo da faturagdo

Serd requisito indispensavel para se obter o registo como Agente, o fornecimento de todos os dados
necessarios para que se possa efetuar a faturacdo ao Agente. Qualquer registo e modificacdo de tais
dados deverdo ser solicitados através da Plataforma de Registo e Consultas, sendo aceite pelo Operador
do Mercado se o pedido estiver correto.

As alteragBes que se verifiquem em tais dados quando afetarem a faturagdo, ndo terdo qualquer efeito
nas datas cuja fatura ja tenha sido emitida.

6.3.7 Periodo de faturagdo

A faturagdo sera emitida no primeiro Dia Util da semana para todos os Dias de gas da semana anterior de
segunda a domingo.

6.3.8  Faturagdo eletronica

As faturas serdo emitidas de forma eletrdnica, utilizando uma assinatura eletrénica avangada do
Operador do Mercado baseada num certificado reconhecido e criada mediante um dispositivo seguro de
criagdo de assinatura.

As faturas emitidas eletronicamente poderdo ser descarregadas através da Plataforma de Registo e
Consultas, o que garante, por sua vez, a confidencialidade.

A fatura eletrénica sera emitida em formato XML seguindo o formato estruturado da fatura eletrénica
Facturae, versdo 3.2 ou superior, e de assinatura eletronica em conformidade com a especificacdo
XMLAdvanced Electronic Signatures (XAdES). De igual modo, publicar-se-4 o contetdo da fatura em
formato facilmente legivel.
Os Agentes poderdo verificar, depois de recebida a fatura, através do mecanismo de verificagdo de
assinatura:
e Aautenticidade da origem das faturas, isto é, que estas foram emitidas pelo Operador doMercado.
e Alintegridade do conteldo, isto é, que ndo foram modificadas.
e Que o certificado de criagdo de assinatura do Operador do Mercado ndo foirevogado.
Para facilitar a obrigacdo de conservacgdo da fatura, o Operador do Mercado mantera na sua base de
dados os ficheiros de faturagdo eletronica permanentemente a disposicdo do Agente.

6.3.9  Faturas retificativas

No caso de erro na fatura, nos casos previstos na regulamentagdo em vigor, o Operador do Mercado
emitira uma fatura retificativa, em que constara a retificacdo dos dados que, em caso de retificagdo em
montantes e/ou energias, serdo as diferencas em relacdo aos anteriores.

6.3.10 Obriga¢Bes dos agentes relativas afaturagdo

Para efeitos de faturagdo, os Agentes reconhecem e declaram expressamente o conhecimento cabal de
todas as suas obrigacGes a nivel fiscal em referéncia as atividades pelas quais o Operador do Mercado vai
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emitir fatura em seu nome, no caso de vendas, ou vai colocar a fatura a sua disposi¢do, no caso de
compras. O Operador do Mercado ndo se considera responsavel, em caso nenhum, e de nenhum modo,
por qualquer incumprimento por parte dos Agentes da regulamentacao fiscal que Ihes seja aplicavel em
cada momento.

Os Agentes facultardo ao Operador do Mercado qualquer informacgdo necessaria que lhes seja exigida
para o bom funcionamento do sistema de faturagao.

6.4 Cobrancgas e pagamentos

6.4.1 ConsideracBes prévias

No mesmo dia em que a fatura seja publicada, emitir-se-4 uma nota de crédito ou débito a partir das
faturas emitidas e outros itens que sejam aplicaveis.

Os Agentes que sejam devedores, deverdo efetuar os pagamentos correspondentes nos prazos que sejam
determinados nas presentes Regras ap0s a publicagdo anterior. Por outro lado, os Agentes que sejam
credores receberdo as cobrangas que lhes correspondam nos prazos que sejam determinados mediante
as presentes Regras.

Os pagamentos e cobrangas dos Agentes serdo agregados na sua Conta de Consolidagdo.

6.4.2  Definigdo de parametros
Definem-se em seguida os seguintes parametros para os pagamentos e cobrancas dos Agentes:

N: Dia de publicagdo das cobrangas e pagamentos a efetuar. Coincidird com o dia em que a fatura
seja publicada

P: Dia de pagamento, coincidird com o segundo dia que seja Dia Util e Dia bancério posterior ao dia
N. Nas semanas em que coincidam, de segunda a sexta-feira, trés dias entre ndo Uteis e ndo
bancdrios, o dia de pagamento sera o Dia Util e bancario posterior ao dia N.

C: Dia de cobrangas, que podera coincidir com o dia P, ou, caso ndo se disponha do montante total
dos pagamentos a tempo, com o Dia bancario posterior.

Na auséncia de feriados, o dia N coincidird com uma segunda-feira, o dia P com uma quarta-feira e o dia C
podera ser o mesmo, quarta-feira ou quinta-feira.

6.4.3  Caracteristicas das notas de crédito ou débito

6.4.3.1 Publicacdo das notas de crédito edébito

O Operador do Mercado, no dia N, publicara para cada Agente, através da Plataforma de Registo e
Consultas, as notas de débito ou crédito por Conta de Consolidagdo, que indicardo o montante liquido a
pagar ou cobrar.

A nota de crédito ou débito incluird:

1. As faturas do Agente no periodo de faturagdo. Incluir-se-do as faturas emitidas pelo Operador do
Mercado em nome do Agente pelas suas vendas, e as emitidas pelo Operador do Mercado ao
Agente pelas suas compras.
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2. As faturas que tenham sido modificadas em resultado da resolugdo de incidentes, ou por outros
motivos registados nas Regras do Mercado Organizado do Gas, de tal modo que o Dia Util anterior
ao da sua publicagdo pertenca ao periodo de faturagao.

3. Todas as corregBes que possam surgir no desenvolvimento habitual das cobrangas e pagamentos,
tais como penalizag@es, juros de mora ou pagamentos em excesso, corregdes por movimentos nos
saldos em numerario que os Agentes tenham proporcionado ou qualquer outro movimento de
numerario que seja necessario incluir nesta nota.

4. Caso um Agente tenha faltado ao cumprimento do pagamento de um periodo de faturacdo
passado, e tal pagamento tenha estado coberto em parte com direitos de cobranca de periodos de
faturagdo futuros, chegado tal periodo de faturagcdo o pagamento dos direitos de cobranca, na
quantidade que seja necessaria, ndo se destinard ao Agente mas sim ao pagamento aos Agentes
credores no periodo de faturagdo em que o incumprimento ocorreu, mais os juros de mora. Este
facto sera documentado nas notas de crédito dos Agentes afetados, tanto o devedor incumpridor
como os credores.

5. As retengOes que sejam necessarias efetuar a um Agente, de acordo com L—)s—pem-eslas Reglas

0 érios—para—a—determinacio—do—montante dasgarantias—a—prepercio "Direitos dos Comentado [MIBGAS51]: Perfeccionamiento de la
Agentes que sejam credores". redaccion, al igual que en la version ES.

6. Qualquer outra causa conhecida no momento da publicagdo da nota de crédito ou débito pela qual
o Agente tenha limitado o direito a cobranca de todos ou parte dos direitos decobranga.
Da mesma forma, a nota de crédito ou de débito poderd incluir a discriminagdo do pagamento da
comissdo bancdria a que se faz referéncia na Regra “Outros itens”.

O Operador do Mercado publicara aos Agentes a respetiva nota de débito ou crédito em que se fard
constar, se for caso disso, o seguinte:

e Nome do Agente.
e Nome da Conta de Consolidagado.
e Data de vencimento, que serd o dia P se for um débito, e o dia C se for umcrédito.
e Data e hora limite do pagamento.
e Conta do Operador do Mercado em que se deve receber o pagamento, se for casodisso.
e Conta do Agente em que o pagamento sera efetuado, se for caso disso.
De igual modo, conterd os detalhes de cada fatura de cada Agente incluida, em concreto:

e Referéncia a fatura emitida.
e Resultado de tal fatura.

Indicar-se-4, de igual modo, o montante total a pagar ou cobrar resultante da soma de todos os itens
incluidos na nota.

6.4.3.2 Nova publicagdo das notas de crédito e débito

Em certos casos, que se indicam em seguida, o Operador do Mercado, apos notificagdo aos Agentes,
publicard uma segunda versdo da nota de débito ou crédito, posteriormente ao dia N. Estes casos sdo,
entre outros, os seguintes:

e Se no dia de pagamento ocorrer uma situagdo de falta de pagamento que origine um rateio entre os
credores, conforme estabelecido na Regra "Regime de faltas de pagamento e juros de mora",
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publicar-se-do novas notas de crédito de cada Agente credor, para se registar o rateio da quantia
ndo paga, e posteriormente, novas notas para se considerar o saldo da divida mais os juros.

e Qualquer outra causa conhecida no momento da publicagdo da nota de crédito ou débito pela qual
o Agente tenha limitado o direito a cobranga de todos ou parte dos direitos decobranca.

6.4.4  Conta designada pelo Operador do Mercado para a execugdo das cobrangas e pagamentos

O Operador do Mercado designara uma conta de tesouraria num banco ou instituicdo financeira para os
efeitos estabelecidos nas presentes Regras.

Esta conta serd de titularidade do Operador do Mercado, que a utilizara para ordenar os débitos e
créditos em tal conta pelas Transagdes do Mercado Organizado do Gas.

6.4.5 ObrigacBes dos Agentes que sejam devedores

O Agente que seja devedor deverd depositar a quantia que Ihe caiba pagar, incluindo os impostos que
estejam estabelecidos em cada momento. As despesas derivadas dos pagamentos ficardo por conta do
Agente.

O prazo maximo em que o pagamento devera ser efetuado ndo podera ser depois das 10 horas da data
de pagamentos P indicada no ponto "Cobrangas e pagamentos". O pagamento devera ser efetuado na
conta de tesouraria designada pelo Operador do Mercado.

Os Agentes aceitam que qualquer pagamento emitido para cobrir as obriga¢Ges contraidas no Mercado
Organizado do Gas tem cardter irrevogavel.

O devedor ndo se libertard da sua obrigagdo de pagamento, a ndo ser quando este for depositado
totalmente na conta do Operador do Mercado.

Os Agentes ordenantes das Transferéncias bancarias deverdo incluir nestas, para a sua identificagdo
rapida pela instituicdo bancaria, o seu codigo de Agente.

6.4.6  Direitos dos Agentes que sejam credores

O Operador do Mercado dara instru¢des ao banco ou instituicdo financeira em que se mantenha a conta
de tesouraria sobre a execugdo dos pagamentos, a favor dos Agentes que tenham sido credores. O
Operador do Mercado emitird os pagamentos aos credores na conta que estes tenham comunicado
previamente.

Os dados da conta bancaria para cobrancgas do Agente sé poderdo ser comunicados e modificados
mediante pedido, através da Plataforma de Registo e Consultas por uma pessoa mandatada do Agente,
sendo aceite pelo Operador do Mercado se os dados da conta bancéria forem completos e ndo
contiverem erros. Admitir-se-a, se o Agente o desejar, que o titular da conta ndo seja o proprio Agente.

O dia em que o pagamento devera ser efetuado sera o dia de cobrancas C definido no ponto “Cobrancas
e Pagamentos” para os Agentes que tenham sido credores.

O pagamento contra a referida conta de tesouraria sera efetuado pela instituicdo bancaria no mesmo dia
e na mesma data valor indicada no parégrafo anterior.
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N&do obstante o que fica expresso, para o efeito da disposi¢do dos direitos de cobranga no célculo do
Limite Operacional Inicial, considerar-se-a que tais direitos de cobranga sdo entendidos como cobrados e
deixam de estar disponiveis para serem usados quando se calcular a quantia a cobrar que deve ser
incluida na respetiva nota de crédito do periodo de faturagdo publicada no dia N.

O Operador do Mercado retera todas ou parte das cobrangas acreditadas de um titular num periodo de
faturacdo, se forem necessarias para cobrirem o seu requisito de garantias. Tais quantias retidas serdo
informadas na nota de crédito ou débito e, depois de serem efetivas, serdo trespassadas e atribuidas a
sua [Conta de Atribui¢do do Mercado WP—lcomo garantia em numerario.

6.4.7 Regime de faltas de pagamento e juros demora

No caso de falta de pagamento ou atraso no pagamento, o Agente devedor incumpridor podera ser
obrigado ao pagamento de uma penalizagdo de 0,01% da quantia ndo paga, com um minimo de 400 EUR,
que o Operador do Mercado, se for caso disso, Ihe faturard. No caso de falta de pagamento da
penalizacdo, o Operador do Mercado podera, quer inclui-lo na seguinte nota de crédito ou débito, quer
iniciar o procedimento para a execugdo das suas garantias.

As quantias devidas e ndo pagas vencerdo juros de mora, a contar da data em que o pagamento seja
exigivel sem que tenha sido efetuado, até a data em que a quantia pendente tenha sido efetivamente
paga, tal como se determina em seguida:

Se as 11 horas da data de pagamento o banco do Operador do Mercado ndo tiver recebido notificagdo
firme da execugdo do pagamento com data valor dia de pagamento ou anterior, emitird um certificado,
indicando o titular e 0 montante objeto de incumprimento. Depois de ter recebido esta notificagdo, o
Operador do Mercado atuara em conformidade com o procedimento seguinte:

e Se ndo tiver sido possivel constatar que o pagamento foi ordenado, o Operador do Mercado, apds
notificacdo ao interessado, iniciard o processo de execugdo da garantia constituida, conforme

estabelecido no ponto 1€F+teﬂes—ée—a&+aeae—ﬁaee—a—meum-wmqeﬂ¥eslncumpl|mlento en el pagoenel

mercadof .

asignacion de garantias al mercado.

/{Comentado [MIBGASS52]: Existird una Gnica cuenta de

e (Caso 0 pagamento esteja a ser coberto com direitos de cobranga futuros, utilizar-se-do estes para se
fazer face ao montante ndo pago.

e Se a execucdo da garantia se tornar efetiva na conta do Operador do Mercado antes do dia de
cobrangas, ou se o pagamento tiver sido atrasado até a data do dia de cobrangas, o Operador do
Mercado efetuara o conjunto dos pagamentos previstos.

e (Caso contrario, o Operador do Mercado minorarda em regime pro rata, na quantia devida, as
cobrancgas dos Agentes que sejam credores.

e A quantia devida vencerd juros de mora, com um minimo de 400 Euros, a cargo do Agente
incumpridor. O total devido sera o termo D que se descreve na formula que figura emseguida.

e Tendo em vista saldar a divida do devedor incumpridor, se esta ndo ficar saldada com a execugdo
das garantias, o Operador do Mercado retera as cobrancas que o devedor acredite em liquidagdes
futuras até ao montante necessario para cobrir a quantia devida, mais os juros demora.

e (O Operador do Mercado efetuara a respetiva regularizagdo entre os credores depois de saldada a
divida, pagando aos credores a quantia que nao foi paga, mais os respetivos juros de mora. Para este
efeito, distribuira a quantia D em regime pro rata pelos credores nesse periodo defaturagdo.

A quantia D devida serd calculada em conformidade com a férmula seguinte:
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/{Comentado [MIBGAS53]: Correccion de la referencia.

J




D = E + Max[E*i*P/360;400]
Sendo:
D: Quantia devida, incluindo juros de mora.
E: Quantia devida e ndo paga, excluindo juros de mora.
i: Taxa de juro de mora aplicavel.
P: Periodo de liquidagdo de juros, expresso em dias.

A taxa de juro de mora aplicével serd a resultante da aplicacdo da taxa de juro interbancario de acordo

lel tipo €STR (Euro Short-term Rate)eem—a—ta*a—méd«ialpublicada diariamente pelo banco central /{Comentado [MIBGAS54]: Perfeccionamiento de la

nacional, aplicdvel de acordo com a sede social do Operador do Mercado para depdsitos a um dia redaccion, al igual que en la version ES.

(EONIA), mais trés pontos percentuais. Formatada: Espanhol (Espanha)

Independentemente do que precede, o devedor incumpridor no Mercado Organizado do Gés sera
responsavel por todos os danos e prejuizos causados pelo atraso.

6.4.8 Calendario de cobrangas e pagamentos

Cada ano, e apos a publicagdo dos feriados nacionais e da Comunidade Auténoma de Madrid, assim como
o conhecimento dos Dias bancarios, o Operador do Mercado apresentara aos Agentes um calendario de
datas de pagamentos e cobrangas para o exercicio seguinte, desde 1 de janeiro até 31 de dezembro do
ano seguinte, tendo em conta os Dias Uteis e os Dias bancdrios. Este calendario detalhara, de igual modo,
as datas de comunicagdo dos débitos e créditos para cada periodo de faturagdo. O Operador do Mercado
reserva-se o direito de modificar estas datas, sempre que exista um pré-aviso de pelo menos um més e
sempre com motivo justificado.

6.4.9  Outros itens

O MIBGAS podera repercutir nos Agentes de Mercado outros itens, como a comissdo bancaria aplicavel
pela entidade financeira onde estd depositada a conta de liquidagdes do mercado. Tal comissdo sera

repercutida nos Agentes de Mercado na proporg¢do da sua contribui¢do para o saldo médio da Comentado [MIBGAS55]: Perfeccionamiento de la
referida conta. Os detalhes da comissdo imputével, assim como qualquer outro item, poderdo ser redaccion, al igual que en la version ES.

En principio la liquidacion de esta comision se hara de forma
semestral, pero preferimos no detallarlo en las Reglas por si
cambiasen las condiciones del banco.

publicados mediante Instru¢do de mercado.

6.5 TransacGes de venda ndo entregues

Os direitos de cobranca das Transacdes de venda ndo entregues, de acordo com o que esta estabelecido

na Regra “Intercambio de informagdes com o {Gesieer—léemeeGTG lpara a autorizacdo de Agentes” ficardo Comentado [MIBGAS56]: Perfeccionamiento de la

4 disposicdo do Operador do Mercado, que os utilizara de acordo com a ordem de prioridade seguinte: redaccion, al igual que en la version ES.
Mejor utilizar un Unico término para hacer referencia a REN.

19. Cobrir-se-do as obrigacoes de pagamentos pendentes no Mercado Organizado do Gas do Agente
que perdeu o estatuto de Agente.

29, Colocar-se-do a disposi¢do do Fes%e#éeﬁieeGTG [na quantia necessaria para cobrir as faltas de Comentado [MIBGAS57]: Perfeccionamiento de la
pagamento por desequilibrios da entidade que perdeu o estatuto de Agente, nos termos do redaccion, al igual que en la version ES.

Mejor utilizar un Unico término para hacer referencia a REN.
MPGTG.

Esta regra serd aplicavel exclusivamente aos direitos de cobranga gerados por transagdes cuja notificagdo
seja da responsabilidade do Operador do Mercado.
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6.6 Garantias

6.6.1 Consideragdes prévias

Os Agentes deverdo dispor de uma Conta de Consolidagdo associada, tal como se estabelece nas Regras
do Mercado Organizado do Gas. Em tal Conta de Consolidagdo, anotar-se-do as responsabilidades do
Agente que devem ser cobertas com garantias em resultado da sua participagdo no Mercado Organizado
do Gas.

Os Agentes devem prestar garantias a MIBGAS, como responsavel pela gestdo de garantias dos produtos
spot para dar cobertura suficiente as suas operagdes no mercado, de acordo com as presentes Regras.

A obrigacdo de prestacdo de garantia do Agente sera entendida como satisfeita mediante a atribuigdo de
garantias pelo titular da lConta de Atribui¢do do Mercado WP—{vincuIada a sua Conta de Consolidagdo.

Cada Conta de Consolidagdo estara vinculada a uma [Conta de Atribui¢do do Mercado em que o seu
titular atribuird o montante das garantias formalizadas para dar cobertura a sua participagdo no mercado,
de acordo com as regras especificas da MIBGAS para a gestdo de garantias destes produtos. A garantia
exigida a cada Agente devera ser suficiente para dar cobertura as obrigacdes econdmicas derivadas das
suas Transacgdes e as restantes obrigacdes estabelecidas nas Regras, de tal modo que se garanta aos
credores a cobranca total do montante das suas Transag¢Ges de venda, ao prego das mesmas, assim como
os restantes itens incluidos no ponto “Taxas e impostos aplicaveis” e no mesmo dia em que ocorra a
liquidagdo do respetivo periodo.

Tais garantias deverdo ter, pelo menos, uma vigéncia suficiente para cobrirem até ao ultimo dia de
pagamento correspondente ao produto a adquirir ou vender, mais um periodo que permita a sua
execugdo se for necessario.

6.6.2 [Requerimientos por Transacciones de venta\

/{

Comentado [MIBGAS58]: Existird una Unica cuenta de
asignacion de garantias al mercado.

Comentado [MIBGAS59]: Existird una Unica cuenta de
asignacion de garantias al mercado.

Toda Transaccién de venta realizada en un dia llevard asociado un requerimiento de garantias por

el valor del derecho de cobro generado en dicha Transaccion, que estard vigente hasta que el GTG
autorice su liberacién segun la regulacién aplicable.

Diariamente, en aplicacic’m]del articulo 25 de la Circular 2/2020 de la CNMC y su desarrollo
regulatorio\ el GTG comunicard al Operador del Mercado la ultima fecha en la que cada Agente

Comentado [MIBGAS60]: Esta nueva Regla establece con
detalle el procedimiento de retencion/liberacién de DC, de
forma semejante a lo implementado en ES tras la Circular de
Balance.

Este procedimiento estd detallado en el punto “Mecanismo
de retencidn y liberacion de derechos de cobro” del
documento que recoge los comentarios de MIBGAS a la
regulacion propuesta

Es imprescindible que este procedimiento se recoja también
en el Anexo Il “Procedimientos del SNGN asociados a la
negociacion de productos con entrega en el VTP” y que sea
de aplicacién para todas las plataformas de mercado y
camaras de compensacion.

En caso contrario, sélo aplicara a los productos spot
liquidados poro MIBGAS, quedandose fuera otras plataformas
de mercado y CCP (incluida OMIClear) que también
notificacién productos spot.

estuvo al corriente de sus obligaciones de pago de los recargos por desbalance y de la constitucion
de garantias por desbalance. Tras dicha comunicacion, el Operador del Mercado cerrard, para

cada Agente, todos sus requerimientos asociados a Transacciones de venta con entrega en la
antedicha fecha y en los dias anteriores. El resto de requerimientos permaneceran vigentes, por lo

que los derechos de cobro a los que estan asociados tendran la consideracion de retenidos.

[En virtud del articulo 24 de la Circular 2/2020 de la CNI\/ICL el GTG podra solicitar al Operador del

Mercado la transmision de los derechos de cobro del Agente que permanezcan retenidos, a
efectos de cubrir incumplimientos de dicho Agente en sus obligaciones relativas a los recargos por

desbalance, siendo de aplicacion la Regla “Incumplimiento en las obligaciones relativas a los

recargos por desbalance”.

6.6.2  Cobertura das garantias
Entende-se por requisito de garantia o conjunto de responsabilidades de cada Agente que devem ser
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Comentado [MIBGAS61]: Esta referencia a la Circular
2/2020 debe ser sustituida por una referencia a un nuevo
articulo del Anexo Il “Procedimientos del SNGN asociados a la
negociacion de productos con entrega en el VTP” que sea de
aplicacidn para todas las plataformas de mercado y cdmaras
de compensacién.

En caso contrario, sélo aplicara a los productos spot
liquidados poro MIBGAS, quedandose fuera otras plataformas
de mercado y CCP (incluida OMIClear) que también
notificacién productos spot.

Comentado [MIBGASG62]: Esta referencia a la Circular
2/2020 debe ser sustituida por una referencia a un nuevo
articulo del Anexo Il “Procedimientos del SNGN asociados a la
negociacion de productos con entrega en el VTP” que sea de
aplicacién para todas las plataformas de mercado y camaras
de compensacién.

En caso contrario, sélo aplicara a los productos spot
liquidados poro MIBGAS, quedandose fuera otras plataformas
de mercado y CCP (incluida OMIClear) que también
notificacion productos spot.




cobertas mediante garantias.
A cobertura dos requisitos de garantias é da responsabilidade dos Agentes.

A exigéncia de garantias ao Agente para a cobertura dos requisitos de garantias é prévia a sua aceitagdo
de registo no mercado como Agente. No momento em que apresentar uma oferta ou efetuar uma

Transagdo, ocorrera um requisito de garantia que ficara registado na Conta de Consolidacdo e na(Conta
de Atribuicdo do Mercado%P{.

A garantia que cada Agente deve prestar responderd, sem qualquer limitagdo, em conformidade com o
que estd estabelecido nas Regras do Mercado Organizado do Gas, pelas obrigagGes que assumir com base
nas ofertas validas aceites e pelas suas Transagdes, assim como também devera responder por todos os
impostos em vigor e taxas que sejam exigiveis ao Agente.

A garantia prestada também devera responder pelos juros e penalizagdes que sejam exigiveis, em
conformidade com as presentes Regras, em caso de incumprimento do pagamento.

Esta garantia ndo respondera por obrigacdes contraidas com clientes, pessoas ou entidades diferentes
dos Agentes que atuem no Mercado Organizado do Gas.
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Comentado [MIBGAS63]: Existird una Unica cuenta de
asignacion de garantias al mercado.




6.6.3

Tipos e célculo dos requisitos de garantias

Em cada momento, os requisitos de garantias serdo a soma dos itens seguintes:

6.6.4

Um requisito de garantia inicial para cobrir eventuais faltas de pagamento e penaliza¢Ges, que
ascenderd a 20.000 € e devera ser mantido a todo o momento enquanto o Agente estiver registado.

Requisito de garantia de crédito. Sera composto pelos itens seguintes:

a.

Resultados econémicos agregados das obrigacdes de pagamento de produtos com entrega
desde o primeiro Dia de gas do periodo de faturagdo em curso em diante, na parte que
afetar tais Dias de gds, mais os seus impostos arredondados para o valor superior com duas
decimais mais proximas.

b. Mais a valorizagdo das ofertas validas aceites que permanecem no Livro deOfertas.

C.

d.

Menos os resultados econémicos agregados dos direitos de cobranga de produtos com
entrega desde o primeiro Dia de gés do periodo de faturagdo em curso em diante na parte
que afetar tais Dias de gds, mais os seus impostos arredondados para o valor inferior com
duas decimais mais proximas, na parte que ndo ultrapassar os montantes dos pontos a. e
b. prévios.

[Ma’s los requerimientos de garantias por el valor de los derechos de cobro, conforme a la

Formatada: Esquerda, Direita: 0 cm, Espago Antes: 0

Regla “Requerimientos por las Transacciones de venta”l

pt, Espacamento entre linhas: simples, Tabulagdes: Nao

&-e. Mais o montante dos pagamentos pendentes do periodo de faturagdo prévio. Para este

efeito, considerar-se-a que todos os pagamentos foram efetuados depois de concluida a
Sessdo de Negociagdo Diaria do dia de pagamento.

e-f. Menos o montante dos pagamentos pendentes do periodo de faturagdo prévio. Para este

efeito, considerar-se-a que os direitos de cobranca estardo disponiveis de acordo com os
prazos estabelecidos no ponto “Direitos dos Agentes que sejam credores”.

Um requisito de garantia complementar exigivel aos Agentes nos casos em que o Operador do

Mercado o considerar necessdrio, quer por existir um risco superior a cobertura da garantia, quer

por outras circunstancias especiais que justifiquem objetivamente a exigéncia de garantias

complementares.
A este respeito, o Operador do Mercado poderd solicitar a uma agéncia de notacdo de risco, a

qualificagdo do risco do Agente, tendo em vista justificar objetivamente a exigéncia de um

requisito de garantia complementar com custo repercutivel a tal titular.

Exigibilidade das garantias

O Operador do Mercado libertard os requisitos de garantias sempre que o Agente tenha cumprido todas

as obrigacdes derivadas da sua participagdo no mercado, sem prejuizo do que esta disposto na Regra

“Transac¢Bes de venda ndo entregues”.

em 2,75cm

Comentado [MIBGAS64]: Cambio necesario para
contabilizar la retencion de DC en el Limite Operativo.

Formatada: Cor do tipo de letra: Automatica

 __J

‘ Formatada: Avango: Esquerda: 1,2 cm
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/{Comentado [MIBGASG65]: Perfeccionamiento de la




6:6:5:26.6.5 _ limite Operacional '\/{ Formatada: Cor do tipo de letra: Cor

) . . . . personalizada(RGB(19;19;19)), Comprimido por 0,15 pt
O Operador do Mercado dispora do valor do Limite Operacional de cada GeLH%a—ée—Geﬁsel%aeaeAgente

) . - ) R F tada: Cor do tipo de letra: C
atualizado a todo o momento, para ser considerado na validagdo das ofertas que sejam apresentadas as ormatada: L.or do tipo de Jetra: Lor

personalizada(RGB(19;19;19)), Comprimido por 0,15 pt

SessGes de Negociagdo. Tal valor serd publicado através da Plataforma do Mercado.
Formatada: Espaco Antes: 0 pt, Numeracdo destacada

+ Nivel: 3 + Estilo de numeracéo: 1, 2, 3, ... + Iniciar em
1 + Alinhamento: A esquerda + Alinhado a: 0,2 cm +
Avanco: 1,47 cm, Tabulagdes: 1,47 cm, Esquerda +
1,47 cm, Esquerda + Ndo em 1,73 cm + 1,73 cm

Os direitos e as obrigacGes dos produtos compensados na CCP ndo serdo tidos em conta no calculo do
Limite Operacional nem do Limite Operacional Inicial.

Diariamente, depois de concluida a Sessdo de Negociag¢do Didria, o Operador do Mercado calculard o Formatada: Cor do tipo de letra: Cor

Limite Operacional Inicial por Conta de Consolidagdo. Para tal, ter-se-do em conta os seguintes valores personalizada(RGB(19;19;19))

referidos a Conta de Consolidagdo e a [Conta de Atribui¢do do Mercado WP—{VmcuIada a tal Conta de Comentado [MIBGAS66]: Perfeccionamiento de la
Consolidagdo que estejam em vigor no momento a que tal Limite Operacional Inicial se refere: redaccion, al igual que en la version ES.

Comentado [MIBGAS67]: Existird una Unica cuenta de

a) Saldo Operacional Disponivel na [Conta de Atribui¢do do I\/Iercado-\ml]. e e EEEiEs &l e,

b) Direitos de cobranga vencidos b—né-e—eebha-d-esv que no hayan sido incluidos en la nota de abono o

Comentado [MIBGASG68]: Existird una Unica cuenta de
asignacion de garantias al mercado.

cargo, com os impostos que sejam aplicaveis, que excedam as obrigacdes de pagamento vencidas

Comentado [MIBGAS69]: Perfeccionamiento de la
redaccion, al igual que en la version ES.

O Limite Operacional de Pma—@eﬂ-&a—ée—@eﬂ&d-%d-aeéeun Agente Lseré calculado, em cada momento, pelo

Comentado [MIBGAS70]: Perfeccionamiento de la

Operador do Mercado como soma dos itens seguintes: o _ "
redaccion, al igual que en la version ES.

e ndo pagas e o valor das ofertas de compra que permanegam no livro de ofertas. \{

|
|
|
|
|
|
|
|

a) Valor do dltimo Limite Operacional Inicial.

b) Modificagdes do Saldo Operacional Disponivel na Conta de Atribui¢do do Mercado ¥FP-desde o
ultimo calculo do Limite Operacional Inicial.

c) Direitos de cobranga vencidos k—ﬁée—ee-br—aéesque no hayan sido incluidos en la nota de abono o

cargolcom 0s impostos que sejam aplicaveis, que excedam as obrigacdes de pagamento vencidas /{Comentado [MIBGAS71]: Perfeccionamiento de la
e ndo pagas e o valor das ofertas de compra que permanecam no Liivro de Oefertas, que ndo redaccion, al igual que en la versién ES.

tenham sido tidos em conta no ultimo calculo do Limite Operacional Inicial.

6.6.6  Detalhes relativos aos instrumentos de garantias

O Operador do Mercado, mediante Instrucdo do Mercado, estabelecera os detalhes aplicaveis a gestdo
de instrumentos de garantias, que deverdo incluir, entre outros, os aspetos seguintes:

e Tipode instrumentos de garantias aceites pela MIBGAS: garantia bancaria, depdsitos em
numerario, etc.

Modelos de instrumentos de garantias.

e Caracteristicas, sede social e rating das entidades prestadoras dagarantia.

e Vigéncia dos instrumentos de garantias.

e Incumprimento na formalizagdo ou manutengdo de instrumentos de garantias.

e Procedimento de execugdo de instrumentos de garantias.

52



6.7 Regime de incumprimentos

6.7.1  Incumprimento do pagamento no mercado

Caso um Agente devedor falte ao cumprimento, no todo ou em parte, de qualquer uma das suas
obrigacdes de pagamento derivadas das Transagdes efetuadas no Mercado Organizado do Gas, o
Operador do Mercado, apds notificacdo ao interessado, com a maxima diligéncia e com a maior
brevidade, iniciard o processo de execugdo da garantia constituida e, se for necessario, dispora dos
direitos de cobranca acreditados pelo Agente, tendo em vista garantir o cumprimento das obriga¢Ges do
incumpridor.

Se a execugdo da garantia permitir a cobranga da mesma, o Operador do Mercado efetuara o conjunto
dos pagamentos previstos.

Se no dia em que o pagamento se tornou exigivel, ndo tiver sido possivel tornar efetivo o depdsito na
Conta do Operador do Mercado do montante executado para cobrir a totalidade da quantia devida,
minorar-se-30 em regime pro rata os direitos de cobranga dos Agentes que sejam credores no mesmo
periodo de faturagdo.

O Agente incumpridor podera ser obrigado ao pagamento de uma penalizagdo em conformidade com o
que estd disposto nas presentes Regras. Além disso, as quantias devidas e ndo pagas vencerdo juros de
mora, a contar da data em que o pagamento seja exigivel sem que tenha sido efetuado, até a dataem
que a quantia pendente seja efetivamente paga.

Depois de saldada a divida, o Operador do Mercado procederd a regularizagdo da mesma, pagando aos
credores a quantia que ndo foi paga, mais os respetivos juros de mora.

No caso de faltas de pagamento, deve-se informar a ERSE.

Os Agentes autorizam incondicional e irrevogavelmente a colocagdo a disposi¢do, a favor do Operador do
Mercado, na sua qualidade de contraparte, de todos os direitos de cobranga pendentes de pagamento no
mercado de que um Agente seja credor.

Tais direitos de cobranga serdo entendidos como atribuidos ao Operador do Mercado, na qualidade de
contraparte, a partir do momento em que tenham sido utilizados para apoiar operagdes do mercado.

Sem prejuizo do que esta estabelecido nestas Regras, estes direitos poderdo ser utilizados pelo Operador
do Mercado, na qualidade de contraparte, para solucionar o eventual incumprimento de qualquer tipo de
obrigacdes de pagamento das operagGes apoiadas com eles.

6.7.2 llncumplimiento en las obligaciones relativas a los recargos por desbalancé

Comentado [MIBGAS72]: Esta nueva Regla establece la
obligacién de traspasar al GTG los DC retenidos ante el
incumplimiento de un usuario, de forma semejante a lo
implementado en ES tras la Circular de Balance.

Este procedimiento esta detallado en el punto “Mecanismo
de retencion y liberacion de derechos de cobro” del
documento que recoge los comentarios de MIBGAS a la
regulacion propuesta

Es imprescindible que este procedimiento se recoja también
en el Anexo Il “Procedimientos del SNGN asociados a la
negociacion de productos con entrega en el VTP” y que sea
de aplicacién para todas las plataformas de mercado y
camaras de compensacion.

En caso contrario, sélo aplicara a los productos spot
liquidados poro MIBGAS, quedandose fuera otras plataformas
de mercado y CCP (incluida OMiIClear) que también
notificacion productos spot.

[De acuerdo al articulo 24 de la Circular 2/2020 de la CNMC vy su desarrollo regulatorioL una vez que se

produzca por parte de un Agente un incumplimiento en las obligaciones relativas a los recargos por

desbalance ante el GTG, éste podra solicitar al Operador del Mercado la transmisién de los derechos de

cobro del Agente que permanezcan retenidos, segin lo establecido en la Regla “Requerimientos por

Transacciones de venta”.

6.7.2  Incumprimento na formalizagdo de garantias
ﬁe por qualquer motivo as garantias prestadas pelo Agente forem inferiores as garantias exigidas,-res-
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Formatada: Cor do tipo de letra: Cor
personalizada(RGB(19;19;19)), Comprimido por 0,15 pt

Comentado [MIBGAS73]: Esta referencia a la Circular
2/2020 debe ser sustituida por una referencia a un nuevo
articulo del Anexo Il “Procedimientos del SNGN asociados a la
negociacion de productos con entrega en el VTP” que sea de
aplicacién para todas las plataformas de mercado y camaras
de compensacion.

En caso contrario, sélo aplicara a los productos spot
liquidados poro MIBGAS, quedandose fuera otras plataformas
de mercado y CCP (incluida OMIClear) que también
notificacién productos spot.




Operador do Mercado dard imediatamente lugar a suspensdo temperiria-de-seu-estatuto-de Agentede

la Cuenta de Consolidacién. | Comentado [MIBGAS74]: Perfeccionamiento de la
redaccion, al igual que en la version ES.
Depois de o Agente ter reposto as garantias em quantia suficiente, proceder-se-a ao levantamento de —
N Formatada: Avanco: Esquerda: 0,2 cm, Direita: 0,54 cm,
tal suspensdo. Espaco Antes: 7,65 pt, Espagamento entre linhas:
Muiltiplo 1,15 lin
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6.8 Reclamagdes

Os Agentes poderdo reclamar os processos de faturagdo e cobrangas e pagamentos no prazo de trés Dias
Uteis a contar da sua colocagdo a disposigdo.

A existéncia de uma reclamacgdo ndo isentard o Agente, em caso nenhum, das suas obrigacdes de
pagamento.

7 FUNCOES DA CCP

7.1 Principios gerais

De acordo com a execugdo do emparelhamento, o Operador do Mercado enviard a CCP a informacdo de
energias e precgos das Transa¢des de cada Agente.

No momento do emparelhamento, a CCP interpor-se-a entre o Agente comprador e o Agente vendedor
da Transagdo, convertendo-se em contraparte dos dois.

A CCP sera a responsavel por calcular e gerir as garantias exigidas, assim como liquidar e compensar as
TransagOes efetuadas dos produtos prompt da MIBGAS, conforme especificado nas presentes Regras. De
igual modo, serd responsavel por efetuar as notificagdes ao GTG. Tudo isto serd efetuado em
conformidade com as regras da CCP.

7.2 Autorizagdo de Agentes na CCP para negociarem naMIBGAS

A comunicac¢do do estado dos Agentes na CCP serd efetuado, pelo menos, antes do inicio da negociagdo.
Respeitar-se-do as datas indicadas em tal informagéo.

A identificagdo dos utilizadores da CCP, entre a MIBGAS e a CCP, sera efetuada mediante a aplicagdo do
codigo EIC.

A CCP comunicara a MIBGAS, sem demora indevida, se existe algum Agente que tenha perdido a sua
autorizagdo para negociar produtos da MIBGAS. Apds tal comunicagdo, a MIBGAS cancelara a autorizagdo
do Agente para negociar os produtos afetados, tal como se estabelece na Regra “Perda de autorizagdo
para negociar produtos”, pertencente as presentes Regras.

7.3 Intercambio de informacgdes entre a MIBGAS e a CCP

Os intercambios serdo efetuados de acordo com um protocolo de colaboragdo para o intercambio de
informagdes acordado entre a MIBGAS e a CCP. Neste protocolo incluem-se, entre outros, os
intercdmbios de informacdes relativos a:

e Informacédo de registo e cancelamento de Agentes e o seu estado de registo na CCP.

e Informacgdo de Agentes autorizados para negociarem na MIBGAS.

e TransagOes efetuadas na MIBGAS.

e Ultimo Preco Diario por produto.

e Limites de pregos para a aplicagdo da Regra “Limites de preco admitidos a negociagdo_de produtos
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7.4 Ultimo Prego Didrio e Prego de Liquidacdo

No encerramento da Sessdo de Negociagio, a MIBGAS proporcionara a CCP o Ultimo Prego Didrio de cada
produto, calculado de acordo com a metodologia definida na Regra “Metodologia de calculo de pregos e
volumes negociados”.

A CCP poderd assumir tais precos como Precos de Liquidagdo, ou estabelecer Precos de Liquidagdo
diferentes. Os Precos de Liquidagdo sdo usados pela CCP nos processos de liquidagdo das Transa¢des do
mercado.

7.5 Intervencdo da CCP no mercado face a casos de incumprimento

O Operador do Mercado e a CCP estabelecerdo conjuntamente o mecanismo necessario para facilitar a
intervengdo da CCP no mercado, tendo por objetivo permitir que esta resolva as eventuais declara¢es de
incumprimento das entidades que sejam membros da CCP, de acordo com o que esta estabelecido, tanto
nas regras da CCP, como nas presentes Regras.

A MIBGAS, a pedido da CCP, podera comunicar aos restantes Agentes do mercado a intervenc¢do da CCP,
que se registara como Agente na MIBGAS e podera participar, tanto em leilGes, como em mercado
continuo.

8  INFORMAGOES DO MERCADO

8.1 Confidencialidade das informagdes no mercado

Os Agentes obrigam-se a manter como confidenciais, durante um prazo de cinco anos, os dados relativos
a forma de acesso a Plataforma do Mercado, a custodiar os codigos de acesso informatico e a comunicar
ao Operador do Mercado qualquer incidente relativo a seguranca das informagdes.

O Operador do Mercado obriga-se a manter a confidencialidade das informagdes que o vendedor e o
comprador tenham colocado a sua disposi¢do na oferta, de acordo com o que esta estabelecido nestas
Regras.

Os Agentes sé terdo acesso as informagdes de outros Agentes se estas estiverem em forma agregada.

As informacdes correspondentes aos resultados econdmicos de um Agente serdo consideradas como
confidenciais para os restantes Agentes.

8.2 InformacBes a Agentes

O Operador do Mercado proporcionara aos Agentes as informagdes necessarias para a execugao dos
processos de mercado através da Plataforma do Mercado. Para o acesso a este sistema, é necessaria a
utilizagdo de certificados digitais de acesso, proporcionados pelo préprio Operador. Dependendo do
Agente a que pertence a pessoa que acede ao sistema e das autoriza¢es de acesso de que o certificado
digital de acesso disp0e, o sistema proporciona as informagdes acessiveis, respeitando sempre os
critérios de confidencialidade.

Entre outras, as informacgdes disponiveis serdo:
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e  Calenddrio e Hordrio das Sessdes.

e  Garantias disponiveis atualizadas do Agente.

e  TransagOes efetuadas pelo Agente.

e  Transagdes efetuadas no mercado.

e Evolugdo dos pregos de cada produto das diferentes Sessdes de Negociagao.
e  Conjunto de anotagdes com detalhes por Carteira de Negociagdo e produto.
e  Histdrico de ofertas emparelhadas.

8.3 InformacBes a 6rgdos supervisores

O Operador do Mercado colaborard com os organismos reguladores e com os Agentes na transparéncia
do mercado e dos seus resultados, sem prejuizo das informagdes relevantes do mercado que, em
conformidade com as disposi¢des em vigor, devam ser transmitidas a ACER, e a ERSE como supervisores
dos mercados energéticos e, se for caso disso, a outras Administragdes competentes.

Para o fim anterior, o Operador do Mercado podera elaborar relatérios baseados em parametros que
facilitem o melhor seguimento, observacao e verificagdo dos dados do Mercado Organizado do Gas. Em
relacdo a este relatério, o Operador do Mercado aplicard os critérios de confidencialidade que forem
pertinentes.

8.4 Informacgdes publicas

O Operador do Mercado colocard a disposigdo do publico, na sua pagina da Internet e sem necessidade
de registo, pelo menos as informagdes seguintes, assim como todas as outras informagdes especificas
que sejam estabelecidas por regulamentagdo:

Regulamentacgdo aplicavel.

=

Regras do Mercado em vigor.

Instrucdes.
Guias do Utilizador.

= =

Lista de Agentes.
Lista de representantes.

=

Numero e identidade dos Agentes Criadores de Mercado.

Calendario de Dias Uteis e de Dias bancarios.

As informagGes de pregos, volumes e montantes, de acordo com o que se indica em seguida:

—  Pregos e volumes por dia de negociacdo, conforme detalhado na Regra “Informacgdes publicas
por dia de negociagdo”.

—  Pregos e volumes por dia de gds, de acordo com a Regra “Informagdo publica por dia de gas”.

—  Os pregos necessarios para o calculo das tarifas de desequilibrio.

— Qualquer outro preco de referéncia que seja definido na regulamentagdo ou seja necessario
para a liquidagdo de produtos a prazo.
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8.5 Calculo de pregos e volumes negociados

8.5.1 Metodologia de célculo de pregos e volumes negociados

8.5.1.1 Informacdes publicas por dia de negocia¢do

Em todos os dias de negociagdo publicar-se-do as seguintes informacdes relativas as TransagGes
efetuadas no dia, publicadas por tipo de produto, periodo e lugar de entrega (por exemplo, publicar-se-a
o Volume Negociado Didrio do Produto Intradiario com entrega no dia 15 de julho de 2015 no VTP).
Preco de Referéncia Diario

E 0 preco médio ponderado de todas as Transagdes efetuadas numa Sessdo de Negociacdo para um
determinado produto.

Calcula-se, para um produto p, de acordo com a férmula seguinte:
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Sendo:
Np: nimero de Transagdes efetuadas em tal Sessdo de Negociagdo para tal produto p
P: precgo da Transagdo
Q: quantidade de produto emparelhada na Transagdo
Este prego sera arredondado a segunda casa decimal.
Caso ndo tenha havido nenhuma Transagdo do produto na Sessdo de Negociagdo, ndo se publicard prego.
Preco de Leildo Didrio

E 0 prego de emparelhamento do Leildo numa Sess3o de Negociagdo para um determinado produto, que
se calcula de acordo com a Regra “Emparelhamento de ofertas em Leiles”.

Caso ndo tenha havido nenhuma Transagdo do produto no Leildo e Sessdo de Negociagdo, ndo se
publicara preco.

Ultimo Preco Didrio

Define-se a partir do preco das Ultimas TransacGes efetuadas ou ofertas existentes numa Sessdo de
Negociacdo para um determinado produto, de acordo com as condigdes seguintes:

e £ o preco médio ponderado de todas as Transacdes emparelhadas na ultima hora de tal sessdo,
sempre que o seu preco esteja dentro do spread de fecho ampliado em 0,25 €/MWh em cada caso
e a sua quantidade ndo seja inferior a 100 MWh/d. Define-se o spread de fecho como o intervalo
de precos existente entre os precos da oferta de compra e de venda mais competitivas no fecho
da Sessdo de Negociagdo.

e (Caso ndo existam TransagGes que satisfacam a condicdo anterior e o spread de fecho ndo seja
superior a 0,50 €/MWh, o Ultimo Preco Diario serd o ponto médio de talspread.

e (Caso ndo existam Transa¢Bes ou ofertas que satisfagam as condi¢Bes anteriores, sera o prego
médio ponderado das Ultimas TransacGes emparelhadas na sessdo cuja quantidade some 100
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MWh/d. Sé sera considerada a quantidade suficiente nas Transagdes para se alcangar a quantidade
de 100 MWh/d.
e  Caso ndo existam TransacBes ou ofertas que satisfacam as condigdes anteriores, o Ultimo Preco
Didrio coincidird com o da Ultima Transagdo, cuja quantidade seja igual ou superior a 50 MWh.
e  (Caso as condig¢Ges anteriores ndo sejam satisfeitas, ndo se publicara precgo.
Para as condic®es primeira e terceira, o Ultimo Preco Diério é calculado, para todas as transa¢des de um
determinado produto, de acordo com a férmula seguinte:
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Sendo:
Np: nimero de Transagdes tidas em conta de acordo com as condigdes anteriores.
P: preco da Transagdo.
Q: quantidade de produto emparelhada na Transagdo.

Este prego sera arredondado a segunda casa decimal.

Preco Méximo Diario

E 0 maximo entre os precos de todas as Transa¢des efetuadas durante uma Sessdo de Negociacdo para
um determinado produto.

Caso ndo tenha havido nenhuma Transagdo do produto na Sessdo de Negociagdo, ndo se publicard prego.
Preco Minimo Diario

E 0 minimo entre os precos de todas as Transacdes efetuadas durante uma Sess3o de Negocia¢do para
um determinado produto.

Caso ndo tenha havido nenhuma Transagdo do produto na Sessdo de Negociagdo, ndo se publicard prego.
Diferenca de Preco entre Compras e Vendas

E a diferenca de preco média entre as ofertas de compra e de venda existentes no Livro de Ofertas para
um determinado produto, calculada da forma seguinte:

i. Entre as 10 e as 16h do dia de negociagdo, de 15 em 15 minutos, identificam-se os casos em que
existe pelo menos uma oferta de compra e uma oferta de venda no Livro de Ofertas para tal produto.

ii.  Para cada caso identificado no ponto anterior, determina-se a diferenca de preco, em percentagem,
como a diferencga entre o prego de venda mais baixo e o de compra mais alto, dividido pelo preco de
compra mais alto para tal produto e caso, e multiplicado por 100, ignorando as diferengas de preco
que sejam iguais ou inferiores a 0.

ii. A Diferenca de Prego entre Compras e Vendas é calculada como a média aritmética das diferengas
de prego calculadas no ponto anterior.

Esta diferenca sera arredondada a segunda casa decimal.

Volume Negociado Didrio

E a soma do volume do produto das Transagdes que tiveram lugar numa Sessdo de Negociacdo para um
determinado produto.
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Preco do Gas de Operagao

E 0 preco médio ponderado de todas las Transacdes realizadas pelo GTG para a aquisicio de Gas de
Operagdo em uma Sessdo de Negociagdo para um determinado produto.
Calcula-se, para um produto p, de acordo com a seguinte formula:
27 x00)
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Em que:

Np: nimero de Transagdes realizadas pelo GTG para a aquisicdo de Gas de Operagdo realizadas
numa dada Sessdo de Negociagdo para o referido produto p.

P: preco da Transagdo.
Q: Quantidade de produto emparelhada na Transagdo.
Este prego estard arredondado a segunda casa decimal.

Nos casos em que ndo existam Transagdes do produto na Sessdo de Negociagdo, ndo se publica prego.

Volume de Gas de operagdo

E a soma do volume das TransacBes realizadas pelo GTG para a aquisicdo de Gas de Operacéo realizadas
numa Sessdo de Negociagdo para um determinado produto.

Preco do Gas de Enchimento

E 0 preco médio ponderado de todas as Transacdes realizadas pelo responsével pela aquisicio de Gas de
Enchimento numa Sessdo de Negocia¢do para a aquisicdo de tal gds num produto determinado.

Calcula-se, para o produto p, de acordo com a seguinte férmula:
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Em que:

Np: nimero de Transagdes de aquisicdo de Gas de Enchimento em tal Sessdo de Negociagdo para
a aquisicdo de tal gas no referido produto p.

P: preco da Transagdo.
Q: Quantidade de produto emparelhada na Transagdo.
Este prego estard arredondado a segunda casa decimal.

Nos casos em que ndo existam Transagdes do produto na Sessdo de Negociagdo, ndo se publica prego.
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Volume de Gés de Enchimento

E a soma do volume das TransacBes realizadas para a aquisicio de Gas de Enchimento realizadas numa
Sessdo de Negociagdo tal produto.

8.5.1.2 Informacdo publica por dia de gas

Em todos os dias de negociagdo, apos a finalizagdo da Sessdo de Negociagdo Intradidria, publicar-se-a a
seguinte informacdo relativa a todas as transac¢des realizadas para produtos com entrega em tal dia.
fndice MIBGAS-PT

Corresponde ao preco médio ponderado de todas as Transagdes realizadas para um mesmo dia de gas
com entrega no VTP em todas as Sessdes de Negociacdo que ja tenham sido finalizadas. Para este célculo
ter-se-a em conta todos os produtos do tipo fim de semana, diario e intradidrio correspondentes ao dia
de gas e com entrega no VTP para o qual ser estd a fazer o célculo.

Para cada dia de gés d, o célculo realiza-se de acordo com o seguinte:
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Sendo:

Ng: nimero de Transagdes realizadas de produtos do tipo fim de semana, diario e intradiario, com
entrega no VTP correspondente ao dia de gas d.

P: preco da Transagdo
Q: Quantidade do produto emparelhada na Transagdo.
Este preco é arredondado a segunda casa decimal.

Caso ndo tenham ocorrido TransacGes para tal dia de gas e entrega no VTP, publicar-se-4 o indice
MIBGAS-PT anterior e assim sucessivamente.

Para o produto Fim de Semana, o preco e a quantidade de produto que se devem considerar para cada
dia de gas serdo o prego e a quantidade de produto totais divididos pelo nimero de dias de entrega de tal
produto.

Volume MIBGAS-PT

Corresponde a soma do volume das Transagdes de todos os produtos do tipo fim de semana, diario e
intradiario que tenham entrega no mesmo dia de gés no VTP.

Para o produto Fim de Semana, o volume a considerar para cada dia de gas serd o volume total do

produto dividido pelo nimero de dias de entrega de tal produto.
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8.5.1.3 Informagdes publicas dos precos aplicaveis para a liquidagdo de desequilibrios
Preco Médio Ponderado

E 0 preco médio ponderado de todas as TransagGes efetuadas para um mesmo Dia de gas com entrega
no VTP em todas as SessGes de Negociagdo que ja foram concluidas, de produtos de tipo Intradiario ou
Diario com entrega no dia seguinte.

Calcula-se, para um Dia de gds d, de acordo com a formula seguinte:
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Sendo:
Ng: nimero de Transac¢Bes efetuadas de produtos com entrega no VTP correspondente ao Dia de
gas d.
P: preco da Transagdo.
Q: quantidade de produto emparelhada na Transagdo.

Este prego sera arredondado a segunda casa decimal.

Pregos relativos as agdes de balango no VTP

O Operador do Mercado publicara, para cada dia de gas:

e PBVGTG: Preco mais baixo das vendas do GTG para agdes de balango noVTP.
e PACGTG: Preco mais alto das compras do GTG para a¢Ges de balango no VTP.

8.5.2  Outras informac&es

O Operador do Mercado publicara o Preco de Referéncia e o Volume de qualquer outro géas regulado que
seja negociado na Plataforma do Mercado, assim como quaisquer outras informacdes estabelecidas
regulamentarmente, apos publicagdo da metodologia de cédlculo mediante Instrugdo do Mercado.

8.5.3  Publicagdo de informacdes

O Operador do Mercado colocard a disposicao do publico, na sua pagina publica da Internet, os pregos,
volumes e montantes negociados correspondentes a dias de negociagdo, antes de decorridos 30 minutos
apos o fecho da respetiva Sessao de Negociagdo.

As publicaces de indices de precos, volumes e montantes negociados referidos aos dados de um Dia de
gas serdo efetuadas antes de decorridos 30 minutos apds o fecho da Sessdo de Negociagdo Intradidria do
dia em questao.

O Prego de Leildo Diario serd publicado antes de decorridos 30 minutos apos o fecho do Leildo.

9 INSTRUGOES DE MERCADO

O Operador do Mercado, nos casos em que tal seja urgente e estritamente necessario para a correta
operac¢do do mercado, e sempre de acordo com um principio de operagdo prudente, podera ditar as
InstrucGes pertinentes, tendo por objetivo responder a necessidade de introducdo de detalhes
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operacionais das Regras de Mercado. Depois de publicadas pelo Operador do Mercado, notificar-se-do a
ERSE e aos Agentes do Mercado.

De igual modo, o Operador do Mercado podera elaborar Guias do Utilizador para a eficaz operagdo e a
adequada utilizagdo pelos Agentes dos sistemas informaticos e da Plataforma do Mercado que a normal
operagdo do mesmo exigir.

Tais Guias do Utilizador serdo notificadas a ERSE e aos Agentes do Mercado.

O Operador de Mercado pode ainda, nas situagdes nao incluidas no primeiro paragrafo, e para além das
situagBes previstas no resto das presentes Regras de Mercado, publicar Instru¢des de Mercado, tendo
por objetivo adaptar aspetos estritamente operacionais, relacionados com a inscrigdo e registo de
agentes, o tipo de produtos, a faturagdo, a cobranga, os pagamentos, a gestdo de garantias e a divulgagdo
de informacao.

A publicagdo de Instrucdes de Mercado a que se refere o paragrafo anterior, deve ser precedida de
consulta aos agentes de mercado e de informagdo prévia a ERSE, com trinta dias de antecedéncia face a
data da publicagdo, que pode opor-se a mesma.

%_PRQIEGAQ'D'EQA'D@% Comentado [MIBGAS77]: Perfeccionamiento de la

redaccion, al igual que en la version ES.
La proteccion de datos ya esta incluida en la Regla
“TRATAMENTO DE DADOS DE CARATER PESSOAL”

Formatada: Espanhol (Espanha)

Formatada: Espanhol (Espanha)
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4410 RESPONSABILIDADE E FORCA MAIOR

O Operador do Mercado nado respondera pelas consequéncias das atuacGes em que os Agentes ou
terceiros intervierem, nem pelas derivadas da aplicagdo das presentes Regras do Mercado Organizado do
Gas e pelos sistemas de informagdo e comunicagdo de terceiros utilizados para o intercambio de
informagdes com a Plataforma do Mercado. O Operador do Mercado também ndo respondera por
consequéncias derivadas de circunstancias que estejam fora do seu controlo direto, pelos casos de forga
maior ou de carater fortuito, pelas consequéncias indiretas das atuagdes e operagbes desenvolvidas no
mercado do gds nem pelos riscos derivados do funcionamento do mesmo.

Para os efeitos destas Regras, serdo consideradas como causas de forga maior os eventos que ndo tenha
sido possivel prever ou que, embora previstos, tenham sido inevitaveis.

A titulo enunciativo, sera considerada como forga maior a falha na Plataforma do Mercado derivada de
qualquer evento imprevisivel ou que, caso tenha sido possivel prevé-lo, tenha sido inevitavel.

Os Agentes ndo poderdo declarar for¢a maior relativamente aos compromissos de entrega ou retirada de
gdas adquiridos através do mercado.

4211 |LEGISLAGAO APLICAVEL E RESOLUGAO DE CON FLITOSl

¢ nrocantac Roagrac o3 ac
f t ~Egfa o

portuguesas-Jurisdicdo e a legislacdo aplicdvel relativamente a aplicacdo das presentes Regras serd

determinada pela nacionalidade da autoridade reguladora que efetuar o controlo do mercado, em

Comentado [MIBGAS78]: MIBGAS como entidad regulada
espafiola no puede excluir como ley aplicable la espafiola por
lo que solicitamos se mantenga la redaccion propuesta
inicialmente.

conformidade com o que estd estabelecido no Regulamento (UE) N.2 1227/2011 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2011, relativo a integridade e a transparéncia nos
mercados grossistas da energia e na sua regulamentacdo de implementacdo.

2. Os conflitos que possam surgir, relativamente a operagdo no mercado e a gestdo de garantias,
serdo resolvidos de acordo com o que estad estabelecido na regulamentagdo especifica para a
resolugdo de conflitos do regulador que seja competente.

4312 TRATAMENTO DE DADOS DE CARATER PESSOAL

Em conformidade com o artigo 13 do Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protegdo das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que derroga a Diretiva 95/46/CE (de
agora em diante Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados: "RGPD"), os dados de cardter pessoal
proporcionados inicialmente pelos Agentes e os que os Agentes facultarem em qualquer momento, serdo
incorporados num Registo de Atividades do tratamento de titularidade da MIBGAS, S.A., na sua qualidade
de Operadora do Mercado. O Agente poderd modificar em qualquer momento os seus dados pessoais,
tendo em vista fazer com que as informagdes contidas nos seus ficheiros estejam continuamente
atualizadas e ndo contenham erros.

A MIBGAS, S.A. necessita de tratar tais dados para a execuc¢do do Contrato de Adesdo, pelo que o
tratamento de tais dados pessoais é considerado como legitimo, em conformidade com o artigo 6.1.b do
RGPD. Em particular, a MIBGAS, S.A. tratard estes dados pessoais para as finalidades seguintes:
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e QO registo e seguimento dos agentes de Mercado, garantindo as ligagdes no Mercado Organizado do
Gas.
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e A manutencdo de niveis adequados de seguranca no movimento comercial daempresa.

Os dados serdo conservados em qualquer caso enquanto a relagdo comercial com o Agente do mercado
perdurar. No momento em que tal relagdo terminar, a MIBGAS, S.A. mantera tais dados devidamente
bloqueados, tendo por Unico fim atender as responsabilidades de qualquer indole que possam surgir
durante um periodo de 5 anos. Depois de tais responsabilidades prescreverem, os seus dados pessoais
serdo suprimidos. Caso o Agente proporcione dados de carater pessoal relativos a pessoas diferentes das
que efetuam um pedido, o Agente garante que tais pessoas consentiram a entrega dos seus dados a
MIBGAS, S.A. para tal fim.

O Agente também fica informado de que, entre os referidos dados pessoais, se pode efetuar uma
gravacdo de segurancga das conversas telefonicas das pessoas singulares que em cada momento
intervierem em representacdo do Agente. Por isso, o Agente também garante que tais pessoas lhe
consentiram a entrega dos seus dados a MIBGAS, S.A.

A MIBGAS, S.A. tratara os seus dados pessoais de forma absolutamente confidencial. De igual modo,
implantou medidas técnicas e organizativas adequadas para garantir a seguranga dos seus dados pessoais
e evitar a sua destruigdo, perda, acesso ilicito ou alteragdo ilicita. Quando se tratou de determinar estas
medidas, foram tidos em conta critérios como o alcance, o contexto e os fins do tratamento, o estado da
técnica e os riscos existentes.

De igual modo, o Agente presta o seu consentimento para que os dados pessoais sejam cedidos as
seguintes entidades, que os utilizardo para os seus proprios fins:

e REN Gasodutos, S.A., tendo em vista o exercicio das suas fung¢Ges, na sua qualidade de operador do
sistema portugués.

e Qutros Operadores do Sistema ou do Mercado, tendo em vista o exercicio das respetivas fungbes e
uma 6tima gestdo dos respetivos sistemas de informacdo.

e Aos reguladores competentes.

O Agente de Mercado podera, em qualquer momento, exercer os direitos de acesso, retificacdo,
oposicdo, eliminacgdo, limitagdo, portabilidade e apresentagdo de reclamagdes, perante a MIBGAS, S.A.

Tais direitos poderdo ser exercidos mediante comunicagdo por escrito dirigida a sede da MIBGAS, S.A.,
sita na calle Alfonso XI, 6, 28014 Madrid, assim como por e-mail para: jnfo@mibgas.es. Neste sentido,

////[ Caodigo de campo alterado

dever-se-do proporcionar as informagdes seguintes: nome e sobrenomes do interessado, domicilio para
efeitos de notificagdes, fotocopia do Cartdo de Cidaddo, passaporte ou qualquer outro documento de
identificacdo, e pedido em que se concretize a solicitagdo. Caso tal pedido ndo retina os requisitos
necessarios, a MIBGAS, S.A. poderd requerer a sua corregao.

Se o Agente considerar que o seu pedido ndo foi atendido corretamente, poderd apresentar uma
reclamacdo perante a autoridade de controlo em matéria de prote¢do de dados do Estado-Membro onde
se encontra sedeado o Operador do Mercado.
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1413 MODIFICAGOES DAS REGRAS DO MERCADO

A adesdo de cada Agente as Regras do Mercado também o é as modificagdes, incluindo as modificagdes
que decorram do previsto no nimero 9, que possam ser introduzidas nas mesmas com base no que estd

estabelecido nesta Regra.

A alteragdo as regras de mercado pode ser realizada por iniciativa do Operador de Mercado, que deve
submeter proposta para aprovagdo da ERSE apds consulta aos agentes de mercado, ou por iniciativa da
ERSE.
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ANEXO AS REGRAS PARA A NEGOCIAGAO DE PRODUTOS COM ENTREGA NO VTP: CONTRATO DE ADESAO AS
REGRAS DO MERCADO ORGANIZADO DE GAS

Por uma parte, a MIBGAS, S.A. (MIBGAS)

Pela outra parte, o Agente, que se identifica em seguida:

Identificagcdo do Agente

Nome ou denominagao SOCIal: ....c.ceveeiiicvie e
N.I.P.C.:.
Domicilio:

HwnN e

Representacdo: O(A) Sr./Da............ , em representacdo da ... , em virtude de poderes e
faculdades que expressamente declara que sdo vélidos, suficientes, em vigor e ndorevogados.
5. Carater: (Comercializador de Gds natural, Transportador de Gds natural, Consumidor direto no
mercado, etc.)

EXPOEM

As partes acima mencionadas acordam a subscrigdo do seguinte Contrato de Adesdo em conformidade
com as seguintes:

CLAUSULAS
PRIMEIRA. Objeto do contrato: Aceitacdo e adesdo as Regras do Mercado Organizado do Gds

E objeto do presente contrato a adesdo do Agente anteriormente referido as Regras do Mercado
Organizado do Gas.

O Agente declara que conhece e aceita livre, irrevogavel e incondicionalmente as Regras do Mercado
Organizado do Gas, aprovadas por ato normativo da ERSE, assim como todos os seus termos e condi¢des
e que se compromete a cumpri-las sem reservas, restricdes ou condicionamentos.

Em particular, e sem prejuizo das restantes obriga¢des que, se for caso disso, correspondam ao Agente,
em conformidade com o que estd estabelecido na regulamentagdo aplicével, o Agente declara
expressamente que conhece e se compromete ao cumprimento do que esta estabelecido em matéria de
garantias que deve prestar quem efetuar transagdes de gas e, se for caso disso, a execug¢do das mesmas;
caracteristicas das ofertas de compra e venda dos diferentes produtos que sejam negociados no Mercado
Organizado do Gas; formato e os meios de comunicagdo das ofertas de compra e venda de tais produtos;
determinagdo do método de emparelhamento de ofertas e a determinagdo do preco de tais transagdes, a
sua liquidagdo e pagamento, assim como as respetivas obriga¢cdes administrativas e fiscais derivadas da
sua participacdo no Mercado Organizado do Gas.
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O agente declara a sua vontade de se submeter a todas as disposi¢cdes da legislagdo em vigor que
regulem o funcionamento do Mercado Organizado, assim como a qualquer modificagdo futura que possa
ser introduzida na regulamenta¢do do Mercado Organizado.

SEGUNDA. Confidencialidade

O Agente e o Operador do Mercado obrigam-se a observar confidencialidade relativamente as
informagdes que tenham tal carater e as quais possam ter tido acesso em consequéncia da sua
participagdo no Mercado Organizado do Gas, nos termos e com o alcance registados nas respetivas
Regras do Mercado.

TERCEIRA. Legislacdo e jurisdigdo aplicavel

1. A jurisdicdo e a legislagdo aplicavel relativamente a aplicagdo das presentes Regras sera
determinada pela nacionalidade da autoridade reguladora que efetuar o controlo do mercado, em
conformidade com o que estd estabelecido no Regulamento (UE) N.2 1227/2011 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2011, relativo a integridade e a transparéncia nos
mercados grossistas da energia e na sua regulamentacdo de desenvolvimento.

2. Osconflitos que possam surgir, relativamente a operagdo no mercado e a gestdo de garantias, serdo
resolvidos de acordo com o que estd estabelecido na regulamentacdo especifica para a resolugdo
de conflitos do regulador que seja competente.

Aceitacdo pela MIBGAS, S.A. da adesdo do Agente descrito no cabegalho deste documento ao presente
Contrato e as Regras do Mercado Organizado do Gas.

A MIBGAS, S.A. (MIBGAS), domiciliada na calle Alfonso, XI, n.2 6, 28014 Madrid, aceita a adeséo,
formulada pelo Agente identificado no cabecalho deste documento, as Regras do Mercado Organizado
do Gas, nos termos e condi¢des expressos no presente Contrato de Adesdo.

Madrid, ....de ......... de 20.....

0 Agente AMIBGAS, S.A. (MIBGAS)
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ANEXO Il

PROCEDIMENTOS NO SNGN ASSOCIADOS A NEGOCIAGAO DE PRODUTOS COM ENTREGA NO VTP }NA—

7

Seccdo |

Disposigdesiniciais

Artigo 1.2

Ambito e objeto

O objeto da presente Diretiva é a regulamentacdo dos procedimentos a adotar no SNGN associados a
negociacdo de produtos com entrega no VTP na plataforma de negociagdo do MIBGAS, S.A. y otras

plataformas de negociacién y camaras de compensacién que realicen notificaciones de transacciones al

GTG.

Secgdo Il
Habilitagde-Autorizacion dos agentes de mercado pelo GTG para transacionarem na plataforma

de negociagdo do MIBGAS S.A. y otras plataformas de negociacién y cdmaras de compensacion que

realicen notificaciones de transacciones al GTG

Artigo 2.2

Comunicagdo entre GTG e o operador da plataforma de negociagdo y cdmaras de compensacion

1- O GTG deve comunicar ao operador da plataforma de negociagdo y camaras de compensacion, antes

do inicio de cada dia de negociagdo, a lista de agentes de mercado |habilitados que se encontram

habilitades-autorizados a realizar transagdes na plataforma de negociagdo.

2 - A comunicagdo a que se refere o nimero anterior pode incluir iibicdes-autorizaciones |parciais de

Comentado [MIBGAS79]: Es imprescindible que parte de
este procedimiento sea extensible a otras plataformas de
negociacion y camaras de compensacion que operen en el
VTP y realicen notificaciones de transacciones al GTG, al igual
que lo establecido en Espafia en la Circular 2/2020 de la
CNMC, tal y como se argumenta en el

punto “Extension del mecanismo de retencion de derechos
de cobro a otras plataformas de mercado y camaras de
compensacion” del documento que recoge los comentarios
de MIBGAS a la regulacion propuesta.

Comentado [MIBGASS80]: La diferencia entre los términos
“Sujeto Habilitado” y “Agente autorizado” se detalla en el
punto “Diferencia entre el concepto de Sujeto Habilitado y
Agente Autorizado” del documento que recoge los
comentarios de MIBGAS a la regulacién propuesta

realizagdo de transagdes, bo nivel do tipo de transagdo ou dos produtos negociadosl.

Artigo 3.2

Apuramento da posi¢cdo do agente de mercado

1- O GTG deve avaliar, antes do inicio da negociagdo, a posi¢do de cada agente de mercado que esteja

69

Comentado [MIBGAS81]: Es necesario aclarar qué tipo de
desautorizaciones podemos recibir del GTG.
Actualmente, |as Unicas desautorizaciones del GTG que
podriamos gestionar son las siguientes:
-Desautorizacion total: el agente no puede ni comprar ni
vender en el mercado.
-Desautorizacion parcial: el agente no puede vender en el
mercado, pero si comprar.
Si se quiere otra cosa, necesitamos conocer el detalle para,
en su caso, incluirlo en reglas y poder adaptar la plataforma.
La referencia a “productos” en el punto 2.4 de las Reglas, se
debe a que, si es OMIClear quien desautoriza a un agente,
solo afecta a los productos compensados en OMIClear, si es
el GTG, afectaria a todos los productos.




registado para atuar na plataforma de negociagdo, de acordo com oseguinte:
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a) Calculo e valorizagdo dos desequilibrios dos dias anteriores, bem como de outros encargos apurados

nos termos do contrato de adesdo ao SNGN, que ainda ndo tenham sido liquidados ou pagos;

b) Calculo e valorizagdo da posicdo do agente, para os dias gas para os quais ja ndo é possivel realizar
nomeacgGes ou renomeacgdes e para os quais ainda ndo foi apurado desequilibrio, com a informagdo
de nomeacgdes de entrada e de saida na RNTGN, de transagdes no VTP e, quando aplicavel, com uma

estimativa de desequilibrios baseado no histérico de desequilibrios do agente de mercado;

c) Calculo e valorizagdo da posicdo do agente para os dias gas para os quais ainda serd possivel realizar
nomeacgdes ou renomeagdes, com excecdo dos produtos com horizonte igual ou superior ao Resto de

Més.

2 - Para efeitos das alinea b) nimero anterior, entende-se por posicdo do agente num determinado dia

gds, a diferenca entre o saldo de entradas na RNTGN nesse dia, resultante de todas as nomeacgGes de
entrada e saida do agente de mercado na RNTGN, e o saldo vendedor do agente de mercado no VTP para
esse dia gds, resultante de todas as vendas e compras do agente de mercado nesse dia gas, adicionada da

estimativa de desequilibrios do agente de mercado.

3 - A estimativa de desequilibrios a que se refere o niumero anterior corresponde, para cada dia gas, a
média didria dos desequilibrios que ainda ndo tenham sido liquidados ou pagos, assumindo um valor zero

quando o saldo global dos desequilibrios nesse periodo seja no sentido de desequilibrios porexcesso.

4 - Para efeitos da alinea c), entende-se por posicdo do agente em cada dia gés o saldo vendedor na

plataforma de negocia¢do nesse dia gas.

Artigo 4.2

Valorizagdo da posicdo do agente de mercado

1 - Para efeitos da valorizagdo prevista no artigo anterior, os desequilibrios e as posi¢des dos agentes sdo
valorizadas tendo em conta os pregos marginais de compra ou de venda para cada dia gés, apurados nos

termos do MPGTG, sem prejuizo do disposto nos nimeros seguintes.

2 - Para os dias gas com entrega no dia seguinte ou em data posterior, utilizam-se os Ultimos pregos

marginais disponiveis.

3 - Para efeitos da alinea c) do ndmero 1 - do artigo anterior, em cada dia gés, as posi¢des de cada agente

sdo valorizadas de acordo com a seguinte regra:
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a) Se o agente de mercado regista vendas ndo entregues, a valorizagdo é feita ao Gltimo prego marginal

de compra disponivel, apurado nos termos do MPGTG;

b) Se o agente de mercado ndo regista vendas ndo entregues, a valorizagdo é feita a 20% do ultimo prego

marginal de compra disponivel, apurado nos termos do MPGTG;

4} O agente de mercado pode, voluntariamente, comunicar ao GTG um montante de existéncias de gas
natural por si detidas nas infraestruturas do SNGN, que fica cativada para fazer face a eventuais

desequilibrios causados por vendas ndo entregues relativas as posicdes do agente descritas na alinea c) do

_— [ Cédigo de campo alterado

nuimero 1 - do artigo anterior.

5- Para efeitos do numero anterior, o GTG valida se o agente de mercado dispde do montante de
existéncias comunicado, ndo se considerando para esse efeito as reservas obrigatdrias constituidas nos
termos da legislagdo e os montantes ja comprometidos em nomeagdes ou transagdes para o proprio dia e

o dia de gés seguinte;l

6- Os montantes de existéncias comunicados e validados nos termos dos nimeros anteriores sdo
valorizados a 80% do ultimo preco médio ponderado disponivel, calculado nos termos do MPGTG, sendo

essa valorizagdo deduzida ao valor apurado nos termos do nimero 3 - do presente artigo, até ao limite

desse valor.

7 - [Para efeitos do atual procedimento, considera-se que um agente regista vendas ndo entregues para
um dado dia gds quando registe, para esse dia gds, um saldo vendedor na plataforma de negociagdo do

MIBGAS, S.A. e, simultaneamentel:

a) registe, nesse dia gés, um desequilibrio por defeito, cujo valor ndo possa ser explicado exclusivamente

pelas restantes operagdes do agente de mercado, ou

b) registe, nesse dia gds, um desequilibrio por defeito e, no dia do apuramento desse desequilibrio, a
avaliagdo realizada nos termos do artigo seguinte, leva a suspensdo da autorizagdo para a realizagdo

de vendas na plataforma de negociagdo do MIBGAS, S.A..

8 - O montante de vendas ndo entregues num dado dia gas corresponde:

a) Ao valordo desequilibrio que ndo pode ser explicado exclusivamente por outras operagdes do agente

de mercado, na situagdo descrita na alinea a) do nimero anterior.
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Comentado [MIBGAS82]: Tal y como explicamos en el
punto “Flexibilidade do Linepack” del documento que recoge
los comentarios de MIBGAS a la regulacion propuesta, esta
flexibilidad es contraproducente para el desarrollo del
mercado, por lo que proponemos que la capacidad de
almacenamiento en SNGN a que tienen derecho los usuarios
sea de 0, al igual que establece la Circular 2/2020 en Espafia.

[ Codigo de campo alterado

Comentado [MIBGAS83]: Este mecanismo debe hacerse
extensible a otras plataformas de negociacién y camaras de
compensacion que notifiquen transacciones en el VTP, en
caso contrario, sélo aplicara a los productos spot liquidados
por MIBGAS; no aplicaria, por ejemplo, a los productos
prompt compensados por OMIClear.

Asi lo hemos detallado en el punto “Extension del mecanismo
de retencion de derechos de cobro a otras plataformas de
mercado y cdmaras de compensacion” del documento que
recoge los comentarios de MIBGAS a la regulacion propuesta.
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b) Ao valor do desequilibrio, registado para esse dia gas, na situagdo descrita na alinea b) do nimero

anterior, limitado ao saldo de vendas realizadas pelo agente de mercado na plataforma de negociagao
do MIBGAS, S.A., para esse dia gas.
’ P 8 Comentado [MIBGAS84]: La diferencia entre los
conceptos “Sujeto Habilitado” y “Agente autorizado” estd
explicada en el punto “Diferencia entre el concepto de Sujeto
Habilitado y Agente Autorizado” del documento que recoge

Artigo 5.2
los comentarios de MIBGAS a la regulacién propuesta.

}Habﬂ-i-taeée,—suspea&é-e—eu—&n-&b%eéePérdida de autorizaicon da realizagdo de tranrsacdesraplataformade
Por otro lado, este mecanismo debe hacerse extensible a

Aegeekacdocon entrega en el VTP‘
otras plataformas de negociacion y camaras de
compensacion que notifiquen transacciones en el VTP, en

caso contrario, sélo aplicara a los productos spot liquidados
por MIBGAS; no aplicaria, por ejemplo, a los productos
prompt compensados por OMIClear.

mercado obtida de acordo com essa avaliagdo, com a garantia prestada pelo agente de mercado no ambito
Asi lo hemos detallado en el punto “Extension del mecanismo
de retencién de derechos de cobro a otras plataformas de

mercado y cdmaras de compensacion” del documento que
recoge los comentarios de MIBGAS.

1- Apods a avaliagdo prevista nos artigos anteriores, o GTG compara a posi¢do financeira do agente de

do contrato de adesdo ao SNGN:
Caso a posicdo seja igual ou inferior ao valor da garantia, 0 GTG mantém a habilitaede-autorizacion

a)
do agente de mercado para a realizagdo de transacGes ra-plateforma-de-negoeiacdo-de-MIBGAScon
‘J[ Codigo de campo alterado ]

""‘ Comentado [MIBGASS85]: El GTG no debe comunicar a
/ | MIBGAS informacidn cuantitativa del agente, ya que puede

entrega en el VTP;
- . . . . /
b) Casoa posicdo seja superior ao valor da garantia, o GTG comunica ae-MIBGAS;-S-Aa las plataformas de | || ser confidencial y MIBGAS no tiene otra informacion con la
o, , o, . . . L | || que comparar si el usuario esta cumpliendo o no con sus
negociacion y cadmaras de compensacién que notifiquen transacciones en el VTP. a inibiede-pérdida Il cisttziomes,
de autorizacion do agente para a realizagéo de vendas . . ’ El GTG tiene toda la informacién del usuario (posicion de
’ ‘r" balance y garantias), y lo Unico que es necesario que
comunique a MIBGAS es, para cada usuario, cudl es el dltimo
/ a . L
2 - O Agente de Mercado pode solicitar ao GTG uma reavaliacdo da sua posi¢io apés proceder ao reforco | dia de gas en el que el usuario estaba OK en sus obligaciones.
/ MIBGAS, con esa informacion, libera los DC de las
da garantia, & antecipacio do pagamento de valores em divida ou & comunicagio prevista no nimero 4 - | transacciones con entrega en ese dia de gas.
Hemos detallado cémo funciona este mecanismo en Espaiia
do artigo anterior. en el punto “Mecanismo de retencién y liberacion de
derechos de cobro” del documento que recoge los
comentarios de MIBGAS a la regulacién propuesta.

Es imprescindible que este procedimiento se recoja también
en este Anexo Il “Procedimientos del SNGN asociados a la
negociacion de productos con entrega en el VTP” y que sea
de aplicacién para todas las plataformas de mercado y

3 - Quando se verifigue uma situagdo de suspensdo do agente de mercado, nos termos do MPGTG, o GTG

comunica essa situagdo ao a las plataformas de negociacién y cdmaras de compensacién que notifiguen

transacciones en el VIPMIBGAS, SA..
cdmaras de compensacion.

En caso contrario, sélo aplicara a los productos spot
liquidados poro MIBGAS, quedandose fuera otras plataformas
de mercado y CCP (incluida OMIClear) que también
notificacion productos spot.

Artigo 6.2

Comunicacgdo de vendas entregues
Se propone sustituir la redaccion de este articulo por lo

siguiente:

Diariamente, o GTG comunica ae—MHBGAS—S-Aa las plataformas de negociacién vy las cdmaras de
“Desde el momento de su generacion, los operadores de las

compensacion _gue envien notificaciones de transacciones al GTG., lquais as vendas realizadas—a
plataformas de mercado y de entidades de contrapartida
central que notifiquen transacciones al GTG retendran las

plataferma—de-negociacdo-doMIBGAS-S-A—que se podem classificar como entregues para efeitos—a
aplicacio-das—regras—daplataforma—denegociacio, Rromeadamenteno-quedizrespeitoa—retencio—das cantidades econdmicas que corresponden a los usuarios
! derivadas de las transacciones realizadas por éstos.
receitas—das—vendas—realizadas—nessa—plataformade liberar los derechos de cobro retenidos en cada Estas cantidades econdmicas retenidas podran ser liberadas
por dichos operadores y entidades una vez el GTG haya
informado de que el usuario se encuentra en una situacion
regular en cuanto al cumplimiento de las obligaciones de
pago de los recargos por desbalances y la constitucion de
garantias por desbalances.”

plataforma o ca’mara.l
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Artigo 7.2

Periodicidade do apuramento da posi¢do do agente de mercado

O GTG pode propor a ERSE o aumento da frequéncia da verificagdo da posicdo do agente de mercado
prevista nos artigos anteriores

negoeiy
RELOERE

iz}

S By sos-datr
S et

Secgao Il

Comunicagdo de pré-notificagdes e notificagdes

Artigo 8.2

Entidades que enviam pré-notificagdes e notificagcGes ao GTG

1- O operador da plataforma de negociacdo € responsavel pela comunicagdo ao GTG das pré-notificagGes
e notificagdes de transa¢des no VTP na plataforma de negociagdo, relativas as transagbes dos produtos

negociados nessa plataforma que ndo sejam compensados por entidade de contrapartecentral.

2 - Aentidade de contraparte central é responsavel pelas notificagGes relativas a transages dos produtos

por si compensados.

Artigo 9.2

Pré-notificagdo e notificagdo

1 - [Entende-se por pré-notificagdo o envio por MIBGAS S.A da informagdo relativa ao saldo da energia
resultante das transagdes de compra e venda de gas, realizadas nas Sesses de Negociagdo desse dia,

para cada dia gas ‘posterior—ae—d-ia—gés—segam{eal dia de gas en cursd por agente de mercado_en el

Mercado Organizado de Gas].

Comentado [MIBGAS86]: No se envian prenotificaciones
para el Intradiario, pero si para el D+1.

2 - Entende-se por notificagdo o envio da informagdo relativa ao saldo da energia resultante das
transacGes com entrega no dia seguinte de gds, que incluem para cada dia, a soma de todas as energias
correspondentes as transagdes de compra e de venda com entrega em tal dia, bem como, para os produtos

intradiarios, o saldo da energia resultante das transagdes desse produtos.

3 - Nos casos em que se verifique a }suspe%éekewaﬁmibﬁéepérdida de autorizacién lde realizagdo de

Comentado [MIBGAS87]: El Operador del Mercado
Organizado de Gas es el Unico que envia prenotificaciones.

. JC

Comentado [MIBGAS88]: Aclarar los términos. Se

vendas de um agente de mercado, os saldos das pré-notificacGes & notificaciones lque tenham sido
comunicados antes dessa suspensade-ou-intbicdepérdida de autorizacidn ter ocorrido, sdo integrados na

notificagdo, ndo podendo ser rejeitas pelo GTG, sendo que os  saldos
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recomienda “pérdida de autorizacion” por lo expuesto en el
punto “Diferencia entre el concepto de Sujeto Habilitado y
Agente Autorizado” del documento que recoge los
comentarios de MIBGAS a |a regulacion propuesta

Comentado [MIBGAS89]: Del producto Intradiario no se
envian Prenotificaciones, pero si Notificaciones.




vendedores desse agente de mercado consideram-se vendas ndo entregues, com as consequéncias

previstas nas regras da plataforma de negociagdo.

Comentado [MIBGAS90]: En las modificaciones
propuestas a las Reglas del Mercado, se establece que:
-Las prenotificaciones de todos los productos & las
Seccdo IV notificaciones de productos Intradiarios se envian tras
cada transaccion.
-Las notificaciones del resto de productos se envian al
cierre de la Sesién de Negociacion Diaria.
Por lo tanto, proponemos eliminar este parrafo.

Incumprimento de pagamentos e cessagdo de contrato de adesdo ao SNGN

Artigo 10.¢

Incumprimento de pagamentos

1 - Quando se verifique, por parte de um agente de mercado, um incumprimento do pagamento de uma

fatura que inclua desequilibrios associados a vendas ndo entregues, proceder-se-a a mobilizacdo de

recursos disponiveis para obviar esse incumprimento, de acordo com a seguinte prioridade:

a) Execucdo da garantia prestada no ambito do contrato de adesdo ao SNGN;

b)  Utilizagdo das receitas de vendas na Lp#a-ta-ﬁe;ma—é-e—negee@aeée—é-e—NH-BGAS,éAIas plataformas de Comentado [MIBGAS91]: Es imprescindible que parte de

este procedimiento sea extensible a otras plataformas de
negociacion y camaras de compensacion que operen en el
VTP y realicen notificaciones de transacciones al GTG, al igual
que lo establecido en Espafia en la Circular 2/2020 de la
CNMC, tal y como se argumenta en el

negociacidén y cdmaras de compensacion que envien notificaciones de transacciones al GTG., retidas

e associadas a vendas ndo entregues;

c) Nalorizagéo do montante de existéncias comunicado pelo agente de mercado e cativado nos termos punto “Extensién del mecanismo de retencion de derechos
= - o de cobro a otras plataformas de mercado y cdmaras de
do nimero 4 - do Artigo 4.2. compensacién” del documento que recoge los comentarios

de MIBGAS a la regulacion propuesta.

2 - A valorizagdo das existéncia, nos termos do numero anterior, é feita no dia Util seguinte a data da \ \\{ Cédigo de campo alterado

execucdo da garantia através de: {Cédigo de campo alterado

a) Venda pelo GTG dessas existéncias no VTP através do mercado organizado;

b) Integragdo dessas existéncias em gds de operagdo, valorizadas ao prego de referéncia desse dia gas,

quando, por razBes operativas, ndo seja oportuno realizar essa venda.l Comentado [MIBGAS92]: Tal y como explicamos en el
punto “Flexibilidade do Linepack” del documento que recoge

T . L, X los comentarios de MIBGAS a la regulacién propuesta, esta
3- Quando as existéncias de gas natural se encontrem constituidas no Terminal de GNL ou no flexibilidad es contraproducente para el desarrollo del

mercado, por lo que proponemos que la capacidad de
almacenamiento en SNGN a que tienen derecho los usuarios
sea de 0, al igual que establece la Circular 2/2020 en Espafia.

Armazenamento Subterraneo, deve ser deduzida a valorizagdo prevista no nimero anterior, o valor relativo

as tarifas de acesso as infraestruturas que sejam aplicaveis.
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Artigo 11.2

%venda e valorizagdo das existéncias de gas natural em caso de cessagdo do contrato Comentado [MIBGAS93]: Tal y como explicamos en el
punto “Flexibilidade do Linepack” del documento que recoge
los comentarios de MIBGAS a la regulacion propuesta, esta

1 - Nas situagBes em que ocorra a cessagdo de um contrato de adesdo ao SNGN, por incumprimento do flexibilidad es contraproducente para el desarrollo del
mercado, por lo que proponemos que la capacidad de
almacenamiento en SNGN a que tienen derecho los usuarios
sea de 0, al igual que establece la Circular 2/2020 en Espafia.

agente de mercado, e este tenha existéncias de gas natural nas infraestruturas do SNGN, procede-se, no

dia Util seguinte a data da cessacdo, a valorizagdo das referidas existéncias de acordo com o previsto nos

numeros 2 - e 3 - do artigo anterior. — [ Cédigo de campo alterado

[ Codigo de campo alterado

2 - Quando as existéncias de gds natural se encontram constituidas numa rede associada a uma Unidade
Auténoma de Gas natural, estas sdo entregues ao CURR que opere na referida rede, sendo valorizadas ao
preco de referéncia desse dia gas.

As receitas obtidas com o previsto no presente artigo, constituem receitas do SNGN que sdo utilizadas, nos
termos a definir pela ERSE, para a regularizagdo de dividas relativas a incumprimentos dos contratos de

adesdo ao SNGN, dos contratos de acesso as redes e dos contratos de acesso asinfraestruturas.
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Perfeccionamiento de la redaccidn, al igual que en la version ES.

Tal y como describimos en el punto “Diferencia entre el concepto de Sujeto Habilitado y Agente Autorizado” del documento que
recoge los comentarios de MIBGAS a la regulacién propuesta, en la operativa se distingue entre:

- Pérdida de autorizacién. Normalmente son pérdidas de autorizacién puntuales, por motivos operativos, que
normalmente son subsanadas al cabo de unas horas, como, por ejemplo, las pérdidas de autorizacién por falta de
garantias que nos comunica la CCP o la pérdida a autorizaciéon que nos comunica el Gestor Técnico. Este tipo de pérdidas
de autorizaciéon normalmente se comunican de forma semanal al regulador.

Pérdida de habilitacion comunicada por el Gestor Técnico. Esta se debe a incumplimientos reiterados o graves. Este caso,
cuando lo ha habido en Espafia, lo hemos comunicado a todos los participantes en el mercado tan pronto como ha sido
posible.

Dado que es dificil recoger todas las casuisticas, se propone una redaccién mas flexible. ERSE va a estar informado de todos los
casos; el resto, depende del caso.
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